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Predgovor.

Y
Kri&'wf Smid . nedosegljivi pisatelj za mladino,
nam ka%e v tej povesti strasne nasledke treh ostudnih
pregreh, ki sc tolikenj raz$irijcjo po svetu. Cesto
Je vcepijo v meZno otrosko serce uge stardi sami z
nespametno odgojo.

Perva je magla jeza, ki pride iz odabnega
serca. Zaredijo jo v mladem, otrodkem serci mes-
pametni stardi, ki svoje otroke prevet &islajo in
hvalijo; jim z modro ostrostjo me w@bijejo o pravem
basu prirojene terme; me vadijo jfik, krothim in
pohlevnim biti.

Druga je strastna igra, kteri se Zalibog le
prerado uda mladost. 07, koliko mladenev je uZe
igra pahnila v dasno in vefno nesreto!

Tretja je gerdo pijanévanje. ki toliko Zalosti
in mnesreCe veroli dru¥inam; pijanca samega pa
pogostokrat  pripravi v jebo ali celé na wislice,
kakor nesrcénega Jo$ta v tej povesti — Resnien
Jje pregovor: , Pijanec se spreoberne, kedar sc v
jamo zverne.®

4 sludajmo pisatelja samega, kaj ga je napo-
tilo, da je napisal to povest stardem in mladini v

zabavo in podik. V predgovoru pife tako-le:



. Povod k naslednji knji¥ici mi je dal rasgovor
2 dvemon visokima uradnikoma.

Ierazila sta za svoj poklic vneta moZa Zeljo,
naj se napife povest, ki bt odvradala ljudi od pre-
greh; take mesreinede pa, ki so uSe zabredli na
kriva pota ter prisli pravici v roke, naj bi blaZila
ter napeljevala k spozranju in poboljSanju.

Pisaielj je menil doseli ta namen stem, da je
svarljivim zgledom pregreh stavil nasproti tudi
vabljive zglede kreposti. Pervi naj budijo v serci
stud do greha, drugi naj ga vnemajo za krepost,
ki se mu kae v vsej svojej lubezmjivosti in lepoti.

Neizogibljivo je bilo toraj, da se v njej naha-
jajo ne le mile, mego tudi resne ali celd sirasne
Certice; div uZe to je nekaj neprijetnega, da se sez-
nanimo z #wljenjem ljudi, ki so zabredli v ostudna
hudodelstva. A tudi te verste ljudje imajo to dobro.
da so zamimivi iz raznega obzira.

Glavni namen pa jej je, da kake, kako pri-
rastejo najvedja hudodelstva iz napéne in zanemar-
jeme odgoje, alt pa iz neiztrebljencga slabega mag-
nenja, — in kako upljivajo nasledki take zanemarjene
odgoje na celo poznejde Zwljenje ter verotujejo neiz-
redeno mesreéo in tugo.

Kar pa se tife povesti same, ni izmiSljena,
nego vzeta iz vsakdanjega Zwljenja; da, jednega
razbojnikov, oneya mesreénega oleta , Cegar zadnji
trenotki nas zoget spravijo Z mjegovim poprejinim,
razujzdanim £ivljenjem , obiskoval je pisatel] pred
Stirdesctimi leti v jedi, ter zapisal mmnogo njegovih
besed tako, kakor jih je &ul iz mjegovik wst.



Razume se samo ob sebi, da so se spremenila
umena in nebistvene okol§tine povesti.

Knjiga je bila spisana uze jeseni lcta 1826.,
ko se je verdil razgovor z omenjenima gospodoma ;
a zaradi raznik zaderékov bilo je moé $e le leta 1829.
jo e jedenkrat pregledaii ter v tisk izroliti.“

Bog daj, du bi tude poslovenjena dosegla ta
namen !
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i.  Pridni Janezek.

anezek je bil prav priden in vesel decek.
\Ieko jutro je Sel v gozd dradja nabirat.
s Preteceno spomlad in poletje je znosil sko-
raj vsa derva za zimo sam na glavi domov,
da bi vsaj nekoliko zlajsal teZavno delo svo-
jim dobrim starSem. Tudi letos je hotel ravno tako
storiti, ter danes priel. Marljivo pobira po pro-
stornem lésu suho dracje, ter ne neha preje, nego
da si nabere toliko butarico, da jo je komaj nesel
na glavi.

Ravno pride iz temne hoste v zeleno solné-
nato dolinico, ki se je razprostirala med holmeema
sé smrekami obras¢enima. Po dolinici je cerljal
bister vrelec; ob bregu so rastla zeliséa in germovje.
Ob potoku gre do Skale, kjer je pod kosato bukvijo
kot led merzla in kot ribje oko ¢ista voda izvirala.
Ne dale¢ od skale zagleda zrele jagode, kakorsnih
se ni naSel letos. Naterga si jih v Siroko pero,
ki si ga je poiskal. Potem se usede poleg studenea
na zeleno trato, da zaviije svoje kosilce. Imel je
sé sabo velik kos céernega kruha, za Zejo vodo iz
merzlega vrelea; lepo rudefe jagode pa si je pri-
hranil za poslascico,

Kriitot Smid, LIL 1




Preden pri¢ne jesti, opravi Janezek sé skle-
njenima rokama svojo navadno molitev pred jedjo
tako poboZno, kakor redkokedaj kak bogatin, preden
se usede k bogato obloZeni mizi. Bil je kaj vesel
in zadovoljen. Ker je bil laden, disi mu jed dobro.
oKako mi di§i po delu kos dernega kruha¢,
refe. ,Zahvalim se ti, ljubi Bog, da mi dajes
vsakdanji kruh; kaj dobro se pocutim tu v hladni
senci in pri bistrem studencu. Bolj mi diSi jed
nego kralju. Se vé, moja miza ni tako bogato
obloZena okusnih jedi; a kaj tacega tudi ne smem
zahtevati. Moj mizoi pertje lepo zelen ter obsijan
% zlatorumenimi in modrimi cvetlicami, kakorsnih
¢loveska roka niti narediti ne zna. In mojo poslas-
fico,“ rede ogledovaje rudede jagode, ,pripravil mi
je sam ljubi Bog. Drobne ptiGice po zelenih vejah
tam gori pa mi delajo veselo in prijetno godbo.«
Tako govori Janezek sam sé sabo; kar pride iz
gosdave serna z lepo lisastim mladidem. Nekoliko
postoji, ozira se plaho okoli sebe ter nastavlja uSesi
na vse strani. Ko nikjer ne zapazi nevarnosti,
udere jo dez Store in germovje navzdol k potoku,
mlada serna caplja za starko kakor hitro more.
V dolinici se napije studenénice, potem se pridne
pasti po zeleni trati ter obirati germovje. Mlada
sernja med tem veselo skaklja okoli starke. —

Janezek si ne upa niti dibati, sedi tiho in
mirno, kakor bi bil okamnel. Serce mu veselja
poskakuje. ,Kako lepe Zivalice so!¢ misli si.
»Lepdih i Se niti misliti nemorem! V gozdu je
vendar prijetno in kratkoGasno. Vedno se vidi kaj
novega, kar ¢loveka razveseljuje.“
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A kakor bi trenil, zabliska se nekaj in zagromi,
da se razlega po hosti. Janezek posko€i strahi in
kmali bi se bil navdol prekuenil. Nekdo je strelil.
Serna zadeta na zemlji leZi in se valja v kervi
sem ter tje na pol mertva; mlada pa stoji zraven
starke ter jo milo gleda.

Kmali po strelu priieze iz goSfe razcapan
dedek, derZe¢ pusko v roci, skodik ustreljeni serni,
ter veselo zakri¢i: ,Oho! dobro sem te zadel!
Ne uides mi veé; moja sil“

Za detkom prileze tudi neki moZz raskustra-
nimi lasmi in dolgo razmerSeno brado. Tmel je
staro pusko Cez ramo. Na glavi je nosil raztergan
klobuk; njegova rujava, obnoSena suknja je bila
tako raztergana, da je na komoleu srajea iz nje
gledala. Mo# umori serno, zadene jo na ramo in
naglo zbefi, ko Janezka zapazi. Dedek, ki je
serno ustrelil, se nekoliko postoji, gleda serpo Ja-
nezka, potem pa tudi zbeZi za starim moZem.

»,Ootovo sta tatinska lovea,“ misli si Jane-
zek; ,paé sta neusmiljena, da ustrelita nedolini
zivalici mater, ter jo pustita tako rekod lakote
poginiti! Kako ju pefe huda vest; bojita se mene,
nezmo?nega otroka! Nju hudobno delo ne bode
imelo blagoslova boZjega.«

Sedaj se zopet prikaZe mlada serna, ki se je bila
v germovje skrila, ter mile klide starko. Janezek
poskodi za njo. Serna se zopet skrije k hrastu v ger-
movji; a Janezek jo je lahko wujel. Poklekne k
njej ter jo boZa govoré: ,O uboga sirota, kako
se mi smili§! Lakote bo§ morala poginiti, ker
nima$ ve¢ matere. Saj Se zobékov nimas ¢ pravi

It
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tipaje po gobtku, ,da bi jedla travo in zeliSta.
Usmiljena vredna si; a sama ne ves§ tega.“

Med tem je uZe priSel graséinski lovec Moric,
ki je bil ravno v gozdu in slisal strel. Ko zagleda
Janezka pri mladi serni, stopi za hrast ter decka
skrivaj poslusa.

Janezek Se vedno ogleduje Zivahno Zivalico
ter govori sam sé¢ sabo: ,Kako bistro in prijazno
gleda sé svojimi modrimi o¢mi! kako je lepo lisasta;
fe ¢ernkasti nos ji dobro pristoji. Sam nevem,«
govori dalje, ,kaj mi je poceti s teboj, revée! —
Grascinskemu loveu te hofem izro€iti; on bolje ve,
nego jaz, kajje stabo poceti. O da bi te le ne
aumoril! Rad bi te sicer s¢ sabo domu vzel, a ne smem,
ker nisi moja. Lovea hofem prositi, da ti ohrani
ivljenje, on bo ude znai te izrediti.

Stari lovee Moric je c¢ul sleherno besedico,
zadovoljno se smejai, derzal za brado, kakor mu
je bila navada, ter kimal z glavo. Janezek vstane
ter se odpravija domov, ko se pa ozre ter zapazi
za hrastom lovea, prestrasi se hudo. A dobri lovee
se mu prijazno nasmeja ter rede: ,Ni¢ se ne boj,
dobri de¢ek! Ne storim ti ni¢ Zalega! Slisal sem,
kaj si se pogovarjal z revno Zivalico. Mlade serne
ne rabim; e jo pa izpustim, bode take lakote
poginila. Vzemi jo, dam ti jo, lahko jo izredis,
¢e le hodes.* Deéek veselja ne vé, kaj poceti!
Butarco derv zadene na glavo, vzame mlado serno
pod pazduho, koraka poleg lovea ter ga pazljivo
posiuSa. Lovec mu je namre¢ gredé pripovedoval,
kako lahko ne’no Zivalico izredis kravjim miekom,
kteremu naj primesa tretjino vode. Siednjic se
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lovee poslovi od Janezka z besedami: ,7Z Bogom,
ljubo dete! ostani vedno tako posten, in dobro se
ti bo godilo na svetu!“

il. Janezkova poboZna mati.
geazepay
% [‘l o8 vesel pritede Janezek domov v svojo
@' |¥|eizbico. Ko pa mati zagledajo mlado
svaryseserno ; okregajo ga hudo: ,Tihudobnes!
® gakaj si Zivalico ujel? Ukradel sijo! Lo-
vee te ved ne bode pustil v hosto, ¢ée to zvé. Po zimi
bo§ moral pri merzli peéi zmerzovati! Da, Se za-
perli te bodo kot tati. A ¢e tudi se ne zve tvoja
tatvina, vendar le te je videl Bog. O kako si za-
mogel v pri¢o njega kaj tacega storiti? Pri tej
pri¢i mi nesi Zivalico nazaj, kjer si jo ujel, da starko
zopet najde! Si me zastopil, ravno na ono mesto; —
sedaj precej!“

»Nikar ne bodite hudi, ljuba mati,* rece po-
hlevno Janezek, ter jim pove, da mu je podaril
nezno Zivalico sam lovee, stari Moric. ,To je kaj
druzega,“ redejo mati. ,A kako bodes Zivalico redil,
ko sam nima$ kaj jesti. Skledica mleka, ki jo
dobi§ vsak dan, kos ¢ernega kruha in nekaj krom-
pirjev je komaj tebi dovolj. Hodes li Se to malo
z Zivalico deliti?«

»9¢ v& da,“ ree veselo Janezek. ,Saj ste
me zmiraj udili, da moramo tudi od malega drugim
deliti ter tudi do Zivali usmiljeni biti. Vendar ne
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smeva pustiti, da uboga Zivalica pogine! Cestokrat
ste me uéili, da Bogu zelo dopade, Cc reveZ pomaga
reverun. Ce ne pustiva revne Zivalice poginiti, tudi
skaZzova usmiljenje, ki gotovo dopada Bogu. Zna-
biti nam bode kedaj Bog sam to obilno povernil.«

Mati se mu prijazno nasmejajo in dovolijo,
da sme Zivalico rediti, kakor ga je lovec podudil.
Janezek napravi na skednji v kotu gorko leZiSce
miadi Zivalici. Serna se ga kmali privadi, pozna
ga po glasu, ter mu veselo nasproti pritede, kedar
je prifel domov. Povsod ga spremlja; hodi % njim
v gozd, in ni se bal, da bi mu usla. Kedar je po
hosti dradje nabiral ali jagode tergal, skakala je
po gozdu, ko se je truden ulegel pod kako drevo,
da si odpo€ije, prifia je k njemu ter se mu k no-
gami ulegla, da se tudi odpocije. Vse je gledalo
za njim, kedar je Sel zveder z butarco derv na
glavi domov, ter serna kakor domaé psicek tekla
za Dnjim. Najvedje vesclje je pa to bilo vaskim
otrokom; destokrat so ju spremili do doma.

Neki deéck premozZnih starsev pride necega
dne k Janezku, ter ga poprosi, naj mu proda mla-
dega sernjaka. A Janezek reée: ,Zivalice tudi
za sto goldinarjev ne prodam!“ Ko mati to slisijo,
reGejo mu: ,Mislim, da si bode§ u’c Se premislil.«

Oce pa smejé se maferi recejo: ,Pusti otro-
ku veselje! Sedaj vidid, da ima tudi najubornejsi
marsikako veselje, ki ga niti nov¢ida ne stanc; a
vendar bi ga ne dal za vse bogastvo sveta. Ti
ima§ svoje vesclje z vertom in svojimi cvetlicami;
jaz nad mladimi drevesei, ki pred hifo rastejo, in
nad staro bhrusko za hiSo. Ravno tako ima deCek
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svoje veselje sé sernjakom. Kdor ima cut za stvari
boZje v naravi, jih s poboZnostjo opazuje ter se jih
seréno veseli, — bogal je zadosti pri vsi svoji rev-
§Cini, ter mu nikdar ne zmanjka nedolinega veselja.*

{ll, Janezkov ode.

%g%aneakovemu ocetu je bilo ime Nikolaj, materi
3%, >pa Marjeta. Bivala sta na konei vasi
E“Tv—&g Leskoven. Njih majhna hisica je bila sé
&LEY slamo pokrita, ter skoraj tako stara, kakor
stoletna hruska, ki jo je zakrivala sé svojimi ko-
Satimi vejami. Po rujavi strehi je rastel zelen
mah; le posamezne lise so kazale, da je bila pred
kratkim skerbno popravljena. Okoli hisice je bil
majhen vertec z Zivim plotom zagrajen. Kdorkoli
je memao Sel, mislil si je: ,Tu bivajo kaj revni
ljudje !«

In vendar je bil Nikolaj najzadovoljnejsi in
najveselejsi mo# v celi okolici. Marsikteri bogat
kmet, pri kterem je delal, zavidal ga je zavoljo
tega, ter se mu dudil: ,Kako si pa¢ v stanu pri
toliki rev§Cini in pomankanji biti vedno Zidane
volje ?«

»Saj nisem tako reven, kakor mislite,“ od-
govoril je Nikolaj; ,imam bogatega oceta, ki me
8 potrebnim preskerbljuje, svojega nebeskega Odeta.
Pod svojo obnoSeno obleko hranim zaklad, ki ga
za milijone ne dam, — ¢isto in mirno vest. Pri




8

veem tem sem, hvala Bogu, zdrav, ter si zamorem
sluZiti potrebni ZiveZ s¢ svojimi rokami. Moja
vsakdanja obleka,“ pristavi smejé in kazaje na
komolec, ,je sicer zakerpana, kakor streha na moji
bisici, a vendar ni raztergana, ter mi sluZi tako
dobro, kakor nova suknja najbogatejSemu kmetu v
vasi. Zakaj bi tedaj ne bil vesel 7«

Dobri Nikolaj je zajemal svoje veselje iz lepih
izrekov, kterih se je vedno derzal ter jih na tanko
izpolnoval. Po svojem starem odetu je podedval
neko Cerno tablo, ktero je v svoji hisici obesil na
steno mesto ogledala Na tabli so bili z velikimi
¢ernimi in rudedimi derkami tiskani ti-le izreki:

Pervié: ,Boga se boj! Kdor se Boga boji,
ne bode nikoli pomanjkanja terpel; naSel bo ude
tukaj raj, in Gospod ga bo blagoslovil.®

Drugi¢: ,Delaj pridno! Kdor se z delom
svojih rok preZivi in je z malim zadovoljen, Zivi
mirno in veselo; to je ve¢ vredno nego vsi zakladi
gveta.“

Tretji¢: bodi posten! Delaj kar je prav po-
tem bode§ zdrav, vesel na svojih potih, ter sladko
spal; kajti Gospod ti stoji na strani ter te varuje.“

» 11 trije izreki,“ rekel je Cestokrat Nikolaj,
»delajo ¢loveka vedno veselega. Kdor jih spolnuje,
izkusil bode, kakor sem jaz.

Marjeta, Zena postenega Nikolaja, ni mogla
od zaCetka tako vesela biti, kakor nje moZ. Njena
revitina jo je pogostokrat kaj hudo skerbela.

»Tebi pa¢ ni¢ ni na skrbi!“ ree mu necega
vetera, ko je ravno pred hiSnimi durmi Zviigaje
koso klepal, da bi Sel drugo jutro na vse zgodaj
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kosit. ,Ni¢ ne?¢ reée Nikolaj smejé. ,To bi bilo
slabo! Mar ne klepljem kose, da bode jutri bolje
rezala? Druge skerbi ravno sedaj ne znam.“

-Se goldinarja nimava pri hi§i!“ rede Zena.
»Liahko se pripeti, da naju zadene kaka nesreca.
Kaj bova pocela?«

»Ako bi se hotela za vse mogole nesrede
previditi,* reée Nikolaj, ,ne zadostuje nama zaboj
denarja. Pa¢ malo ljudi je na svetu, ki bi imeli
toliko prihranjenega, da bi jim zadostovalo za sle-
herno mogoco nesredo. Ce nam Bog poslje potrebe,
posial nam bode tudi pomoé.« —

»0,% zdihne Zena, ,koliko bolnikov je po vasi;
kako lahko tudi kdo naju zboli!*

»To je mogoce!* priterdi Nikolaj. ,A skerbi
nas nikakor ne varujejo bolezni; marve¢ jih de
vzroéujejo. In ée res tudi zboliva, tako da si me
bodeva mogla Ziveia sluZiti, — le prepusti vso
skerb Bogu; on to bolje razume nego ti. Njegova
skerb vsaj tudi pomaga, tvoja pa ni¢ ne velja.“

»Vedno si enak!“ reée Marjeta. ,Malemu
Janezku tudi nimava kaj zapustiti, ¢e umerjeva.“

#Ni¢?¢ rede Nikolaj; ,0 tem se motis.« Kla-
dvo dene iz r0k, vstane ter rece s povdarkom:
~Zelim mu kaj boljega zapustiti, nego kup denarja.
Mislim lepo, pobozno in kerséansko izrejo. Ni veé-
jega bogastva na svetu, nego je strah boZji, delav-
nost, zadovoljnost in postenost, kakor uéijo oni
izreki na steni. Je li to majhna dota zanj? Mu
li ne bode bolje teknilo to, nego kupi zlata
in srebra?  Skerbiva le, da otroka poboZno
izrediva; — in ni se nama bati zanj. Kakor sem
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jaz pri vsi svoji revséini vedno zadovoljen in vesel,
labko je tudi on. Veselo serce je vendar najbolje,
kar si na svetu Zelimo. Ce tega nimamo, kaj
nam koristi bogastvo celega sveta? Le v Boga
zaupajmo, Zivimo posteno in bodimo veseli, — in
sreéni bodemo !¢

IV. Velika Zalost.

olgo Casa sta Nikolaj in Marjeta veselo
sin zadovoljno Zivela; poboinost, pridnost
@ in postenost so jima nadomestovale posveino

bogastvo. Cednosti starfev so se preselile
tudi v mladega Janezka. Vel nego besede, pripo-
mogel je njih lepi izgled. Njih cednosti je serkal v
se kakor zrak, ki nas povsod obdaja. Bil je v vsem
podoben svojim starsem; bil je, kakor oni, poboZen
in priden, zraven pa tudi veselega serca. Vsi trije
80 Ziveli v prelepi zastopnosti.

A kmali zadene te dobre ljudi grozna Zalost.
Nikolaj je cepil necega dne derva v gozdu; blizo
njega so sekali dervarji kosat hrast. Niso bili
dovolj previdni. Drevo pade na ono stran, Kkjer
je Nikolaj sekal derva. Ko sekadi zavpijejo, naj
beZi, — bilo je uZe prepozno. Veja ga zadene ter
na tla pobije. Mo¢no je bil ranjen; najbolj na
desni roki. Dervarji mu hitijo na pemoé; izvledejo
ga iz pod vej ter mu sé svojimi robei obveZejo
rane, kakor so le znali. A ni mogel sam iti domov.
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Iz smrekovih vej naredijo nosilnico, poloZe ga na
njo ter odneso domu.

Mati in Janezek sc zclo prestrasita, ko za-
sliSita Sum in ropot prihajajoéih na cesti. A kako
se Sc le prestrasita, ko pogledata skozi okno in
vidita, — da nes6 ljubega oeta. Naglo skocita
skozi vrata, hitita naproti ter se milo jokata. A
ranjeni ofe ju tolaZi rekod: ,Nikar ne Zalujta
preve¢! Bog sam nam je to naklonil. On, brez
kterega volje niti list z drevesa ne pade, pripustil
je, da me je zadela hrastova veja. Sprejmimo
udano to terpljenje iz njegovik rok; vse bode prav
obernil. Kar Bog stori, vse prav naredi. Le vanj
zaupajta, vse bode dobro.“

Janezek hitro tede v bliznjo vas po zdravnika.
Zdravnik pride, najde sicer rano na roki precej
nevarno, a vendar misli, da jo bode zacelil. A
rana, mesto boljSa, od dne do dne hujSa postaja.
Ko necega dne rano odveZe, refe, da bode znabiti-
treba roko odrezati. Mati in Janezek se zeld pre-
strasita. Marjeta sc berZ napravi v bliZnje mesto
po zdravnika. Bil je ve§é zdravnik, pa le za drag
denar. Ni ga bila volja storiti daljno pot — tri
ure hoda —, ko sli§i, da je bolnik le reven dni-
nar. Marjeti pokaZe le neka zeliSéa, kterih lahko
sama na polji nabere, ter ji rece, naj jih na rano
navezuje, bode se uZe zacelila. Marjeta je precej
vedela, da je to le prazna tolazba. Se¢ solznimi
ofmi in povzdignenima rokama ga Se jedenkrat
zaprosi, naj se usmili njenega bolnega moZa. A
vse prosnje in zdihovanja ne omedijo terdoserdnega
zdravnika. Vsa objokana pride domu in potoZ
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svojemu moZu: O, sedaj vendar vidim, da je
revifina velika nesreca !«

A poboini Nikolaj jo zaverne: ,Ne govori
tako! Nikar se ne zanaSaj bolj na prazen denar,
nego na ljubega Boga. Bog nam bo uZe pomagal!
Vse vlada dobro in modro. Po leti ob hudi vro-
¢ini pusti pihljati hladnemu vetricu, da ohladi
trndne delavee na polji. Tako bode tudi nam v
tej Zalosti poslal tolazbo, Ce je njegova sveta volja.
Ako je pa sklenil, da moram umreti, naj se zgodi
boZja volja. Glej, nebeski Ode,* govori dalje ter
oberne oc¢i proti nebu, ,pripravljen sem; paj se
zgodi Tvoja volja! Pri tebi v nebesih mi bo boljse.
Za mojo Zeno in otroka bodes pa tudi skerbel,
dobrotljivi O¢e v nebesih!*

Ubogi Janezek je bil zelo Zalosten. Obledel
je, minula ga je vsa veselost. Za mladega ser-
njaka, ki mu je popred toliko veselja delal, ni se
niti zmenil; pustil ga je, da je skakal prosto po
hribih in dolinah. Vedno je Boga prosil, da bi
mu ohranil ljubega odeta.

»Lijubi nebeski Oce,“ molil je, ,usmili se nas
in poslji nam pomoé, dokler je Se Gas. Naj se
spolni nad nami tvoja obljuba, dobrotljivi Bog!
Saj si sam rekel: ,Kli¢i k meni v potrebi, in
uslisal te bom, da me povelicujes.«

I
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V. Pomoé.

6o
j P ‘pako uro hoda od Leskovea, ono stran
of | KeRs) ?Ogmda, je stal Starigrad. Necega dne gre

y@gpo kosilu na lov grajski gospod z bratom
90 “gyoje sproge, ki je bil major ter ga je prisel
#  ravno obiskal. Tudi mali Bogomir, grajske-
ga gospoda sin, sme s¢ svojo malo pusko % njima.
Dolgo hodijo po hosti, pa ni¢ ne zasledijo; slednjié
pridejo na zarasten holme poleg Leskovea.

Mladi Bogomir ni bil z iovom ni¢ kaj za-
dovoljen. Stari lovee, Moric, mu hode nakloniti
vsaj to veselje, da ustreli kakega zajea. Za to
mu rede, naj dobro pazi, tam ie v germovji poleg
njiv so gotovo zajel.

Lovee pokaZe mlademu gospodiu prostor,
kamor naj se vstopi. Gospoda gresta na drugo stran
germovja. Moric sé svojim dobrim lovskim psom
gre v germovje. Na jedenkrat zacne pes goniti, —
in Janezkov sernjak prileti komaj kakih trideset
korakov od Bogomira iz germovja. Precej je uZe
zrastel tar imel lepe rogove. Bogowmir nastavi
pusko, pomiri — in sproZi —; preplasen sernjak
se spusti v beg. K sredi ga ni zadel. Nejevoljen
gleda Boyomir za sernjakom; obstermi pa in se

NEOYR.S)
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¢udi, ko vidi, da sernjak skokoma dirja proti vasi
ter jo zavije Gez berv na ravmost v pervo hiSico,
kakor bi bil tam doma.

Na strel prideta gospoda ter ga poprasata,
kaj je ustrelil. Bogomir jima ¢udé se pripoveduje,
da je mlad sernjak, na kterega je streljal, zbcral
v ono bajtico tam le kraj vasi. Bogomir se ni
znal, da postane todi serna domada in krotka.
Lovee ga poduéi ter mu pove, kako je Janezek
mlado serno ujel in izredil. Sedaj poprosi Bogomir
svojega odeta, naj mu dovoli, da gre v ono koco
ter sernjaka blizo bolj na tanko ogleda, ker Se ni
nikoli videl sernjaka disto blizo.

Ode mu dovolijo. Berzo leti po bregu, skoraj
tako urno, kakor popred preplasena serna, ter stopi
v borno a snaZno hisico. Nikolaj je leZal v po-
stelji; Janczek pa je sedel na klopi ter dajal
raven njega stojevemu sernjaku od svoje male
juZine koséek za koStkom; kajti biagemu Janezku
se je malo ljubilo jesti. Bogomir od prevelicega
veselja nad neZno Zivalico boinika niti ne zapazi.
Neizrcéeno ga veseli, da je sernjak tako domad,
da se mu pusti Se bojati, in da mu jemlje kruh
iz roke.

Med tem prideta tudi gospoda z loveem do
kote. Major refe grajsaku: ,Jaz si hofem ne-
koliko vas ogledati, ti pa stopi v koo pogledat,
kaj Bogomir dela. Pozneje se uZe dobimo.“ Major
gre z loveem po vasi; grajscak pa gre v kodo, in
ko boinika zagleda, smili se mu zelo. Poprasa ga
prijazno, kaj mu je. Bogomir potegne odeta na
stran ter jim v unho zasepcCe, naj poprasajo, ce je
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sernjak naprodaj. ,Na vertu za gradom,“ pravi,
,bi ga imel; delal bi mi mnogo veselja.“

Janezek precej ugane skrivmost, ter sam od
sebe reCe: ,Pred tremi tedni bi ne bil dal ser-
njaka za nikakov denar, sedaj ga pa rad prodam;
dal bom denar zdravniku iz mesta, da ozdravi
oceta.«

Zlahtnemu gospodu kaj dopade Janezkova
otroGja ljubezen; revsdina bolnega moZa ga pa
seréno gane; zato podari Janezku dva srebernjaka.
Toliko denarja ni Se nikoli imel, mislil si je, da
je uZe neizrefeno bogat.

GrajSéak, sicer dobrotljiv in usmiljen do rev-
nih, meni, da je za sedaj bolniku pomagano, ker
ni prav previdel Zalostnega stant bolnikovega. Za tega
del hode oditi, da ga njegov svak ne bo predolgo
¢akal. A revnemu Nikolaju bi bilo s tem denar-
jem le malo pomagano v njegovi veliki revséini.
A ljubi Bog, ki vse prav naredi, oberne drugale.
Ocevidno je pokazal, da je boZja pomoC najblizje,
kjer je sila najvedja.

VI. Osodepolino spoznanje.

@T@;@@\G/-)
“”ﬂ 'uo se Bogomir in Janezek Se razgovarjata,
HJ \ ostop1 major v hiSico. Bil je visoke, lepe
& 23@ rastl moral je klobuk z glave vzeti, da
SR QE\J je zamogel po konci stati v stanici. Se

# potem seje skoraj z glavo stropa dotikal.
Vzame si jedini stol, ki je Dbil v sobi, pristavi ga k

(-J
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postelji ter se nanj usede. Ogledovaje po sobi miluje
bolnika: ,Mislim, da dvakrat huje &utite bolezen,
ker ste tako revni; a upam, da vas znanci in so-
rodniki podpirajo in vam pomagajo.*

»Tu nimam sorodnikov,“ reée Nikolaj; ,naselil
sem se sém. Rojen sem dobrih dvajset ur hoda
od tod.«

»0d kod ste?“ poprasa major.

»Z Brezovice!* odgovori bolnik.

»Dobro vem za ta kraj!“ rece major. ,Ne-
kaj ¢udnega se mi je tam pripetilo. Bil sem v
strasni nevarnosti; a neki Nikolaj Logar me je
resil.«

»Tako je meni ime,“ reCe bolnik; ,Nikolaj
Logar sem jaz!“

»Nikolaj Logar!“ zavpije major ves iz sebe,
prime bolnika za roko ter ga molée ogleduje. To
vse iznenadi. Major dolgo moléi, slednji¢ izpre-
govori: ,Da, da vi ste istinito pravi Nikolaj
Logar! Le jedenkrat v Zivljenji sem vas videl; a
pozabil vas nikdar ne bom. Res ste bili takrat
cvetedega obraza; od onega Casa ste zelo shujsali;
pa po vasih prijaznih rujavih odeh vas zopet dobro
gpoznam. Hvala Bogu, da vas Se vidim!

»Ne spominjam se,“ rede Nikolaj, ,da bi vas
bil videl kedaj v Zivljenji.“

»o¢ vé, da ste me videli,* seZe mu major v
besedo; oberne se proti grascaku ter refe: ,To
moras sliSati; le posiusaj, pa tudi ti, mali Bogomir !-

Ko sem bil kakih osemnajst let star,“ pri-
poveduje major, ,jezdil sem blizo Brezovice skozi
gozd, Namenil sem se bil Se nekaj ur dalje po-
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potovati, da obi§em svojega znanca in nekdanjega
sofolea. Bil sem lepo obleden. Ko jezdim o mraku
po cesti, ki se je vila skozi temen gozd, sliSim na
jedenkrat strasen krik iz gozda: ,Stoj! stoj!“ Zelo
se prestrasim, a neCem obstati. Nekdo ustreli, —
in krogla tik moje glave sfer¢i. Preden se dobro
zavem, po¢i puska drugi¢. Krogla obti¢i v moji
potni, dobro natladeni torbici, privezani za sedlo;
Se jo hranim za spomin. Jaz spodbodem svojega
Lisea ; a tolovaja jo udereta za menoj ter iz vsega
gerla kridita: ,Stoj, stoj, ¢e ti je Zivljenje drago!*
Pa jaz se ne zmenim za njih vpitje, marve¢ konja
Se holj priganjam. UZe sem bil si svest, da jima
sretno pete odnesem, kar se konj na slabi cesti
spodtakne in pade! Jaz se prekuenem raz konja
na cesto. Pobil se sicer nisem. Ko pa hocem
vstati, uze sko¢i jeden razbojnikov proti meni ter
zavihti svojo sabljo, da mi glavo prekolje. Skoraj
bi bilo po meni. Kar prikoraka iz gozda krepak
moZ z butaro derev na herbtu in z moéno gorjaco
v roki. Ko zapazi mene v smertni nevarnosti, verze
— ko bi trenil — derva raz sebe, priskoti mi na
pomoé, ter tolovaja mahne z gorjado po roki, da
mu sablja odpade. Prevelike bole¢ine zavpije to-
lovaj, in zbeZi v gozd. Naglo zgrabim sabljo, ki mi
je pred nogami lezala, da se branim. Drugi tolovaj
me napade. Bil je mocne rasti; znal dobro sablo
sukati, in bati se mi je bilo, da me zmore. A moj
refitelj mu pride za herbet ter verlo mlati s¢ svojo
gorjado po njem. Ko tolovaj vidi, da je v nevar-
nosti, skodi cez jarek poleg ceste ter zgine v Sumo.
Verli moZ pa, moj angelj varh, — je bil ta-le revni
Kridtof Smid, IIL 2
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Nikolaj! Govorite sami, Nikolaj, niste 1i bili vi,
ki ste tolovaja odpodili?

»Da, da,“ priterdi Nikolaj, ,bil sem. Ko bi
dvomili, znam vam navesti dokazov neovergljivih.
Imeli ste zeleno suknjo zzlatimi portami in na klo-
buku po takratni Segi dolgo, belo perc. Konj, ki
ste ga jezdarili, imel je belo liso na glavi, spod-
taknil se ob korenino in mod¢io poskodoval. Zato
ste 8li pes do Brezovice, jaz sem vas pa spremil.
Sedaj bi vas ne bil ve¢ spoznal. Takrat ste bili
Se Sfibke rasti, in belorudedega lica; med tem ste
postali mofen in krepak gospod ter nekoliko za-
goreli.“

»Vas velik dolZnik sem,“ rede major ves ganjen.
~Ne zamerite mi, da vam do sedaj nisem poplacal.
Pa¢ sem si zapisal vase ime v svoj dnevnik; a bil
sem takrat se lahkomiSljen miadene¢, imel redko
kedaj denar, ter kmali potem postal vojak.

Veliko sem hodil po svetu ter v vojskah mnogo
skusil. Cestokrat sem se vas spominjal. Hvala
Bogu, da sem vas naSel! -—

Nikolaj ni Se vedel, da je prijazni Castnik
grajSakov svak, ter Znjim prisel sem. Toraj po-
prasa: A povejte mi, Zlahtni gospod, kako ste
v mojo hisico zasli?«

»Mladi sernjak nam je pot sem pokazal,* rece
major. .BoZja previdnost je, da sem ravno sedaj
prisel, ko najbolje potrebujete moje pomodi.*

Sedaj ga major skrbno izprasuje, kako mu je.
Nikolaj mu pokaZe rano. Major, ki se je v vojski
izudil rane spoznavati, prestrasi se ter pravi: ,Hitre
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pomoéi je treba; res ste v nevarnosti; a upanja
ne zgubimo. Redili ste meni nekdaj Zivljenje, upam,
da vas bom tudi jaz z boZjo pomodjo otel smerti.«

VIi. Resitev.
%N@@%@.
eartajor sedaj vstane ter rede: ,Precej grem
1’%‘%" Starigrad; od tam naj berzo jezdi moj
iseNsluga v mesto, da poklice zdravnika. Dobro
ga hodem placati, ¢e vas ozdravi. Tudi
potrebnega ZiveZa, da zopet k moéi pridete, hodem
vam preskerbeti. Kaj veseli me, da vam zamorem
$ ¢im svojo hvalesnost skazati. Le zaupajte, z boZjo
pomodjo bote zopet ozdravili ter postali terdni kakor
sem jaz?“

Med tem prinese Marjeta, vsa Zalostna, Sop
roZ, ki jih je na polji nabrala, kakor ji je svetval
zdravnik. Zelo se zavzame, ko zagleda tako ime-
nitno gospddo v izbi. Ko pa zve, kaj se je zgo-
dilo, razjoka se veselja. Pade na svoja kolena ter
refe: ,Sedaj vem, da stari Bog §e zivi! Da, ljubi
Bog, reveiem in terpinom si dobrotljiv ofe! kdor
na te zaupa, ne zapustiS ga. Zaupanje na te je
bolje nego srebro in zlato. Veéna hvala ti bodi!“

Vsem je kaj dopadla priseréna poboZnost ne-
sreéne Zenc. Tudi malemu Bogomiru je bilo vse
prav; le skerbelo ga je, kako bode sernjaka v grad
spravil. ,Kaj mi je poceti?“ rede. ,Pretezak je,
da bi ga Moric nesel tako dale¢; da bi ga za verv

o%
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peljal, kakor mesar tele, ne bode se rad pustil.
Je uZe sitnost!® Slednji¢ svetuje major, naj gre
Janezek % njimi v grad. Sernjak bo sam tekel za
njim. Tako se je tudi zgodilo.

Se tisto no¢ pride zdravnik iz mesta. Pre-
gleduje pazljive rano, maje z glavo, jezi se nad
nevednostjo vaskega zdravnika ter slednji¢ rece:
»Ko bi bil nekoliko pozneje prisel, skoraj gotovo bi
vam bil moval roko odrezati. Sedaj se pa da Se
pomagati. Roka bo zdrava, preden pretete Sest
tednov.

0d zadetha hodi zdravnik sleherni dan, po-
zneje na dva ali tri dei v revno koco, prevezuje
rano, in preden je preteklo sest tednov, bila je
roka zdrava. Veselo gre Nikolaj z Marjeto in Ja-
nezkom v grad, da se zahvali blagemu dobrotniku.

Roka je bila sicer zdrava, ane veé sposobna
za teika dela. HvaleZni major, ki je bil sedaj zelo
premoZen, obljubi za revmo druZino skrbeti. Tudi
plada dobro zdravnika ter ga resno opominja, naj
bo v prihodnje usmiljen do revezev.

Mladi sernjak se je kaj dobro pocutil na gra-
sinskem vertu, ki je bil zelo prostoren in obdan z
visohum zidom. V jednem letu ie popolnoma do-
rastel. Proti ptujim ljudem ni bil tako domaé ter
jih rad bodel sé svojimi lepimi rogovi. Sosebno
hud je bil na one dedke, ki so se v Gasi na vert
prikradli ter ga drazili. Kedarkcli je kterega onih
deckov zapazil, skocil je za njim ter ga z rogovi
na tla poderl. Bil je prav vertni c¢uvaj. Z gra-
s¢inskimi pa, ter z onimi ptujei, ki so % njimi na
vert prisli, bil je dcisto domac. Kedar je gospdda
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poletni ¢as sedela v senci kofatih dreves ter @aj
pila, priskakljal je berhki in ljubeznjivi sernjak ter
poprosil slehernega za koséek kruha. — Tudilovski
psi, ki so z gospddo na vert hodili, niso nié Zalega
storili sernjaku. Da, Cestokrat je % njimi po vertu
norel, kar je gospddi kaj dopadalo. Berzonogi
sernjak je oditno veselje kazal, da ga lajajodi psi
ne morejo dohiteti.

UZe takrat, ko je Janezek pripeljal sernjaka
v Starigrad, ter se Zalostno poslovil od njega, rekel
mu je mladi gospodi¢: ,Nikar ne Zaluj, saj ne
vidi§ sernjaka zadnjikrat! Le pridi ga obiskat,
kedarkoli se ti zljubi!® To povabilo je Janezka
jako razveselilo. Ob nedeljah po kers¢anskem nauku,
kedar je bilo lepo vreme, ter so mu starsi privolili, sel
je v Starigrad. Gospdda je bila navadno uZe na vertu.
Z Bogomirom sta se potem na vertu igrala. Gospdda ju
je gledala. Janezek se ji kaj prikupi, ker je bil lepega
obnasanja, bistre glave in vedno veselega serca.

»Skoda za brihtnega dedka,“ rede necega dne
grajska gospa, ,ako bo moral postati le reven der-
var; kaj boljega ga njegov reven oce ne bo mogel
dati uciti.« ,Kaj pa,© reée na to gospod vojej
soprugi, ,,ko bi dedka k sebi vzela! kaj wmalega
bi nam pomagal delati, zraven se pa z Bogomirom
ucil kerséanskega nauka, branja, pisanja, raéunstva
in druzih koristnih predmetov; potem pa bi se uZe
videlo, kaj bi bilo Znjim podeti.*

»To je tudi moja Zelja,“ rede blaga gospa.
» 10 hodeva storiti. Denar, ki se oberne revnim
otrokom v prid, je najboljSa miloséina; in ni vedjega
dela kerséanskega usmiljenja, kakor de se take
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otroke pusti kaj koristnega uéiti, da postanejo kedaj
dobri in srecni ljudje. Bog sam govori v sv. pismu:
»Blagor mu, kdor se usmili ubozega in reveZa, njega
bo ob hudem dnevi resil Gospod.“

Janezka so tedaj vzeli na veliko veselje nje-
govih starsev v Starigrad. Grajski gospod mu pre-
skerbi novo zelenkasto obleko, ki se je zalemu,
rudecelicnemu mladencu kaj lepo podala. Janezek
se je kmali prikupil vsem v gradu; kajti bil je od
done do dne bolj postrezljiv, priden, zvest in pri-
ljuden; zraven pa vedno vesel.

»Kaj poboZen, blag defek je, mislil si je
Gestokrat stari Moric; ,,poboZni in dobri otroci so
pa Bogu in ljudem }jubi.“

VIil. Otroéja leta hudobnega Mihca.

malem mesticu Kameniku, nekaj ur od
Starega gradu, je Zivel razumen in posten
vs¥moy, Janez Golob z imenom. Bil je prav
o7 spreten zidarsk mojster. Vse ga je @islalo
in spostovalo, kakor tudi njegovo Zeno Magdaleno.
Bila sta jako premoZna, in nju hisa, na tergu poleg
cerkve, bila je jedna najlepsih v mestu.

Imela sta le jedino dete; veselega deCka, bi-
strih dernih o¢i ter lepo rudedega poluega lica.
Skerbni ode si je vse prizadeval, da malega sinka
dobro, kerséansko izredi. Matipa je le Zelela, da bi
njen Mihee bil kedaj najimenitnejsi moZ v mestu.
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Cestokrat jo moZ resno opominja: ,Skerbiva®
najpred, da postane Mihec priden in posten mo7,
potem mu cast in slava ne bode odsla.*

Modri oce je dob.o znal, da se mora dobra
izreia uze v otro¢jih letih priceti ter prirojena svoje-
glavnost iztrebiti. Nespametna mati pa je lc sker-
bela za lepo obleko svojemu otroku; ucila ga le
ravno stati in lepo hoditi, ljudem se lepo vklanjati
in jih pozdravljati. ,,lzobraZenost in lepo omikano
vedenje,“ rekla je veckrat, ,pac¢ najbolje ¢loveka
priporoda.

»Prav je,% rede na to moi, ,,da so otroci
olikanega obnasanja; proti temu nimam nié. A to
Se ni prava izreja, kakor ti misliS. Treba je tudi
serce blaziti, kar se zgodi le z modro, dobro pre-
misljeno kerséansko izrejo; treba sem ter tje tudi
ostrosti. Vedno je bolje za otroke, ¢c jih starsi
ostro imajo.“

O ostrosti pa nespametna mati ni hotela niti
besedice slisati. V serce jo je vialilo, da bi gvo-
jemu ljubfeku kaj odrekla. Kedarkoli je mali
Mihee pricel jokati in se kremiiti, wZe je hitela
mati, da mu da, kar je zahteval. Uie v otrogjih
letih ni odvadila ljubéeka svojega serca gerdih
navad, niti ga vadila potrebne pokorséine. Kmali
se ji ni dal ve¢ strabovati in krotiti, ker ga je iz
pervega razvadila.

Najvefja nesreca za Mihca je bila, da si je
moral ofe svoj kruh zunaj doma sluZiti. Prevzel
je Cestokrat stavbena dela po wmestu, kakor tudi
po okolici, Z jutranjim svitom je Sel k delu in
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prifel o poludne h kosilu, ali pa Se le zveder domu.
(Cestokrat je bil tudi cel {eden od doma, le nedeljo je
prezivel doma. Odgojevala je tedaj decka ie mati,
ki gapa je v svoji preveliki mehkoti silno razvadila.
Mnogokrat jo je opominjal moZ in jej rekel: ,,Draga
Magdalena, strahuj ncabogljivega otroka! Obnasaj se
proti njemu tako, kakor se jaz. Oce in mati morata
biti jedne misli, kar izrejo zadeva. Ce ti podiras,
kar jaz sezidam, — kako zamorcva pad kaj dosedi?“
A mati, ¢e tudi drugade razumna, bila je od pre-
velike ljubezni do otroka tako zaslepljena, da niti
njegovih najvedjih pregreskov videla ni, — ali pa
mu jih je spregledala.

UZe kot otrok je Mihec sé svojo roCico vec-
krat po materi mahnil; a nespametna mati se za
to Se zmenila ni. Ali pa mu je k ve¢jemu rekla:
»Kako si vendar hud Mihec; ne bodi tak!“ To je
bila jedina kazen. Necega dne mu vzame ode iz
roke oster mnoZ, s kterim se je hotel igrati. To
malega otroka tako razdrazi, da tudi po ofetu mahne
z roko. Qce pa zgrabi za sibo ter ga dobro na-
sefka po roki ter mu pravi: ,,Zapomni si, da je
velik greh roko na svoje starSe poloZiti!“

Materi se otroée v serce usmili ter rece ocetu:
»,Kaj pa¢ otrok ve, kaj dela; saj Se tega ne razumé;
pusti ga pri miru!* A ofe jo zaverne: ,,Ravno
zato naj pa dGuti. Gotovo ne kaznujem rad; da,
kjer dobra, lepa beseda zadostuje, niti ostre .ne
re¢em. A korenina takih velikih pregreh se mora
zgodaj iztrebiti. Vodilo mi je izrek modrega kralja
Salomona: ,,Hudobija ti¢i globoko v sercu otroka ;
siba pa jo izZene.“
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Kedar je mati zaukazala otroku, naj gre po to
ali uno re¢, rekel je naravnost: ,Nedem!® Mati
ga ni dalje silila ter §la sama iskat. Ali kedar
se je Mihec z drugimi otroci igral na ulicah, po-
klicala ga je mati po desetkrat, naj gre domu. A
Mihece se Se zmenil ni, in tudi ni priel. Materi je
bilo pa tudi vse jedno. Otroci so se jej posmeho-
vali ter jo oponasali: [ Mihee pridi, pridi no!l®
Tudi Mihec se je % njimi smejal, ter za mater malo
ve¢ maral. Necega dne ga tudi oce trikrat zakli-
¢ejo, a jih ne uboga. Oce pa so §li k njemu, pri-
jeli ga za roko ter ga x brezovko prav dobro na-
Seskali. Okoli stojeéi otroci prestraseni gledajo.
»Tako se kaznujc otrok,* rekli so ofe, ,ki svojih
starSev. na besedo ne uboga.© Od tega Casa ga
ni bilo treba ofetu dvakrat poklicati. Na pervo be-
sedo je vse popustil ter hitel prasat: ,Kaj hocete
ljubi ode?* ,Vidi§ Magdalena,“ reGejo oce materi,
wtako lahko se otrok pokorséine nauci, ¢e se mu
da strah ob pravem dasu. Vedno jih tepsti ali
kregati tudi ni prav. Ce se jih ostro kaznuje,
kedar zasluZijo, pomaga za dolga, da — veasi za
vselej.*

Necega dne pridejo ode nenadoma domu. ,Kje
je Mihec?* popradajo. Mati niso vedeli povedati.
Resno jo moZ posvari ter rede: ,Ako hoce§ biti
dobra mati svojemu otroku, ne pusti ga vendar za
boZjo voljo brez nadzorstva okoli letati. Naj se
igra pred hifo ali pa tukaj v hiSi s pridnimi
otroci njegove starosti. Ce ga pa pustis, da se
potepa, Bog ve kje, kako lahko pride med hu-
dobne razujzdane otroke, ki ga bodo za vselej
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pohujsali in spadcili, da bo celo svoje Zivljenje ne-
srecen!“

Mati se ni zmenila za to lepo opominovanje
ocetovo. Kedar ocfeta ni bilo doma, smel je iti
Mihec¢, kamor se mu je zljubilo.

Jednega dne iséejo ode sidarske naderie v
omari, ki je bila v Miheevisobi; na dnu zagledajo
dve lepo rudedi jabolki. Berzo spoznajo, da so iz
sosedovega verta. ,Kje si dobil jabolki?« prasajo
Mihea. ,,Sosedov France mi ju je dal,“ rece Mihec.
Oce poprasajo Franceta. Ker pa France o tem ni
ni¢esar vedel, moral je Mihec svojo laZ obstati ter
povedati, kako ju je dobil. Skozi okno, proti sose-
dovemu vertu, videl je jabolki v travi. Z roko ju
ni mogel dose¢i; poisée si dolg drog; zasadi vanj
Zebelj, nabode jedno za drugo, in skozi okno dobi.
To slifati, jako dopade materi, da je Mihee tako
iznajden. — Odce pa resno pravijo: ,Krasti se ne
sme!* ter kaznujejo tatinskega in laZnjivega Mihea
ojstreje, nego kedaj popred. Materi se otrok zelo
smili; zato reCejo jokaje ofetu: ,,Zavoljo dveh, ja-
bolk, ki Se jeden novéi¢ nist¢ vredni, paé ne za-
sluzi otrok, da ga tako hudo kaznujes, Moz jo
modro zaverne: ,,Otroka nisem kaznil toliko zavoljo
jabolk, ampak ker ni sluSal glasi svoje vesti, mar-
ved ravnal po svojem poZelenji; ker ni storil, kar
je prav in dobro, ampak kar mu dopade; ker se
ne boji Boga in ne izpolnjuje njegovih zapovedi,
marved¢ neumni Zivini enako po svojem spaenem
naguenji ravna. To je zacetck vsake hudobije; in
kdor tako dela, je uZe na poti hudobije. Tako sta
perva starsa raj zgubila, ker sta jedla od prepo-
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vedanega jabolka; tako bi znal tudi Mihec, ako bi
se to nekazneno pustilo, ¢asno in vedno nesrefen
postati.«

Oée so se Se drugih pripomockov posluzili,
da pokaZejo otroku, kako hudobno je ravnal. Bekli
so mu pri vecerji; ,,Kdor krade in laZe, ne zasluzi,
da bi s postenimi ljudmi jedel.* Mihec sc je moral
vsesti na tla v kot, ter zavoljo svoje sladkosned-
nosti, ki ga je k tatvini zapeljala, ni dobil za ve-
cerjo druzega nego vode in kruha. Nespametna
mati pa so svojemu ljubéeku skrivaj pecenke in
potvice dali, ter ga milovali rekod; ,,Le jcj Mihee,
le jej; nikar se ne jokaj. Ode so prehudi! A le
potolazi se. Jutri gredo ofe tako zopet z doma,
in potem se ti bo uZe bolje godilo. — Tako je
potuha nespametne matere vse pokvarila, kar je
ofetova modra ojstrost postavila. Da, od sedaj je
nespametna Zena skerbno odetu prikrivala vse hu-
dobije malopridnega otroka. Miheec je vedel za
zvijao svoje matcre prav dobro, ter tudi sam postal
Se bolj zvit in prekanjen.

Da si ravno so bili ofe proti Miheu ojstri,
vendar jih je prav po otrodje ljubil in spostoval;
da, ljubil jih cel6 bolj nego mater. Cestokrat so
se mati temu cudili, ker niso pomislili, da Mihec
odeta spoStuje, — in da ni prave otro¢je ljubezni
brez spostovanja. Vedkrat toraj pravi moZ svoji
Zeni: ,,Glej, ljuba Magdalena! Otroci morajo naj-
pervo imeti sposStovanje in strah do starSev; potem
jih bodo gotovo tudi [jubili; kajti strah in ljubezen
sta tesno zdruZena. Ravno taka je, kakor z lju-
beznijo in strahom boZjim.  Strab DboZji je za-
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éetek modrosti; ljubezen do Boga pa je nje po-
polnost.*

Pogostokrat so toraj poboini o¢e pripovedovali
svojemu sinkn od ijubega Boga v nebesih; udili
ga sovraZiti greh iz celega serca; pripovedovali mu
povesti iz svetega pisma, iz kterih naj bi spoznal,
kako Bog dobre ljudi blagoslovi, hudobne pa ka-
muje. — Kazali mu iz vsakdanjega Zivljenja, da
pravini in modri Bog uZe na tem svetu posilja
dobrim zasluZeno pladilo, hudobnim pa zasluZeno
kazen. Gorede so veckrat molili z Mihcem, a vselej
le take molitve, ktere je razumel. Mati pa so ga
naudili na pamet nekaj molitvie, kterih Se razumel
ni. Mislili so, da je uZe vse opravljeno, e jih je
brez premislika odblebetal. Ocetu so bile molitvice
sicer vse¢, a prasali so ga: ,Razume§ tudi, Mihee,
kar moli§?“ Skerbno mu razlozé molitve, da mu
je bila razumljiva vsaka besedica. Kako so Se le
sedaj dopadle Miheu lepe molitvice! Se mati so
se ¢udili, da imajo tako lep pomen besede, ktere
so z otrokom brez premiselka izgovarjali.

Velika nesreca za Mihca je bila, da so oce le
malo ¢asa Ziveli. Prav spretno se znali vodnjake ko-
pati; v nekem globokem vodnjaku so se hudo prehla-
dili. U#e bolni pridejo domu, ulezejo se, in v kratkem
smertno zbole. Spoznali so, da bodo morali umreti.
Slednje trenutke Zivljenja porabijo v to, da Zeno
preseréno opominjajo, naj skerbi ter si prizadeva, da
svojega ljubega sinka poboino in kerscéansko izredi.
V bolezni so ji se marsikak lep in dober nank dali.

Hlzredi otroka, rekli so med drugim, ,,v strahu
bozjem. Strah boiji je podlaga dobri izreji. Brez
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strahu boZjega ni kreposti, brez kreposti pa ni srece.
Strah boZji je temeljni kamen kreposti in blaZe-
nosti. — Posiljaj ga pridno v cerkev in Solo.
StarSi sami ne znajo ali pa ne vtegnejo svoje
otroke v kerStanskem nauku in v drugih koristnih
vednostih zadosti poduditi; zato so duhovni in ude-
niki. Silno vaZno je, da se mlado serce dobrega
kerscanskega duha naviame. Imej — kar sem ti
uze veCkrat rekel, ter ti Se na smertni postelii po-
novim — oiroka vedno pred oémi, da ne zaide v
slabe drusne in tovarsije. Ne jemlji ga v vsako
druscino med odraséene. Znal bi marsikaj slisati
ali videti, kar bi bilo nedolZnemu sercu nevarno.
Slabi pogovori in izgledi popacijo ¢loveka za celo
Zivljenje.“

»Ne pusti nikoli otroka brez dela postopati.
Lenoba je mati vseh pregreh. Nekaj ur na dan
naj se igra. Kedar pride iz sole, daj mu kako
delo. Tudi delo se zamore otroku tako prijetno
narediti, kakor igra. Kedar bo iz Sole izostal, daj
ga kakega rokodeljstva uditi; a skerbi, da pride
k postenemu in veséemu mojstrun. Ne daj mu po-
voda, da bise zanaSal na denar, ki ga bo po nama
podedval. Denar se lahko zapravi; kar pa élovek
zna, ostane mu. Ne glej preveé samo na vnanje,
lepo obleko in olikano obnasanje. Tudi notranje
— serce mora biti blago. Kdor ima blago serce,
vede se tudi lepo.*

,» T'voja najvedja skerb naj bo, da otroka dobro
izredis; ne prizanasaj mu preveé, in slabih navad
ne terpi na njem. Prevelika prizanesljivost je ne-
neusmiljenost; in marsikter ofrok je uZe priSel na
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vislice, ker so star§i premehko %njim ravmali. Ce
treba, daj mu sibo okusiti.“

Tako in enako so ode mater udili. Ko dutijo
da se jim slednja ura bliZa; pokliCejo Se jedenkrat
malega Mihea k sebi. Lice jim je bilo uZe bledo
in upadlo, in mertvaski pot jim je stal po delu.
Se jeden pot mapnejo vse svoje modi ter milo a
resno redejo Miheu: ,Ljubi sin! sedaj, sedaj se
bom lo¢il od tebe. Boj se Boga, in nikoli ne stori
kaj hudega. Ne zabi nikoli, da te Bog povsod
vidi, da gleda tudi v tvoje serce, da je pred njim
no¢ svetla ko beli dan, in da ni¢ hudega ojstri
pravici boZji ne uide. Zivi po nauku boZjega lz-
velicarja. Ljubi Boga c¢ez vse, spolnjuj njegove
zapovedi, moli rad, in zaupaj vanj. Ljubi pa tudi
svojega bliZnjega kakor samega sebe, ne stori ni-
komur kake krivice, temué dobro, kolikor zamores.
Mislim, da sem ti bil v vsem izgled; posnemaj svo-
jega odeta in delaj mu Cast. — Spostuj svojo mater,
ubogaj jo rad, obnasaj se tako, da ji bos v veselje.
Kratki so dnevi naSega Zivljenja; kakor se sedaj
moja zadnja ura priblizuje, tako bode§ tudi ti moral
umreti. Vse posvetno moramo zapustiti; le kar smo
dobrega storili, vzamemo v vecnost sé¢ seboj. To
je jedino bogastvo, ki nas spremi na oni svet. Pa
tudi hudo, ki d¢lovek stori, gre # njim ter ga
veéno terpini. Zatoraj bodi poboZen, dober in
posten; zivi tako, da se v vednosti veselo zopet
vidiva.“

Sedaj Se umirajoéi oce blagoslovijo njega in
mater. Nekaj ur potem izdihnejo svojo duso. Zalostna
mati in zapuséeni Mihec se solzita pri mertvem oble-
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delem truplu svojega ofeta ter Zalostnim sercem
spremita k slednjemu poéitku.

IX. Malopridni uéenec.

@‘K@C\‘) 9
s (I( 1hec je britko Zaloval po svojem odetu. A
U%V@ igkmali mu je bilo prav ter ljubo, da nihée
h‘%?@‘“‘i%mko ostro ne pazi nanj, da je toraj sam
svoj gospodar, ter sme poceti, karkoli se
mu zljubi. Svoji materi namre¢ se je znal tako
dobro prilizovati, da je vsem njegovim laZem ver-
jela, ter mu vse storila ali dopustila, kar le je po-

jelel.

Mihece je uZe hodil v solo, ko so Se ode Ziveli.
Ta Gas se je tudi marljivo uéil in verlo napredoval.
Kajti sleberni veder je moral Mihec sé svojimi knji-
gami iti k ofetu, ter jim povedati, kaj se je cez
dan naudil. Cestokrat so tudi ofe uditelja popra-
ali, kako se Mihee v Soli vede. Ce so slifali
kako pritozbo, kaznovali so ga ostro, in Mihec se
je bolj bal kazni doma, kakor v Soli.

Od matere se mu sedaj tega ni bilo bati.
Sicer je moral Mihec v ¢asi Se kaj iz svojih knjig
brati; a ée je Se tako slabo bral, hvalili so ga;
ravno tako ujegovo pisanje, ¢e tudi je bilo se tako
nemarno. Zakaj vse je materi silno dopadlo, kar-
koli je ljubi Mihec storil. Imel je od dne do dne
manj veselja do uenja; svojim soufencem je na-
gajal ter jik drazil, kjerkoli je le mogel: da, Se
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celo uditelju je odgovarjal ter se mu ustavljal. Sem
ter tje je moral ucitelj hudobnega decka kaznovati.
To mater silno uZali in razserdi. Bila je sicer —
kakor pravime -— poStena Zena, ter proti sleher-
nemu uljudna. Le dez svojega ljubcka kaj slisati
ni mogla. Gorje mu, kdor se je prederznil grajati
ga! Zato je ulitelja hudo okregala, ker ga je
kaznoval. Jedenkrat je celo v Solo priletela v svoji
jezi ter obsipala ndenika s psovkami vpri¢o ucencev.
Da, Se doma je razgrajala nad njim, in ker druzega
ni znala, oponasala ga, kako zeva, kedar poje. Ko
Mihee to vidi, priéne tudi oponasati svojega ucitelja
in nespametna Zena se mu smeja. Tako materino
vedenje je vzelo Miheu vso éast in spostovanje do
svojege ucenika.

Vedkrat so gospod Zupnik mater k sebi po-
klicali, ter jo posvarili. ,Ucenik,* rekii so med
drugim, — ,ki svoje dolZnosti vestno in modro
spolnjuje, je pa¢ vreden naSega spostovanja in za-
upanja. Sveta dolZnost starSev je, da ga pri teZavnem
poslu z vsemi mogoCimi sredstvi podpirajo, ter so
mu hvaleZni. Tako je vavnal va$ rajni moz; tako
bi morali delati tudi vi. Domada odgoja mora se
vjemati z odgojo v Soli; le tako bode obrodila
dober sad.“

Zupnik so jej opisali tudi Mihéeve napalke,
kterih naj ga odvadi, ter ji povedali marsiktero
njegovih nerodnosti, ki jo je uZe ucinil.

»L,“ reéejo mati, ,to so pa¢ le otroCarije,
otroske razposajenosti in malenkosti, ki niti ne za
sluzijo, da se jih omeni.“
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»Redko kedaj,* — redejo na to Zupnik, —
280 pregreski otrok res tako mali, kakor si starsi
domisljujejo. Mali pregreski z otroci vred rastejo,
kakor ¢erke, ki se v drobno buéo vreZejo, tim
vedje postajajo, ¢im bolj se debeli buca. Miheevi
pregreski so pa uZe sedaj veliki. On ne kaZe ni-
kakovega spoStovanja do svojega ucenika, ki po
odetovo zanj skerbi; nehvaleZen in nepokoren mu
je. Svoje soutence, ki so pridnejsi ter se lepSe
obnasajo kakor on, zavida in sovraZi; zali jih,
dela krivico kjer more, ter obrekuje. Kjer je
toliko ljulke v sercu, ne more dobro seme lepega
nauka ebroditi sadu. Treba je, da se ljulka iz
serca iztrebi. Skrajni cas je, da se decek resno v
strabh vzame, drugace izraste hudobneZ, ki se niti
Boga, niti ljudi ne bo bal; ki se ne bo zmenil ne
za bozje zapovedi, neza deriavne postave; ki bode
ljudem v skodo, sam sebi pa v najveco nesredo.
Se jedenkrat re¢em: ,Starsi in udeniki, dohovna
in deZelska gosposka morajo jeden drugega podpi-
rati v izreji otrok, da postanejo kedaj dobri, pos-
teni ljudje in koristni derZavijani.«

Enako so tudi gospod Zupnik Mihea v Soli
ucili ter prav po ocetovsko svarili. Vsem otrokom,
tudi Mihcu, so opominovanja sla globoko v serce.
A mati doma je zopet vse pokvarila. Rekla je,
da gospod Zupnik njo in otroka dertijo, zato ju
vedno kregajo. — IKer pred otrokom Zupnika dru-
gade smesiti ni mogla, lotila se je Zupnikove ple-
saste glave in baroke. Tako je bilo vse Zupnikovo
svarjenje za Mihea zastonj, tudi niimel spostovanja
do castitljevega gospoda ve¢. V soli ni ve¢ pazil

Kriftof Smid. III 3
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na poduk, ampak se igral in udeniku nagajal; v
cerkvi se je nespodobno obnasal, wmotil in draZl
druge otroke. Pri pridigi je bil tako nepazljiv,
da bi niti ne bil vedel povedati, o ¢em so govoril,
ko bi ga bili doma mati prasali, kakor je starsev
dolZnost.

Tudi drugih slabih navad je mati Mihea pri-
vadila. Dajala mu je namreé¢ vedno vsakovrstnih
sladkarij. PriSel je Cestokrat uZe sit k mizi, za to
mu navadne vsakdanje jedi niso disale. Znal je
s¢ svojim prilizovanjem vsaki dan nekaj noveev od
matere dobiti, da si je zanje kupil, kar se mu je
ravno zijubilo. Ker se je to vendar prepogostokrat
ponavljalo, in ker si po smerti dobrega in priduega
moZa ni nidesar prisluzila, sprevidela je, da bo treba
za naprej skromneje Ziveti, ¢e bo hotela posteno
shajati. Odrekla je sem ter tje Miheu denar, za
kterega jo je prosil. SkuSal je toraj Mihec dobiti
noveev za sladkarije drugim nadinom; pricel je
namre¢ krasti. Jemal je materi na skrivaj ne le
denar, ampak tudi druge drage rcéi, ktere je potem
prodajal brezvestnim ljudem komaj za tretjino ali
Cetertino vrednosti. Mati je obdolZila deklo ali pa
kterega druzega tatvine. Jedenkrat je celdé deklo
iz sluzbe zapodila, ker je rekla, da je Mihec oni
skrivni tat.

Pozabivsi skerbno svarjenje rajnega moza,
pustila je, da je poredni deek letal okoli, kjer se
mu je zijubilo. Doma je bil redko kedaj; kamor
pa je prifel, drazil je druge otroke, terpinéil Zivali
ter Skodo delal. Potepal se je po polji, ali potikal
po germoviji ter pti¢ja gnjezda iskal; ker je bilo
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njegovo serce hudobno in neusmiljeno, kratkodasil
se je stem, da je razdiral gnjezda, pobijal jajcka
ter mladiéc mudil in moril. Pecal se je z najhu-
dobnejsimi deéki, potikal se 7z njimi po kotih ter
sam ves hudoben in popacen postal. Njegovo belo-
rudece lice je obledelo in vpadlo; njegova obleka
je bila vmazana in raztergana. Mati je sicer veliko
denarja potrosila, da bi bil Mihec oblefen tako
lepo, kakor so bili sinovi najbogatejSih mesCanov ;
a zastonj je bilo vse njeno prigovarjanje in priza-
devanje, naj na obleko pazi. Kedar je na vecer
domu prisel, bila je prazni¢na obieka uZe zamazana ;
tu je bilo kaj razterganega, tam ni bilo gumbe, ali pa
se je le 8¢ za kako nitko derzala. UZe na pervi
pogled se mu je videlo, da je zanemarjen in pore-
den dedek. Po mestu so ga imenovali le malo-
pridnega Mihea.

Tudi mati, ktero je popreje po mestu vse
spostovalo in ¢islalo zavoljo njenih dobrih lastnosti,
kakor poboZnosti, rednosti in miloserénosti do re-
vezev, zgubila je vso veljavo pri ljudeh. Imeli so
jo sploh za slabo mater po starem pregovoru: ,Po
vetru se vreme, po sadju drevo, po otroka pa
mati spozna.“

X. Mthec rokodeiski ugenec.
ey
Ma%lhcu se je v Soli le malo naucil; vendar
A J‘fgl]e moral iz Sole izostati, ker je bil uZe
"ia(?“xgv‘iikdostl star, da sc gre kakega rokodelstva
udit. A tezko je hbilo najti mojstra, ki bi

3%
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ga v uk sprejel; vsak se ga je bal. Najpostenejsi
in spretnejsi moZje so materi naravnost rekli, da
ne bode ni¢ prida iz porednega dedka. Sedaj je
vendar mati spoznala, da je otroku preveé¢ prizana-
sala, in da ga ne zovejo zastonj hudobnega Mihea.
Sama ni vedela, kaj bi Z njim polela; destokrat
je britko jokala. Pridela ga je ostro svariti, o¢i-
tala mu njegove napake, ter ga prosila, naj se
poboljsa. A vse materino svarjenje je bilo zaman;
Mihec se za to Se niti zmenil ni, — ali jej je pa
odgovarjal sé sirovimi besedami, ki so ji hudo dele.
»0,% zdibovala je, ,pa¢ res je, kar stari pregovor
uéi: Mlado drevesce se mora nagibati; staro se
ve¢ ne da upogniti.«

Neki kljuéavni¢ar, od otrodjih let uZe dober
prijatelj ranjemu moZu, usmilil se je slednji¢
nesreéne matere ter vzel hudobnega decka v
poduk.

Mnogo se je trudil verli moz, da bi poboljsal
spridenega decka, ter ga dobro izudil svojega roko-
delstva. Veliko je moral Z njim poterpeti. A Mihec
je bil proti njemu vedno hinavsk in potuhnjen,
¢e tudi je prav po ocetovo zanj skerbel. Delo mu
ni nikakor difalo, ker ga popred mati nikoli ni
silila k delu. Imel je sicer verle zmoZnosti za
vsako umetniSko delo, ter je vse hitro umel; a bil
je silno len in zanikern. Teiko je délo razvaje-
nemu decku le ob gotovih casih jesti. Ker pa ni
imel toliko denarja, da bi si nakupil sladkarij,
kolikor jih je poZelel, zadel je izmikati denar ali
pa druge take reci, ktere je lahko prodal. Od vse
kljuéavni¢arije se je najbolje izu¢il to, kako se
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raznoverstne kljuéavnice odpirajo brez kljuéa. Nare-
dil si je tudi skrivaj nekaj takih tatinskih kavelj-
castih kljucev ali vetrihov, ter jih je skoraj vedno
nosil s& sabo.

Necega dne je sel mojster s svojo Zeno na
neko Zenitovanje. Mihec je bil sam doma. Pri-
litno se mu vidi poskusiti svojo umetnost na omari,
v kteri je imela gospodinja svojo obleko spravljeno.
Omaro odpre, vzame iz nje sreberno veriZico in
nekaj srebernakov. Ko drugi dan Zena pospravlja
v omaro svojo prazni¢no obleko in lepotijo, ktero
je na sebi imela, pogresi veriZico in denar, silno
se prestrasi ter na tihem mozu pove. Mojster pre-
gleda kljuéavnico ter vidi, da jo je nekdo s tatin-
skim kljuéem odklenil. Sum leti precej na Mihca.
Skrivaj preifejo Mihéevo spalnico, ter najdejo v
njegovi postelji ne le veriZico in denar, ampak
tudi Se jedno zlato uro in dve sreberni Zlici. Zraven
so bile Se raznoverstne sladkarije.

Mojster strahu obledi. V hisi necega premoz-
nega kupea je pred nekaj dni z Mihcem nova vrata
nabijal. Iz zaperte sobe kupéiskega pomocnika v
zgornjem nadstropji je presla zlata ura, ki je na
steni visela. Kljucavniéar precej spozna, da je to
ona ura; toraj jo je-Mihee ukradel. Sreberni Zlici
ste bili pa pred kratkim ukradeni lekarju iz zakle-
njene omare, kar je mojster dobro vedel. Zacetni
Cerki lekarjevega imena ste bili v nju vrezani.
Mihee je nesel ratun tje; ker je imel lekar v
lekarni, njegova Zena pa v kohinji opraviti,
dakal je nekoliko dasa sam v sobi na pladilo ter
med tem Zlici vzel.
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Naglo gre prestraseni mojster v delavnico nad
Mihea. — Mihee si misli zopet z laZjo in hinav-
skimi besedami pomagati, kakor se mu je pri ma-
teri Gestokrat posredilo. Jokaje terdi da je nedolZen.
»Bog zna, pravi med drugim, ,kdo je ukradene
re¢i v mojo posteljo skril, da bi me pocernil mojemu
dobremu mojstru ter pahnil v nesreCo! Saj vem,
da imam veliko zavidljiveev, ki bi radi na moje
mesto prisli.«

To hinavsko, prederzno govorjenje gospodinjo
silno razkaci. ,,'Ti nesramni laZnjivec ti, upila je
na vse gerlo, ,ti tat ti, ki si e za vislice pre-
zrel 1 Dala mu vse mogoce priimke, ter kridala,
kar je mogla. Na vpitje prihit¢ sosedje vkup, da
bi videli, kaj jc. Nekteri so prisli v delavnieo,
drugi so gledaje skozi okno poprasevali: ,Kaj pa
je? Ali vam jc hudobni Mihee zopet kako uéinil ¢
Zena jim pripoveduje, kar se je ravno pripetilo, in
in kar je Mihee hudega ulinil, od kar je pri hisi.

Kljudavniéar pa ves osupnen moléé zraven
stoji, mne vedé, kaj bi pocel. Slednji¢ rede: Kaj
mi je storiti? Ko bi bil hudobnes le mene okradel,
bi iz prijaznosti do njegovega ranjega odeta ne
naznanil tatvine gesposki; zapodil bi le mladega
tatu od hise: saj za kljucavnicarja tako ni, ker ni
zvest.  Ker je pa tudi po drugibh hisah kradel, in
ker je tatvina uwie mnogim znana, moram to gos-
poski naznaniti, ¢e tudi mi tezko dé. Ta hudobneZ
bi znal Se mene ob dobro ime pripraviti!

Mojster prime Mihea za roko, pelje ga po
stopnjicah ter porine v njegovo spalnico, kjer je
njegova posteljna oprava So razmetana lezala, kakor
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jo je bila gospodinja rvazmetala v jezi, iskaje se
dalje v postelji ukradenih re¢i. Sobo dobro zapre,
da ne bi udel;, potem gre v sodnijo, da tatvino
naznani. Cez nekoliko ¢asa pride z bri¢em iz urad-
nije. Tropa otrok ju spremlja do hise, kjer je Ze
veliko ljudi pred hiSo stalo ter komaj pricakovalo,
da hudobnega Mihca v jedo odpeljejo.

Kljuéavni¢ar odklene sobo; brié stopi v njo,
da bi Mibea prijel ter s¢ sabo vzel. A soba je
bila prazna ter Mihea nikjer videti. Beri¢ pogleda
pod posteljo, ko bi se bil pod njo skril, premece vse po
sobi; a o Miheu ni duba ne sluha. Okno je bilo
odperto, in za kriz na oknu dobro privezana rjuba.

»Po rjubi se je hudobneZ spustil na verts,
reée beri¢, .ter zbeial zadej Cez vert, ko so ga
ljudje pred hiSo Gakali. A kaznovalni praviei vendar
ne bo ubezal! Kedar je tat zrel, pride sam v roke.®

Ko ljudje na ulicah to ¢ujejo, razidejo se goder-
pjaje Gez hudobnega Mihca. Po celem mestu se je
le o njem govorilo.

Mihceva mati, slisati to, je skoraj omedlela.
Sramovaje se Mihéevega hudodelsta, zaperla se je
v svojo hiSo, naj bi ljudje mislili, da je ni doma.
Misli in misli, kako bi se stvar dala poravnaii.
»Pa kaj,“ zdihne jokaje, — ,¢e tudi zasluZeni
kazni odide, sramota mu ostane vse %ive dni.¢

Skrivaj razposlje na vse stani ljudi, ki naj
ubeglega Mihea poiséejo. Dobro placilo je obljubila
onemu, ki ga jej pripelje. Celo no¢ ni ofesa za-
tisnila. No¢ je bila silno viharna, in dei je lil
curkoma. Skerbelo jo je zelo za ubogega Mihea,
za to je vedno zdihovala: ,Bog vé, ¢e je dobil
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revni Mihec kako prenodisée; znabiti mora v deZji
in temi okoli tavati! Spoznati moram, da bi hila
njemu in sebi to Zalost pribranila, ko bi ga bila
bolje izredila !« k

Izposlani ljudje so se vernili brez Miheca;
zastonj je bile vse iskanje in poprasevanje. Toliko
da ni mati prevelike Zalosti umerla! Bala se je,
da ne bi bil v vodo skoc¢il. Strah in groza jo
preleti pri tej misli; prevelike Zalosti hudo zboli.
Ve¢ tednov ni mogla iz postelje. Ko je zopet o-
zdravela in nekoliko k modi prisla, bila je vedno
doma, ker jo je bilo sram iti med postene ljudi.
Cele no¢i je prejokala ter zdihovala: ,Jaz sem
pa¢ nesrecna, usmiljenja vredna mati! Kako sem
vendar otroka rada imela! Storila sem mu, kar
koli je pozZelel; kupila ali dala mu vse, kar le je
hotel; nié mi ni bilo predrago. Svoje Zivljenje bi
bila zanj dala. — A sedaj mi tako povraca! Mis-
lila sem, da mi bo v veselje in tolazbo na stare
dni; sedaj mi je pa nakopal toliko Zalost in sra-
moto. O kako britke so solze, ki jih vzrodujejo
malopridni otroci svojim starSem !*

Zopet drugi pot pa je sama sebi oditala:
»Sama sem kriva nesrede svojega sina; ne bi bila
smela mu tolikanj prizanasati! Bolj ostra bi bila
morala biti. Njegov ode, wmoj rajni moz, je bil pa¢
moder in razumen moz. Kolikrat mi je rekel:
»Mila materina dobrotljivost naj nekoliko kroti ode-
tovo ostrost; tako hode uZe modri Stvarnik. Sama
miloba pa brez prave ostrosti ne doseZe prave
izreje; premehka odgoja ni¢ ne velja. Da se terd
kamen ofese in istika, {reba je terdega dleta in
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tezkega kladva.© Tako me je uéil. Spominjam se
se kaj dobro sleherne hesedice. Kedar je hotel
Mihea kaznovali, -- in sem mu branila, spomnil
me je izreka modrega Salomona. Sedaj sc¢ le, ko
je Ze prepozno, sprevidim, kako resnicéne so besede:
.Siba in ostrost cloveka zmodri, ofrok pa, ki je
prepuséen svoji volji, dela sramoto svoji materi!*

Xl. Mihec med tatinskimi lovei.
% P 1hec je bil pobegnil v bliZnji gozd, ki se
je razprostiral poleg mesta. Hosta je bila
i‘!&,\(@%aelo prostorna in tako moéno zarasena, da
se je komaj hodilo po nji. V temnem
gozdu se je zgubil, taval celi dan sem ter ije, ter
ni mogel nikjer najti pota, da bi iz gozda prisel.
Pridelo je hudo deZiti; in od dasa do Gasa je hud
vihar z drevja hud deZ nanj vsul. Tudi se je uZe
mradilo in po gozdu temnilo. Lakota ga je zacela
muditi, in mraza se je tresel po celem Zivotu. UZe
se je bal, da mu bode v gozdu treba umreti, in
pricel je milo jokati. Kesal se je svoje hudobije
ter sklenil, da ne bode nikdar ve¢ kradel. A pri
tem ni mislil na Boga, ki prepoveduje in kaznuje
tatvino; ic¢ zavoljo strahu se je kesal.

Na jedenkrat zagleda moZa v raztergani obleki;
na rami je nesel butaro brezovih vej; na desni
strani mu je visela Cutarica, na levi pa natladena
lovska {orbica; v roki pa je deral debelo gorjado.

»Oho, poredne, siti?“ vpije mu moZ nasproti
in Zuga se svojo debelo palico. ,Ravno prav si
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mi prifel! Tu se da kaj zasluZiti za pijado. Lepe
re¢i se o tebi govoré po mestu. Ko sem danes po
mestu metle prodajal, ni bilo druzega slisati, nego
0 tebi in tvoji tatvini. Le C¢akaj, mali tat! Berici
te povsod iS¢ejo. UlZe je pripravljeno za-te stano-
vanje v jeci.

Strahu in groze se trese Mihee po celem
7ivotu, pade pred neznanega moZa na kclena, ter
ga s povzdignjenima rokama milo prosi: ,0,
imejte usmiljenje z mano, in nikar me ne izroCite
gosposki! Glada uZe wmiram, in tako sem truden,
da komaj lazim. Dajte mi vsaj koS¢ek kruha, de
ga imate v svoji torbici, in vzemitec me ¢ez noé¢ sé
sabo, da v ti strasni goScavi lakote in mraza ne
poginem. Usmilite se me, prosim vas kle¢é, in ne
hudujte se nad mano!“

»No, no,“ refe smejaje se moz, ,bila je le
"dala, kar sem govoril! Ni¢ Zalega ti ne storim;
ge pomagati ti hodem iz te stiske.“ Pri teh bese-
dah seic v torbo po kos kruha, ki mu ga poda in
reée: ,Na, tu imas kos kruba! Intu,* podavsi mu
¢utarico, .poZirek #ganja zraven. Prav dobra
kapljica je!«

Miheu kaj disi jed in pijaca. ,Sedaj pa idi
7 mano;“ rede mu mo%; ,doma ti bodem postregel
z dobro peéenko in kapljico Zlahtnega vina; spal
bo§ pa na mehkem mahu.“

Mibeu se ¢udno zdi, od kod naj bi mo% v
tako slabi obleki dobil pedenke in vina; za to ga
poprasa: 1, kdo pa ste viv«

sJaz sem po deZeli dobro znani metlar Jost;«
pravi moz ,Metle veZem ter prodajam; zraven
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pa sluzim fe imenitnemu gospodu, ki ima tu okoli
prav cend lov v najemu. Le idi z mano; gotovo
ti bo pri nas dopadlo.“

Pokrepcavsi se nekoliko z jedjo in pijado, Scl
je brez premislika z neznanim ¢udnim moZem.

Prave steze ali poti ni bilo; med mokrim
germovjem sta se morala plaziti ter se do koZe
premocila. Nastala je tako gosta tema, da niti
germovja niti drevja ne vidita. Mibec je bil moiu
vedno za petami, da ne bi ga zgubil. Sedaj ga
udari kaka vejea po lici, sedaj ga zgrabi ternje
za lasc, sedaj buti z glavo ob kako vejo, da kar
iskre vidi. To je terpelo celo uro. Razvajeni
Mihee je zdihoval in se jokal, kakor malo dete.
Slednji¢ prideta do stermega skalovja, ter gresta
po ozki poti med peCinami. PriSedsi na kraj in
stopivsi iz med peéin, zdelo se je hipoma Miheu,
da ves gozd gori. Pred sabo zagleda prostorno
dolinico; izza obraSéenega skalovija sc je pa valil
dim kvisku. Po sto let stari hrastovi, bukve in
drugo drevje, ki je uZe od jeseni rumenclo, ter
vedno zelene in kot zvonik visoke jelke in smreke
zarile so se lepo obsevane od ognja; po drevji pa
so se lesketale deZevne kapljice kakor biserji.

-Sedaj sva domal!“ rece metlar, ter jo zavije
okoli skale, kjer je gorel velik ogenj ter plame
svigalo kvisku. Na skali je slonel moZ, visokega
¢ela in Cernih lds, roki krizem derZed; ogenj je
razsvitljeval njegovo veliko postavo. Vkljub njegovi
¢erni, dolgi in razmerseni bradi ter obnoseni suknji
bila je njegova postava plemenita videti. Zraven
njega je slonela dvocevkna puska, na tleh pa je
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lezal ravno kar ustreljeni jelen z dolgimi vejastimi
rogovi. Svoje svitle éerne oci vpre v Mihea, kakor
bi ga znjimi hotel predreti; a ne éerhne niti bese-
dice. Mihea obide strah in groza pred neznanim
moZem, ¢e tudi se ni kmali bal kakega cloveka.

Pri ognji pa je sedel drug moZ; imel je ru-
wenkaste lase in brado, ter bil golorok. Vertil je
lesen kol, kterega ste nad ognjem derZali v zemljo
zasajeni rogovili, ter pekel lep kos divjadine. Nekaj
stopinj od ognja je lezal sod¢ek v travi; zraven
pa je stal sajast pisker, ki je sluzil mesto stekle-
nice in kupice. ,Si vendar priSel, Jost,“ ogovori
ga moZ, ki je pefenko vertil. ,UZe sem mislil, da
te ne bo. Kje si pa dobil tega decka? Mu je li
upati?c ,Se veé da,“ rede Jost ter verie brezove
veje na tla. ,Postenim ljudem v mestu se je za
vselej zameril. A najpervo se moram nekoliko z
vinom pokrepéati, potem vam povem vse.“ NatoCi
si vina v sajasti pisker, izpije ga hitro, in rece:
»To je Zlahtna kapljica; ha, to se mi prileZe!*
Potem vzame torbo z rame ter jo izprazni. ,Tu
je kruh,“ rede;- ,tu sol, kaj potrebna re¢; tu sir
najboljse verste, ¢e se sme besedam prodajaléevim
verjeti; tu tabak, prav dobri, ¢e se ne motim; tu
nove kvarte, in tu svinee in smodnik, najpotrebnejsa
in koristnejsa re¢ za nas.“

Potem se obernc k Miheu ter mu reée: No
mojster Miha, vsedi se k ognju, da se pogrejes ter
posusis. Le vesel bodi; glej, oni sod tam le je poln
najboljSega vina; tudi pedenka bode kmali pecena.*

sRavno prav!“ rede mo#, ki je peéenko vertil.
»Decek naj se tu sem k ognju usede ter verti
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mesto mene pedenko: Med tem hocCeva nove kvarte
poskusiti, Jost! kaj ne?*

»Saj vidi§, da je vse mokro, ker Se vedno
deZuje; kje naj bi dobila sub prostor?“ del je na
to Jost.

»1 no, si bodem pa nabasal jedno pipo to-
baka,“ refe na to moi, in potegne svojo pipo iz
7epa ter jo dobro natladi ravno prinesenega tobaka.
Mihec pa se k ognju vsede ter priéne verteti le-
seni drog.

Tudi Jost si nabase jedno pipo, ter jo prizge
s tle¢im ogorkom; potem zaénc pripovedavati, kaj
se 0 Miheu po mestn govori. ,lstinito!“ sklene
svojo povest, ,Mihec nikakor ni tako hudoben, kakor
lJjudje mislijo; za to sem se ga usmilil ter sé saboj
pripeljal. U¢il ga bodem metle delati; on nam bo
pa puske popravljal, ker se je uéil klju¢avnicarstva ;
zna nam pa tudi drugace Se, kakor vidite, sésvojo
umetnostjo verlo koristiti. Kaj ne, da sem prav
storil, ker sem ga s¢ sabo pripeljal!* Pri teh be-
sedah se ozre Jost na moZa, ki je na skalo na-
slonjen mirno stal ter poprasa: No, kaj pravite
vi na to? kako vam decko dopade?* Zamisljeni
mo’ zmaje z ramami; a ne zine besede.

»Hentaj no,“ reée nato Jost, ,mislil sem, da
vam bode z prebrisanim deckom bolje ustreZeno.
Pa vse jedno, dedko, le potolaZi se! Ti ostanes
sedaj pri nas; dobil bos dobro, novo sluzbo. Pa
naj ti kaj povem o novem tvojem gospodarji. Vidis,
oni le resni gospod pri skali, ki ne kadi in ne
pije vina, je tvoj novi gospod. Govori le malo;
a kadar govori, poslusati ga je prijetno, Ime
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mu je gospod KlateZ; je bajé Zlahtnega stanu in
zelo uden.*

»Kdo pravi to?* zakriéi Klatez ter jezno Josta
pogleda; .kaj jc to decku mar? Prevee¢ si ga pil
in ne ves, kaj govoris, Jo§t! Moléi, ali —¢ ter
pokaZe na svojo pusko.

»No, no,“ rece Jost ves prestrasen, ,kar sem
sedaj blebetal, sc vé, da ne vem za gotovo. Sem
wie tak, da rad govorim, kedar ga imam preved;
¢e resnico ali laz, malo mi je mar. Ne sme scmi
vse verjeti. Glej Mihec, ne smes misliti, da je vse
res, kar govorim. Zapazil si uZe, da veckrat tudi
ktero za Salo povem.®

» Vidi§ oni gospod le,* pripoveduje Jost dalje,
.ki z menoj vred rad pije in kadi, ni tako za-
merljiv. Pravimo mu Bolte; bil je nekdaj bogat
in imeniten gospod; njegova obleka se je zlata le-
sketala.“

»Povej raje decku, kako tebi pravimo!“ zareZi
jezno Klatez.

»I n0o,“ del je Jost: ,se ve¢, da mora tudi
vedeti. Pravijo mi Luk, ker rad vince lukam. Res,
da mi to malo nese. Nekdaj sem bil tako bogat,
da bi bil lahko oni soddek s¢ samimi zlati napolnil ;
sedaj sem pa reven metlar. A ne zmenim se za
to, da mi le tega-le ne manjkal!* — rede kazaje
na polni sodéek.

Mcd tem je Bolte skadil svojo pipo, vstal ter
pogledal, éc je pedenka uZe dobra. ,Da,“ rece, —
»prav lepo je pedena! Jost, potegni jo s droga in
poloZi jo na uno-le kamnito plosco.“ Jost stori,
kakor mu je refemo. Bolte sam pa gre, princse
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kozarec merzle studenénice ter ga postavi na skalo
pred Klateza. Najpervo si KlateZ odreZe koscek
pecenke, pojé jo stojé s koSékom kruha, ter popije
prineseno vodo. Potem gre k potoku, ki se je po
dolinici vil ter prijazno sumljal. Tu se sprehaja
ob potoku, derZe¢ roki na herbtu sklenjeni, ¢e tudi
je Se deZevalo ter bilo precej merzlo. Drugi pa
80 se pri ognjis peéenko in vinom dobro gostili.

»Cuden gospod je to,* spregovori Jost, ko je
Klatez odSel; ,a vendar kaj dober moz Vendar
pa je prav, da se je odtegnil. Sedaj se smemo
veseliti, kakor se nam le zljubi!“

Jost potegne soddeksk sebi, napolni sajasti
pisker, vzdigne ga ter rece: ,Zivijo, Mihec! Glej,
napil sem ti sé staro, dobro kapljico; takova Cast
te Se gotovo ni doletela. I, povej no prav odkrito-
seréno, kako se ti pri nas dopade ?¢

Mihee po jedni strani od deZja do koZe pre-
moden, po drugi pa od ognja na pol peden, prime
se z rokama za glavo, ki.ga je zelo bolela od bunk,
ter rede Zalostnim, jokajod¢im glasom: ,Komu bi
pat tu ne dopadlo? Saj prijetnejse na svetu Se
biti ne more !«

Xil. Mihec med tolovaji.

%‘m o fed tem je pogasnil ogenj, okoli kterega so
K| . . v .

g;);&,!ﬁ; isedeli Mibee, Jost in Bolte, ter se dobro

A e Ygostili; le Zerjaviea je Se nekoliko nocno

temino razsvitljevala. Tudi deZevati je

jenjulo, in nebo se je razjasnilo. Luna sc je pri-
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kazala izza verhuncev visokih jelk ter lepo raz-
svitljevala neprijazno gozdno temino. Klatez, ki se
je sprehajal ves ¢as po dolini pri potoku, pride
nazaj ter jim refc: ,No kako je? Mislite mar
do polunoéi tu skupaj ostati? Le napravite se na
pot! Ti, Bolte, pokri s¢ smred¢jem jelena, ki sem
ga ustrelil; Jost pa naj skerbi, da ga jutri proda!
Na sodéek tam-le tako ne bote pozabili. Le pod-
vizajte 8¢, da odrinete! Znabiti pridem za vami,
mogoce pa, da tudi ne. Obesi si pusko na ramo,
zavije jo v gozd, ter zgine v gosti temi. —

Jost in Bolte sta storila vse, kakor jima je
raukazal; potem se z Mihcem podata na pot. Sedaj
se le pridejo v prav puste kraje; morali so iti skozi
gostave ter preplaziti sterme hribe in skalovje.
Trudni Mihee¢ ju je komaj dohajal. Na novo pri¢ne
zdihovati in se solziti. ,Le poterpi se nekoliko,*
tolazi ga Jost, ,kmali bodes nas lepi grad videl.*
Cez nekaj casa res zagleda v mesecni svitlobi raz-
valine nekega starega gradu, iz kterih se je vadi-
goval na pol podert stolp. Na razvalinah so rastle
visoke jelke in smreke. Strah in groza Mihea spre-
leti. ,,0 gorje mi,“ zavpije, ,to je oni stari grad
v hesti, kjer dubovi prebivajo. Moja mati so mi
jih na tanko opisali. Tu notri strasil“ ,DBedak,
v tvoji glavi stradi!“ zaverne ga Jost. ,Ne, ne,*
— rete Mihec — ,okoli gradu hodijo od ¢asa do
¢asa strahovi, ki ogenj bljujejo. Mati so mi to
cestokrat pripovedovali. Jaz v grad ne grem;
groza me je.~ ,Ti strahovi smo bili mi, da bi
ljudi od svojega skrivaiis¢a odplasiii, in pa da bi
nas nihée ne motil,” poduci ga Jost.
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Pridejo do rova, ki je nekdaj grad obdajal;
sedaj pa je bil le Se z ¢jem zaraScena luZa.
Mozje so dobro znali za skrivno pot skozi bicevje.
Bili so kameni vioZeni; nekteri so se uZe nekoliko
v vodo pogreznili; pazno je moral stopati po njih,
kdor nij hotet sam v luzi obtiéati. Po razvalinah
skozi ternje in germovje pridejo slednji¢ do starega
zidovja. Bolte odmakne Sirok kamen v zidu. Vsi
wije se splazijo skozi Iuknjo; potem Bolte zopet
kawen nazaj prisloni ter luknjo zadela. Strasno
temno je bilo tu. o dolgem ozkem hodisci pridejo
v svoje podzemeljsko bivaliSée. Tu je bilo neko-
liko svetleje; vender se ni videlo po prostoru. Bolte
poisée kresalo in kamen ter ukrese lué. Sedaj vidi
Mihee nad sabo derno-rujav obok; ob strani je bilo
pa zidovje iz rezancga Céveterovogelnega kamenja
sezidano, in tla iz ravno takega kamenja vloZena.

Ta podzemeljski prostor je neposSkodovan ostal,
ko je bil grad razrusen. Ziva dusa ni vedela za
to bivalisce, kakor le ti moZje. Razna oprava in
kuhinjska posoda je po tieh sem ter tje kriZem le-
Zala. Na steni je viseia razna obleka zraven pusk,
samokre®pv in drugega oroja. V kotu pa je bilo
leZisée iz biCevja, listja in mahu. Tu se vleZejo
vsi trije, zagernejo s¢ starimi plajsci ter zaspé. Iz-
budijo se 8e le, ko je solnce uZe visoko na nebu
stalo ter skozi neko okrogio luknjo neprijazno bi-
valisée razsvetljevalo.

S temi mozmi je od sedaj Mihec Zivel. Ce
se mu tudi od zacetka pri njih ni kaj dopadlo, pri-
vadil se je s Gasoma vendar njih druzbe. Le pred
KlateZem je imel nekak strah fer se ga zeld bal.

Kriktof Smid, IIL 4
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Bil je ¢uden moz% ves drugaen kakor njegova to-
varifa, kterima je zapovedoval. Bil je vedno za-
misljen in temnega obraza, govoril le malo, ter bil
najraje sam. Po dnevi je mnogo ur presedel na
razvalinah starega zidovja pod temnimi jeikawmi,
ter prebirai neko majhno knjigo, ki je bila silo
stara videti. Necega dne jo pozabi na kamenu
pod jelkami. Mihee pogleda v njo; ker je pa bila
s takimi ¢erkami tiskana, kakorsnih Mihec Se niti
videl ni, menil je, da je Carovna Kkjiga ali ¢erne
bukve.

Zveter je KlateZ cestokrat po ceie ure stermo
zerl v gore, za Kktere je soince zahajalo. Nihée
mu ni smel blizo, razun Bolteta. Vsedel se je po-
gostokrac k njemu, in razgovarjala sta se veasi
veli vecer. Mihee se je veckrat pripiazil skrivaj
k njima, da bi slisal, kaj se pogovarjata. A vsaki-
krat ga je KlateZ zapazii ter ostro poprasal: ,Kaj
ima§ ti opraviti? Te bodem Ze pokiical, kedar te
bodem potrebovall* Mihec¢ se je morai hitro po-
brati. Le redko kedaj je Kiatez prisel k njim v
podzemeijsko bivalisée; kedar so se drugi igrali, pili,
faliii in smejali, ni sc Se niti namuznil. Mnogokrat
se je sprchajal do polunoci med razvalinami v me-
secnem svitu. Mihee se je veckrat na tihem pri-
plazil tje, ter ga slisal britko zdihovati.

Nikdar pa ni Kiatez z drugimi spal v oni
podzemeyjski voilini.  Imel je pod razvalinami sta-
rega gradu svoje lastno stanovanje. Vhod v o
stanovanje je bil kaj skrit. V ziau podzemeljske
votline, kjer so drugi bivali, bil jo cveterovogelni
kamen, ki se je na Zeleznih tecajibh vertil. To so
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bila velika, skrivna kamenitna vrata, kakorsna se
se sem ter tje po gradovih vidijo. Skozi ta vrata
se je prislo na ozko temmo hodisée, in od tod po
zavitih, uZc trobljenih stopnicah pod s ternjem in
germovjem obraséeni in na pol poderti stolp, kjer
se je skozi jednaka kamenitna vrata prislo v pro-
stor, ki je bil precej svetel in snaZen ter sobi po-
doben.  Potrebna svetloba je dohajala skozi ste-
kieno okuno. Notri pa je stala postelja, lesen stol
in miza, na kteri je icZalo ve¢ knjig. To je bilo
KiateZevo stanovanje; tu je bival ob gerdem vre-
menu Gisto sam. Sem fer tje je pa Sel z Boltetom
iz doma; in ga ved dni ni bilo nazaj.

Mihee pa se je Josta derzal. Podaril mu je
tudi Jost lepo pusko, ter ga ucil streljati, kar
ga je zelo veselibo.  Po hosti sta hodila dale¢
na okoli, streljala divjadino, ter se prijazno raz
govarjala o razlicnih stvarch.  Veckrat je Jost
kaj o tatvini in ropu omenil; a.zopet je svoje
govorjenje po stari navadi obernil tako, kakor
da bi se bil e salil. Kedar je pa prevec¢ pil, bil
je bolj odkritosercen v svojem govorjenji. ,Menis
li,« rekel muje jedenkrat, .da sem jaz res metlar?
Kaj se! To delam ie na videz. Le zato pro-
dajam metle, da brez suma smem v hosto in iz
hoste med ljudi, da pozvem, kje bi kaj divjadine
kupili. Py tej priloZnosti pa tudi opazujem, kje
bi se kaj potrebnega za nas dobilo. Mnogi boga-
tini niso ni¢ bolji nego sme mi. Ker nekaj kraj-
vorjev ceneje prodajaw divjadino nego grajski lovee,
kupujejo jo 1aje od mene, ¢¢ tudi znajo, da je tako
reho¢ akradena. Njih postenost jim mi povracamo,

4%
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kakor zasluZijo. Sem ter tje sem uZe kaj za nas
zavohal. Ko se noéi podaljsajo, bodeva z Boltetom
sla iskat. Gospod Klatez je sicer preosaben, da bi
Sel z nama. A kedar je z Doltetom veé dni od
doma, ni le na sprehodu. Marsikteremu popotniku
sta uZe denar vzela in ga slekla. Saj si znajden
decko, gotovo si uZe sam to zapazil. Le pripravi
se tudi ti! V kratkem greva z Boltetom na rop,
in tudi tebe vzameva sé sabo.“ Malovredni Mihee,
ki je uze od mladih nog rad kradel, ni temu
kar ni¢ ogovarjal; marve¢ obljubil, da pojde %
njima.

To se je tudi zgodilo. O temnih, deZevnih in
vibarnih nodeh so se splazili v bliznje vasi in terge ;
viomili v hise premoZnih ljudi, ter zbezali z obilnim
plenom nazaj v svoje skrivaliSée. Vsegdar so Mihca
dobro obdarovali. Spridenemu tantalinu je kaj do-
padlo tako Zvljenje ir vlacuganje brez dela. Prav
prilezno se mu je zdelo, polastiti se skoraj brez
vsacega truda tega, kar si drugi v potu svojega
obraza pripravijo.

Pa Mihec je skusil tndi teZave tacega hudob-
nega Zivljenja, ter dokaj strahti vzil. Veckrat nam-
re¢ je tolovajem spodletelo. Ljudje so jib zapazili;
nastal je kri¢; sireljali na-nje; priceli zvoniti, da
se je vse po vasi zbudilo, oboroZilo, ter hitelo za ro-
parji, da so v velikem strahu komaj pete odnesli.
Mihea je jedenkrat popadel za vrat velik hisen pes,
vla¢il ga sem ter tje, - in bil bi ga gotovo raz-
tergal, ko bi ga Dolte sé& svojim oroZjem ne bil od-
podil. Vendar ga je pes hudo zdelal, imel je velike
rane ter zeld kervavil; grozne bolecine je obéutil,
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in rane so se mn le pocasi celile, ker si ni upal
k zdravnikn, da ne bi se izdal.

Cestokral so jih vojaki, lovei in beriéi po
hosti iskali in sledili. Ker bego¢i roparji niso
mogli vsakikral ubefati v svoj pedzemeliski berlog,
morali so se po ve¢ dni po germovji potikati v
vednem strahu in trepetu. Ce je le kak pii¢ pri-
letel, ali pa kaj zaSumclo v germovji, wic so se
prestrasili; Gestokrat so morali v germovji na vlaz-
nih tleh tndi prenoditi. Po dnevi ni nihée ve¢
smel v kako vas. Bolteta so ufe po uradniskih
popisih poznali; tudi Jost je bil uZe judem sumljiv
ter mu niso ni¢ ve¢ kaj upali. Ni se ve¢ upal med
ljudi, da bi nakupil potrebnega ZiveZa. Sem ter
tje jim je wule terdega, suhega kruha primanj-
kovalo. Drugikrat so sc komaj vsedli k ognju,
da zaviijejo okusno pecenko, ktero so ravro mislili
potegniti s koia; kar piane {ropa loveev in vojakov
nanje. Morali so vse pustiii ter s praznim Zelodeen
zbhezati. Bili so Se veseli, da so zdravi pete od-
nesii.

Cestokrat je Mihec sam pri sebi mislil: , O
kako pusto in teZavno je paé to Zivljenje! Kako dobro
se mi je nekdaj pri mojem mojstru godilo, kjer sem
se ob dolotenem c¢asu k pogernjeni izi usedel,
zveder pa v mehki postelji dobro spal. Moje delo
ni bilo ni¢ proti teZavam in vednemu strahu, kijih
tu prestati moram.“ — Tudi se je grozno bal jece
in vislie. Grizila ga je tudi veckrat vest, ktere
tudi najhudobmnejsi c¢lovek popolnoma zadusiti ne
more. ,O Mihec, Mihec,“ — rekel je sam sebi
— nzelo hudoben ¢lovek si postal. Ako bi te kdo
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v tem stanu ustrelil, kar se kaj lahko primeri, kaj
bi bilo s tvojo ubogo duso na oncm svetu!“

UZe je sklenil, da bode skrivaj zapustil tolo-
vaje ter si poiskal pri kakew kmetu sluZbe. . Raje

hoéem svinje pasti,© — rekel je — . kakor sgub-
ljeni sin, nego tako ziveti.® — .\ kedar je imel

zopet kak vesel dan in vsega v obilnosti, ter z Bol-
tetom in Jostom pil in gerde pesni prepeval, po-
zabil je na vse svoje dobre sklepe, ali pa jih od-
loZil na prilénej§i céas. Ni se spominjal izreka,
kterega je od svojega rajnega oteta dostikrat slisal:
-Kdor svoje poboljSanje odlasa, si pot v pekel pri-
pravija !+

Xill. Dogevorjen napad.

%ﬁg
% YN @mankanje terpeli, gre Jost z Miheem k neki

optercsrekeremi, ki je stala poleg ceste v gozdu.
@K”_ ®e UZe veé let je Jost od tega kerémarja ku-
poval potrebnega ZiveZa in pijace, ter marsikak gol-
dinar pri njem pustil. Kerémar je bil pa tudi tako
neposten, da je od Josta kupoval divjacino in druge
ukradene reéi, ali pa jib z Zivezem zmenil.  Tuodi
ta pot ga preskerbi kerémar s potrchmim Zivezem
za ukradeno, sreberno tobacnico. Veselo in dobro
obloZena se verneta zvecer Jost in Mihee v svoje
skrivno stanovaliSce.

»Veseli se, Bolte!* rede Jos, stopivsi v berlog.
»Prinesel sem vsega zadosti, vina, tobaka, in
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kar najraje ima§, nove kvarte. Sedaj bova zopet
pila, kadila in igrala, da bode veselje!*

Klatez se je po svoji mnavadi med zidovijem
sprehajal.  Bolte ga poprosi, naj gre k njim v bi-
vali§ée, da se bodo skupaj vesclili. A resni moz
molée odkima ter naprej gor i dol koraka. Boli¢
mu nese od vsake jedi nekoliko; drugi pa so bili
toliko bolj Zidans volje.

Ko so tako veselo skupaj sedeli, pri¢ne Bolie:
.Danes smo res dobre volje; a menim, da nam
bode tukaj redko kedaj veé tako. Kar sta danes
prinesla, bode kmali poslo; — kaj nam je potem
podeti? Prodati nimamo kaj veé; upleniti se bode
tudi tezko kaj dalo. Preve¢ nas uZe poznajo po
dezeli; — toraj bodemo teZko veé¢ kaj opravili. Se
jeden dober plen moramo uéiniti, potem pa pobeg-
niti od tod zdobljenimi zakladi v kako dcZelo, kjer
nas ne bode nihéc poznal. Kaj pravis, ko bi sc
Staregagradu lotili 7«

»Kaj ti pa¢ v glave ne pade! rede Jost;
»8aj je kakor kaka tcrdnjava, na okoli zavarovan z
debelim zidom, z moénimi Zeleznimi kriZi na oknih
in dobro zapertimi vrati.«

»To je vse res,“ del je Bolte; ,grad je po-
doben nepremagljivi terdnjavi. A verjemi mi kot
biviemu vojaku, tudi v najmocnejSe terdnjave se
lahko pride, e je v mji wvest prijatelj, ki od zno-
traj vrata odpre. To bi pa storil na§ Mikee. Po-
slusajta toraj, kako bi se to dalo udiniti! — Lepe
jescnske vedere hodijo sedaj gras¢inski z otroci vred
kljunade lovit. Kedar se vracajo zujetimi kljunadi
proti domu, mora Mihec leZati poleg pota ter se
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bolnega delati, kakor da bi ne mogel dalje. Radi
mu bodo verjeli; kajti decek res tako slabo izgleda,
kakor bi uZe kake trileta za susico holehal. Gotovo
se ga bodo usmilili ter sé saboj v grad vzeli, ke
je do bliZnjega terga Jelenovega dohre pol ure
hoda. Po noéi pa, ko bode v gradu vse terdo
spalo, odpre nam Mihee kaka stranska vrata, fer
nas noter spusti.©

Ves osupnjen in zamisljen ga Jost poslusa,
potem pa rece: ,Res, kaj dobro je izmisljena ta
re¢; a tvoja glava, Bolte, tega ni iztuhtala! Oni
uceni gospod gori-lc med razvalinami jo je izkuhal.
Asamo Cudim se, da kaj lacega od mene zahtevas.
Jaz tega mne morem in ne smem nikakor storiti.
Saj ves, koliko dobrega mi je nekdaj grajska go-
spoda izkazala. Graséinski so v resniei prav dobri
in verli ljudje. V serce bi me vialilo, ko bi se
jim kaj Zalega storilo!* — .1, kaj to,* reée Bolte,
~Starograjski so zelo bogati; tudi jim ni veliko za
denar. Pa¢ jim je vse jedno, imajo li par tisocev
ve¢ ali manj. Saj imajo tako vsega prevecl.“

»Je Ze res!® odgovori mu Jost. LA gospod
ne bode dal tako dober kup denarja odnesti. Sé
starim, serénim Moricem znala bi se nam v bran
postaviti, in kaj lahko se pripeti, da bode zopct
kri tekla.«

»Zavoljo tega bodi brez vse skerbi,* rede mu
Bolte. ,Grospod Klatez si je vse tako dobro iz
mislil, da se nobenemu ne bode kaj Zalega storilo.
Vsaj ga poznas; zvitje ter sovraZi prelivanje kervi.
Sam bo Sel z nami, ter bode napad tako modro
izpeljal, da ljudje ni popred zapazili ne bodo, nego



57

drago jutro, ko bodemo mi wie davno na varnem
kraji z zlati in srebernjaki. Se vé, da se moramo
nekoliko oboroziti, da se jim saj na videz v hran
postavimo, ko bi ravno treba bilo. A tudi hbrez
oroZja ne bi prazni odsli.<

~Ako bi se dalo tako izversiti,* rece na fo
Jost, ,del bi zvami. Pa sajse bode, ¢e gre Klates
z nami; jaz se pa¢ Fisto nanj zancsem: saj je do-
volj moder in zvit. Grem z vamil“

Malovredni, hudobni Jost postane zopet dobre
velje, ter se priéne Saliti; natoéi si, terrede: ,Na
zdravje KlateZu, uéenost je vendar le dobra in lepa
reé!« Dobro ga potegne potem priéne: ,.Sedaj
poslusajta mene! Tudi jaz kaj vem, kedar se na-
pijem. Nekdaj sem sluZil v Staremgradu; znano
mi je vse po njem tako dobro, kakor po moji hisi,
ktero so wmi prodali onemu, ki je zanjo najve¢ ob-
ljubil. Od zunaj je grad s¢ svojimi starimi éernimi
zidovji in z mahom obrasenimi stoipi neprijazen in
odljuden videti, znotraj je pa lepo bel m prijazen.
Nkoraj vse je na novo sezidano, in sobe so kaj
lepe; ie pri tleh so nekteri prostori tako ostali,
kakor so bili pred sto in ve¢ leti. Dobro vem, kje
ima #lahtni gospod svoje denarje in Zlahtna gospa
svoje dragocenosti shranjenc. iz spodnjega hodiséa
so moc¢na hrastova vrata na vert. Zanerta so le
z dvema Zeleznima zapahoma in navadno kljucav-
nico. Zapaha bi nam Mihec po nodi odrinil, klju-
Gavnico naj pa s¢ svojo umetnostjo odpre. — Povej
nam, Mihec! ali se hodes tega podstopiti? Glej,
ko sem te pervikrat v hosti zagledal, roéno sem
si mislil, da nam bode$ odpiral vrata in omare,
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od kierih kljuéev ravno nimamo pri rokah. Samo
za to sem se te bil usmilil, ter te v naSo sluibo
vzel. Sedaj je prifel ¢as, da se nam hvaleZnega
skazes. Povej, Mihec! te je ' volja to storiti
ali ne?“

Se ve da, reée Mihee; ,zakaj pa ne? Hocem
pa¢ poskusiti, in upam, da bho slo.“

Jost veselja z rokama po¢i in rece: ,,Tako
je prav, decko !«

Bolte reée na to: ,,Jutri zveder uZe hocemo
dogovorjeno izpeljati.«

Med vederjo obadva §e Mihea poducujeta,
kako naj se zaderzi, kaj naj vse stori in kako naj
govori. Sedaj mu je Jost, sedaj pa Bolte Se kak
dober svet dal.

Drugi dan se tolovaji napravijo na pot, ter
gredo po dolgih ovinkih skozi najgostejso hosto
proti Staremugradu. KlateZ in Bolte sta bila ob-
oroZena se sabljami, za pasom pa sta imela naba-
sane samokrese. JoSt je nesel vrede, da v nje
gpravijo oropano sicbro in zlato. Mihee pa je vse
svoje izpiljene in tatinske kljute, — svojo ro-
kodelsko orodje, — kakor jih je imenoval, — sé
sabo vzel. Proti vederu pridejo kraj gojzda na
zaraséen gridek, kakih sto korakov od gradu.
Skerbno se skrijejo v germovje, da pocakajo, ke-
daj gospoda pride.
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XIV. Mibcevo hudebno hiinjenje.

=1 it je lep jesensk veder. Hladen vetric je
___Jmnh jal; solnee je pa krasno zabajalo za
s Zizznlepo rumene oblake.  Starograjski gospod
RGP 8¢ svojo gospo in svejima olrokoma, Bogo-
»~ mirom in Lojziko, pride iz gradu ve¢ za-
voljo tega, da sc veseli krasnega vedera nego za-
voljo lova kljunafev. Stari Morie s pusko ¢ez ramo
in pa lovski de¢ek z mrefo za tice jih spremljata.
Zavijejo se proti onemu kraju gozda, kjer je bilo
pripravljeno za lov kljunacev Tu se jc razpro-
stirala ozka trata dalec v gozd, do uckega holmea
z bukvami in brezami obrasenega, kterih verhunee
je zahajajote solnee krasno rumenilo.  Pri vhodu
na trato ste stali na vsako stran dve visoki jelki.
Med t¢ jelki razpreze Moric s pomodjo svojega po-
magaca zeleno mrefo. Zlahtni gospod in gospa se
usedeta na lepo klop, ki je bila pod jedno teh jelk
iz mahu narejena; gospoditno Lojziko pa posadita
v sredo med nju. Pod drugoe jelko stoji Bogo-
mir, derZed vervico v roki, za ktero je bilo treba
potegniti, da jo mveda padia. Stari lovee pa stopi
za Bogomira, da ne Dbi zamudil pravega trenutka.
Vse je moléalo ter v wmreo gledato.  Dolgo ni bilo
kljunaca videti. MNolnee je bilo uie za goro zaslo.
Bleda luna, ki je do sedaj plavala po nebu enako
majhmemu oblaku, postajala je vedno svetleja; Za-
reCa vederna zora pa je obledevala. MreZa se je
v vecernem svitn komaj Se videla. Otroka sta uZe
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obupala, da bi se kaj ujelo. Kar priletita dva
kljunaca, ter zabodeta svoja dolga kijuna v mredo,
kakor bi jo hotela odnesti.

wHedajle — rece Morie. Bogomnir polegne za
vervico, - in tloliko da je ni pretergal. Mreia
pade in kljunaca sta na veliko veselje otrok ujeta.

Sedaj se odpravijo zopet proti domu. Zlahtni
gospod je peljal svojo gospo za pod pasduho, otroka
pa sta sla naprej, derZe¢ vsak svojega kljunada v
roki; zadaj s pa stopala lovea. Hudobni Mi-
hec je uze dolgo lezal za nekim germovjem, nekaj
stopinj od pota. Bil je bos; imel jedno nogo od
gleZnja do kolena s eapami ovezano, in bila je vi-
deti zelo zatedena. Pod cunjami je imel svoje iz
piljene kljude in vitrihe. Ko gradéinski v mraku
biizje pridejo, zapazi Bogomir pervi, da se za ger-
movjem nekdo premide. ,Kdo je?“ rece. Mihec
se podasi vzdigne, in opiraje se na palico prav
teZavno nasproti krevlja. Ovezano nogo je derzal
vedno skljuéeno, ter se delal, kakor bi komaj ob
palici pe koncu stal.

Gospod ga prasa: ,0d kod prides tako pozno,
dedek , in kam Se misli§ nocoj 7«

Hinavski, hudobni Mihec globoko zdihne, derii
se kislo, kakor bi ga strasne boledine mucdile, ter
rede milim glasom: 0, jaz uboga, bolna sirota
moram vhogajime prostiti, ker nimam doma, niti
odeta, niti matere. Zavoljo moje bolne noge me
nihée nede v sluzbo, kakor rad bi tudi delal. Iz
mesta pridem sedaj — ftri ure dale¢, kjer mi je
zdravnik del na rano obliZ, ki me pec¢e kakor sam
Zivi ogenj. Rekel mi je blagi zdravnik, da mora



61

tako biti, da divje meso pro¢ pride. V hosti sem
pa zaSel. UlZe od poludne se potikam po germovji,
ter 8¢ danes nisem ni¢ jedel in pil, Do Jelenovega
sem mislil Se danes priti. Sedaj pa vidim, da bo-
dem moral laden in Zejen pod milim nebom preno-
citi.“  Po teh besedah potegue raztergan robec iz
Zepa, ter si na videz oc¢i brise, ki pa solzne niti
bile niso.

Zlahtni gospej sc¢ decek v serce usmili, za
to rete: ,0U, ti ubogi siromak, ti! Do Jelenovega
nocoj ne more priti. No, Lojzika, povej, kaj nam
je seé siroto podetil® Mula Lojzika rece sé solznimi
otmi: ,Vzemimo ga sé sabo v grad, da bode kaj
vederjal in cez mo¢ pri nas ostal.~ Bogomir pa
reée: Da, da, tako naj se zgodi! kaj ne mama ?
Ate pa sc ga bodo gotovo usmilili, ter mu nogo
dali zaceliti, kakor so stric dali roko ubogemu
Nikolaju.«

Gospod ostro pogleda Mihea, kakor bi mu ne
verjel vsega, kar je govoril.

Mihec reée: ,Naj vam vendar, Zlahtna gospa
in gospod, vsaj svojo bolno nogo pokazem. Da si
ravno je uZe temno, bodete vendar le nekoliko vi-
deli.~ Priéel je odvesovati prevezo, s ktero so biie
cape zavezane. Prekanjeni goljuf se je zancsel, da
gospoda ne bode hotela rane videii. In res mu
7lahtna gospa migne z roko ter reée: ,Le pusti
le; jaz ne morem ran gledati. Ti uZe tako ver-
jamewm. Le pojdi z namil*

Gospdda gre naprej; Mihee pa za njo krevlja,
kakor bi jo komaj dohajal; na tihem se je pa
smejal, da je tako labkoverna.



62

Dospevsi gospdda do graséinskih vrat, hitita
ji dva strezaja z gorefimi svefami na srebernih
svecnikih nasprosi. Gospa zaukaZe, najsc ubogemu
siromaku preskerbi vederja; pove, Kjo naj mu pri-
pravijo postcljo, in rede, naj drugi dan zgodaj po-
kliejo oncga zdravnika, ki je Janezkovega oleta
tako sreno ozdravel. Narodivsi to, gre s¢ svojim
moZem in otrokoma po lcpih kamenitnih stopnicah
v zgornje nadstropje.

Miheu je vecerja pri vratarji kaj dobro disala.
Zraven pa ni pozabil od ¢asa do ¢asa potipati svoje
noge, ter zdihovati, kakor bi ga hude boletine mu-
tile. Po vecerji priZge vratar lu¢, veli mu, naj gre
Z njim; pelje ga po doligem, obokanem hodiscu ter
odpre neka vraia. Miheo stopi v starinsko, kaj pro-
strorno sobo; bila je obokana; tia pa se biia iz
rudeckaste opeke. V kotu jo stala mehko posiljana
posielja. Na stenah so .isele slike vitezov, ki so
v 5voji starodavni nosi jezno nauj gledale ; vsaj tako se
wu je dozdevaio. ,Tu jo lvoje prenocisce; tukaj
bodes spall* rece vratar; ,luéi ne poirebujes. Saj
i mesec sveti. Lahkonoé! Le dobro spil* Vratar
odide z iudjo, ter zapre vrata za sabo. —

XY, Huda vest,

Cﬁ@.ﬂ)@‘?f‘

SN ?;,»0 je bil Mihee sam v temni sobi, ktero je

%la &Y ,Qz.aha)djma, iuna le malo razsvotljevala, od-

53@ ‘\\’ezc si mogo. Nvoje tatmske kijuce zveie
DG bkupa,, da bi jih loZeje nesci. Potem se
% v obleki uleie na posteljo, in mirno TeZi.
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Ko misli, da v gradu uZe vse mirno in sladko spi,
vstane, odpre tiho vrata ter tava po temnem hodiséi
naprej. Dobro je videl vrata na vert z Zeleznima zapa-
homa in zarjevelo kljuéavnico, ko mu je vratar svetil
v njegovo spalnico. DerZaje se z jedno roko zidu,
iskal je omenjenih vrat; v drugi roki je nesel svoje
zvezano, Zelezno orodje.

Res kmali najde vrata, ter odrine skerbno in
tiho zapaha. Tudi kljuéavnico lahko odkljene, od-
pre vrata in stopi na prag. Merzla jesenska burja
je pihala ter sumela zodpadajodim listjem po vertu.
Luna je bila uZe zaSla; le sem ter tje se je pri-
kazaia na oblacnem nebu kaka zvezdica. Mihec
je hotei tu pocakati tolovajev. A pricelo ga je
tako hudo v noge zebsti, da ni mogel dalje ostati.
Za to vrata tiho prisloni, ter sc splazi varno nazaj
v §vojo spalnico. Sobna vrata pa na pol odperta
pusti, da bi slisal, kedaj roparji pridejo; obljubili
80 mu namrec, da mu bodo s piScalko dali zna-
menje. UleZe se zopet na posteljo, ter podpira
glavo z rokama, da ne bi zaspal.

V spalnicei je bilo zelo temno. Vse krog njega
je bilo ¢erno. Druzega ni videl nego okno, ki sc
je v gosti temr nekoliko svetilo. Sedaj je ura v
graséinskem stolpu odbila jednajst; med jednajsto
in dvanajsto uro imajo tolovaji priti. Ko ura per-
vikrat bije, obide Mihca strasna groza; niti misliti
ne mor¢ na to, kar se ima v kratkem zgoditi.
Nikdar mu s¢ ni biio take tesno pri sercu, odkar
8¢ svojimi tovarsi hodi na rop.

Njib iahkomisijenjo govorjenje ga je razveselj-
evalo in motilo, da nimislil na to. Sedai pa je slisal
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v samotni sobi, — v grozni temi in noc¢ni tihoti
bolj na tanko glas svoje vesti. Strah in groza ga
je hudodelstva, ki s¢ bode kinali izversilo. Spomni
se, kako ljubeznjivo so ga grascéinski vzeil pod
streho. ,Kako usmiljen je bil mladi, prijazni go-
spodi¢ protimeni!* misli si, ,— in mali gospodiéni
so prisle soize v oé! In za zahvalo naj starsi teh
blagih otrok zgube svoje premozenje? Da, njih
oce je lahko Se to uro umorjen! kajti gospod in
stari Moric se bota gotovo hrabro branila; KiateZ
in Boite pa se tudi nista zastonj s¢ sabljami in
samokresi cborozila. Brez moritve in smerti to go-
tovo ne bode isteklo.” LUZe je hotel vstaii, da zopet
zapahne vrata icr zabrani grozno hudoueisivo. —

A na jedenkrat mu stopita pred o¢isvecnika,
s kojima sta streZoika svetila zvecer gospodi. ,Sveé-
nika sta bila kaj lepa,* misli si; ,kako sta se
svetila ter lesketala! Gotovo sta tudi prav tczka.
Srebra in zlata mora v gradu na kupe biti; — in
kako lahko nam ga je sedaj dobiti. Kaj bi pac
moji irije tovarisi z mano podeli, ko bi jih spravil
ob toliko bogastvo? Ne, ne, tega nikakor ne storim.
Tudi svojega deleza ne izpustim kje v jeden dan
izrok.* —— Tako je zadusila Zelja po bogastvu glas
njegove vesti. ,

Ostal je v postelil. Tuai mu pridejo na misei
njegov rajni oce; zdelo sc mu je, kakor da vidi
biedo obii¢je umirajoéega oécta. ,Oh,* zdihnii je
Mihee, ,kolikokrat so mi moj dobri oGe paé¢ v Ziv-
ljenji, pa tudi Sse na smertni postelji priporocali,
naj se Boga bojim, ter zvesto izpoinjujem njegove
svete zapovedi! O, kolikokrat so mi rekii: Ne
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kradi; ne ubijaj! — In ni li to, kar sedaj namera-
vamo, grozna tatvina? Kako lahko je kdo usmerten
pri tem! Bi B wne bil tega tudi jaz kriv? Kaj bi
bilo z mano v veenosti! O kako strasno je, kar
s0 mi rajni ote pripovecovali Cestokrat o peklu; o
cervu, ki vedno grize; o ognji, ki vedno %ge in
nikdar ne ugasue!* — Neznana groza ga preleti.
Ne more ostati veé v postelji. Hitro skodi po konei,
da gre zapret vrata, in tako zabrani tolovajem
vhod v grad.

A sredi sobe zopetl obstoji, ter sam pri sebi
pravi: ,Hodem li samega sebe tu notrizapreti ter
se gosposki izroc¢iti?  Jutri na vse zgodaj pride
zdravnik iz mesia, da mi nogo pogleda; zvedelo
se bode, da sem legal. Vsa moja hudodeljstva od
zlate ure, ki sem jo ukradel, do sedanje goljufije
se bodo zvedela. Naj manj kakih deset let me
bodo v jecéo zaperli. Najbolje se vé bi bilo, da bi
s¢ ne bil nikoli podal v te reci; podobne so mre-
7am, v ktere rake lovijo. Noter se lahko pride,
ven pa ne ved. Sedaj si ne morem ve¢ pomagatis
wmoram uwZe izpeljati, kar sem pricel*

Se jedenkrat se mu je zdeio, kakor bi mu
angelj varh govoril: ,Ne pusti tolovajev noter!
Podvizaj se, ter zapri vrata! Jutri pa poklekni
pred gospoda, spoznaj svojo hudobijo ter ga prosi
odpuscenja! Tvoj kes in odkritoseréno spoznanje
ti bora odpusienje zadobila; grascinski te bodo pred
tolovaji varovali, ter za-tc skerbeli, da si bodes
kedaj Se posteno svoj kruh siuzil. Tako se se
lahko z boZjo pomoc¢jo in milostjo obvarujes casne
m veéne nestege,”

Kridtot opne, U B
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A Mihece ne slusa glast svoje vesti. Ker je
bil sam neusmiljen, hinavsk in potubnjen proti dru-
gim, — si Se misliti ni mogel, da bi mu graséinski
kedaj odpustili ter se ga usmilili. Skusal je vse
misli na Boga in vednost si iz glave izbiti. Priza-
deval si je samega sebe pregovoriti, da je name-
njeni rop kaj malega. K, saj nc bode tako hudo
ne, kakor mislim,* rekel je sam pri sebi: .saj mi
je Bolte zagotovil, da niti kapljice kervi ne bode
prelite, in da so graséinski tako begati, da te male
zgube Se cutili ne bodo, Kaj se hocem mar sedaj
sam praviel izroéiti, da me znabiti Sc obesijo, —
ko labko obogatim? Naj bode; jaz pustim svoje
tri tovarise v grad!«

Tako je bilo terdovratnemu, mladecmu hudob-
nezu ve¢ za dasno bogastvo, nego za ncbesa; in
Casne kazni se je bolje bal nego pekla. —

XVi. Cudna posast.

’(,,\‘\,\O@‘,l“I& glc]! zdelo se mu je, da slisi tui)cn]e

4. visoko v zraku; okna se stresejo; —— in
duri se do kraja odpro. Mihec se prestrasi; a dela
si zopet sercnosi. ,Le veter je,“ misli si, ,ki po
dimnikih tuli, z okni ropota in je vrata odperel.“
Na jedenkrat pa slisi po hodiséi nekaj tiho, éudno
stopati; vedno blizie se sliijo stopinje. ,Cudna
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hoja je to,« redée Mihee; .tako ¢lovek ne hodi. O,
kaj bi pa¢ bilo!~ — Nekaj pride skozi vrata noter,
in Mihee zapazi preti oknu cerno posast z rogovi.
Posast se mu bliZa ter obstoji pred posteljo. Mihea
obide smerten sirab ter naglo potegne odejo Gez
glavo. 0, gorje mi; to je hudobni dub, ki ima
oblast vez hodobne ljudil* zdibuje pod odejo.

Ta cerna posast, ktero je Mihee imel za sa-
mega peklenseeka, bil le sernjak. Skozi veitna vrata,
ktere je bil veter odperel, priSei je sernjak, hud
soveaznik porednih deckov, v grad; zavohal ptu-
jega gosta, ter ga v tej nocuitemi in thoti obiskal.

Mihee se frese strahu po celem Zivofu in
merzel pot ga oblije. Namisljeni peklenséek ga
8¢ svoyimi rogovi nesterekrati taho modno sune, da
tudi skozi odejo dobro cuwd.  Potem 1ogata, éerna
posast na posteljo skoei, ter se svojimi rogovi v
odejo bode, kakor bi ga hotela nabosti.  Strahu
s¢ Mihee komaj zaveé.  Naglo skoci iz postelje,
zbedi skozi vrata ter dirja naprej po temmem ho-
discéi, krici na vse gerlo, da odmeva po gradu,
ter grasciuske ljudi na pomoc klice. Strasna po-
sast pa jo udere za njim, dohiti ga, podere na tla,
in z nogami tepla.  Veckrat se je Mihee vadignil,
da Dbi zbezal: a vsalikral ga posast zopet podere
na tla; — in dolgo ga tako po hodisei pred stop-
nicami okoli goni. Mihee pa je neprenchoma krical,
kar je e mogel: LlZe me ima: scdaj me bode
vzel; o, pomagajte! pomagajte !~

Slednji¢ se nekdo verh stopnic z lugjo pri-
kaze.  Bil je stari lovee Morie, ki je bil ob jednem
tudi sluga Zlahtnemu gospodu. Mihee v smertnom

o

2%
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strahu hiti po stopnicah, pade pred njega na ko-
lena, oklene se mu nog, ter ga milo prosi; ,O, re-
Site resite me; saj bodem vse obstal!“

»Obstal bodes?« rece ¢ude se lovec; ,dobro!
le povej, kar misli§. Ti pa,« rete Zugaje z roko
sernjaku, ,poberi se, od koder si priSel!* Sernjak
se hitro zaberne ter beZi po stopnicah navzdol.
Bal se je namre¢ lovea, ki ga je uZe Gestokrat iz
gradu zapodil, kedar se je bil notri priklatil. Mihee
pa, ki se niti ozreti ni upal, menil je Se vedno,
da je sam peklenSéek iz pekia prisel, da ga ka-
znuje za njegovo hudobno dejanje, ki ga je name-
raval storiti. Bled kakor smert derii se lovdevih
nog, kolikor more, ter se trese po vsem Zivotu,
kakor §iba na vodi. Sernjak ga je hudo zdelal;
toliko da boledin ni omediel.

Lovec mu Se jedenkrat ostro veli: ,Povej,
kar ima§ na sercu!® A preden Mihec k sebi pride
in besedico spregovoriti zamore, pritekli so uZe od
veeh strani streZaji skup. Tudi hiSna, kuharica in
druge dekle so prihitele. Slednji¢ pride Se gospod,
gospa in ofroka. Strasno vpitje je zbudilo vse po
gradu. ,Za bozjo voljo, kaj pa je?“ rede gospa.
LAli znabiti grad gori?“ Bogomir pa, zapazivsi
Mihea pri lovéevih nogah, rece: ,Ali te je noga
tako hudo bolela, da si tako strasno vpil?¢ Mala
Lojzika pristavi: ,Saj niti noge vet obezane nima.
Videti je zdrava, kakor druga. Cudno, da je tako
hitro ozdravela !«

+Kaj pa je bilo?“ poprasa graséak Morica.
»Kaj se je siromaku pripetilo?
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»Kmali bodete slifali, Zlahtni gospod, iz nje-
govih lastnih ust;© — rece Morie. ,Govori dedko!
Po kaj si prifel v grad? Kaj si nameraval? Le
prav odkritoseréno povej vse; zakaj vedi, drugale
se ti ne bode dobra godilal“

Mihec jokaje obstoji, da so ga tolovaji pre-
govorili, naj se hlini kruljevega, da ga bodo v grad
sprejeli Gez nod¢; ker se je bal svojih hudobnih to-
variev, odperel jim je vertna vrata! A mesto tolo-
vajev je prifel sam peklenseek iz pekla, hotel ga
$& svojimi rogovi nabosti, ter s¢ sabo vzeti.

#Ti gerdi hudobne#, ti!* -~ refe serdito
Morie. — ,Lepega kljunada smo sinoéi ujeli ter sé
saboj v grad vzeli.. A le ¢akaj, rabelj iz Ternovega
te bode uZe ozdravel, razume kaj verlo svoj posel!*

Blagi Janezek, stoje¢ sé svedo poleg grai¢aka,
pogleda Mihca bolj na tanko in vsklikne: ,Kaj
si ti? Tebe pa uZe dolgo poznam! Videl sem te
tam v gojzdu, kjer si mlademu sernjaku ustrelil
starko. Da, da, si ufe pravi! Kaj ne; nisi mislil,
da te bode kedaj mladi sernjak za to tako dobro
izplacal, ter te v jedo ali pa Se celé na vislice
spravil? Bog sam je tako obernil, ki vsako hu-
dobijo gotovo kaznuje, ¢e tudi dez dolgo!*

Mihec debelo gleda Janezka, ne umejoé, kaj
meni. Stari lovec Moric mu stvar razjasni in pravi:
»Vedi, mladi hudobneZ, da je v grastinskem vertu
zrastel oni miadi sernjak, kterimu si v gojzadu pri
Leskoveu mater ustrelil. Peklenstek, ki te je s
svojimi rogovi k meni pripodil, ni bil nihde drugi,
nego ta nas sernjak. A kakor se ti vidi, peklen-
f¢eku tudi ne bodes oddel.*
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Mihee se tolée s pestjo ob &elo rekoé: .0
jaz neanmne?! kaj sem paé mislil, da sem sernjaka
imel za hudega duha! Menil sem, da ni bolj zvi-
fega in znajdencga d¢loveka na svetu, mnego sem
jaz. Nedaj pa me je neumna in brezpametna Zival
premotila, da sem zagnal toliki krik, ter vse obstal.
Kar lasé bi si jese popukal!-

Ntrezaji in dekle se posmehujejo Mihéevi zimoti
na ves glas.

Gospod pa resno veée:  Zmota je sicer varo-
¢ila malopridneZu toliki strak. A v tem je vendar
skrita imenima resnica. Njegova slaba vest ga je
strasila.  Le Ker je imel slabo vest. menil je, da
je saw peklenséek ponj prisel.  Kdor ima nedotino
serce in lahko vest, ne boji s¢ hudobnega duba.
Blag, poboZzen defek bi nikakor ne bil mislil, da
ga peklenscel hoce vzeti. Vsak hudodelnik  éuti
v svojem sercu, da s¢ mu je bati se kaj hujega
nego jede in vislie, — strasnega peklensk.ga brez-
dna, ki je pripravljen hudica in njegovim sluiab-
nikoni, kakor je vekel sam nas Odresenik in pri-
hodnji sodnik.*

Gospa pa sklene roki, pogleda proti nebu in
moli: .0 dobrotljivi Bog, zahvalimo te, da «i nas
tako cudovito resil! 19 si hudobnega hinavea se
0 pravem Casu ¢ strabow napolnil, da je v strahu
in obupu izdal samega sebe.  Ne nadjajocéi se ne-
varnosti, spali smo anirno. .\ {voje oko je déulo
nad nami. O kako hudobni Hudje se pa¢ nahajajo!
Ko bi 11, usmiljeni Bog, ne bil nas varuh, ne mogli
bi se hudobnib ljudi varovati! Zahvalimo se, ljuba
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otroka, dobrotljivemu Bogu za varstvo, in zaupajmo
se dalje vanj.+

XVIi. Zaslisha.

Grianste.e

%@T&%mééakinia rede strezajem: L Hitro, hitro

SR04 %%zapalmitc in zaklenite vrata! Trenutka

Celeso sl nismo svesti, da ne bi nas tolovaji na-
- padli ¢

Start lovee Morie pa refe na to: ,Ravno
prav nam pridejo sedaj gerdi lopovi! Ne bodo
nam usli ne! L berzo se oboroZimo, pustimo jih
v grad, da jih polovimo ali pa postrelimo.“

»Nikar, nikar,“ rede gospa, .tega ne pripusti,
ljubi soprug! Gotovo tudi tolovaji brez oroZja ne
pridejo.  Lahko bi kterega nasih zvestih zluZabni-
kov ranili, ali pa Se celo wmeorili! To bi mi de-
lalo Zalost vee moje dnil¢

Zlahtni gospod reée: . Prav imas, ljuba Zena!
Saj jibh uwie Se drugad tudi v pest dobimo. Ker
imamo wmladega hudobneZa, nam stari ne bodo
odsli.  On sam nam bode moral povedati, kje naj
jih is¢emo.

Iitro so zaperli vrata na vert, ter jih dobro
zapahnili.  Stari lovee Morie pa godernjaje rece:
»O tako dober kap wmi pa vendar ne smejo oditi!
Jodnemu ali drugemu bi pa¢ rad posvetil vsaj pod
noge, da ne hi mogel naprej.-

Gre po dve puski ter sc vstopi k okno, skozi
ktero se je dobro videlo na vert. Jedno pusko
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prisloni v kot k oknu, drugo pa derii v roei z na-
petim petelinont, pricakovaje tolovajev. A o njih
ni bilo ni dubha ni sluha. Prisii so sicer prot
polocéi do graséinskega verta; a siiSavsi Mihcéeve
vpitje, menili so, da so prisli njegovej zvijaci na
sled, in ga za to 'sedaj tepo. Tudi so videli po
gradu ved ludi, ki so se pomikale proti stopnicam.
Hitro pobegnejo nazaj v gojul. Da, Se vreco,
ktero so sé saboj vzeli za zlatino in srebernino,
popustili so tam. Nasli so jo v jutru graséinski
poleg vrat.

Mihea so med tem odpeljali v vratarjevo
sobo ter ga tu dobro ¢uvali, da ne bi jim ubeZal.
Grozno mu je bilo zal, da ni slusal glasu svoje
vesti.

»Ob, ¢ zdiboval, je ko bi bil zapahnil vrata
ter razodel svoj hudobni namen, bil bi znabiti Se
sprosil milost; vsaj gotove bi se mi ne bila tako
huda godila, kakor se mi bode sedaj!* BerZz pa
je zopet zacel misliti in tuhtati, kako bi si Se po-
magal z laZjo.

Grascéak je poslal Se po no¢i sluzabnika v
Jelenovo, da sodniku naznani, kaj se je pripetilo,
ter ga prosi, naj nemudoma pride v grad.

Med tem se grans¢inski razgovarjajo o nevar-
nosti, ki jim je pretila, kteri so pa vendar sreno
odsli. Tudi otroka sta ostala po konei ter kiero
zraven rekla. Spati tako ni mogel nihée veé
strahu, ki so ga ravno kar prestali.

»Vendar je bilo prav,“ rekel je Bogomir, .da
takrat nisem zadel mladega sernjaka; huda bi bila
sedaj za nas, ako bi ga bil zadel.-
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~Prav govorig,< priterdijo mu ode; .ona mala
nezgoda jo nam vsem v oveliko sreco. Kedarkoli se
nam pripeti kaj zalega, nislimo si: Bog uZe vé, zakaj
nam je to posial. Tako bi bili veliko bolj zado-
voljni in sredni. Zakaj i’og gotovo oberne tudi
najmanjso rec v nas prid.-

SPad zashwZi sernjak,* — refe na to mala
Lojeika, ,da me omisiimo lep, rude¢ in pozlacen
ovratnik. ke dvakrat se je dobro obnesel. Pri-
peljal je bil Bogowmira, ofeta in strica k Janezove-
mu bolnemu ofety, da «o pomagali revoemu mozu :
seduj je pa Ludobnega Mihea dobro zdelal ter nas
resii, da nas niso oropali, di, pomorili.~

Suieje se redejo mati:  ,Sernjak paé sam za
se ne vé, da nam je kaj dobrega storil. Le dobri
Bog se je posiuzil neumne Zivalice, da resi dve
druZini.*

»Kaj ne, ote!* rede zopet Bogomir, ,de Se
kedaj najdemo kakega revesa ma potu, ne bomo
ga ved vzeli s¢ sabo v grad ?¢

»To bi bilo pa¢ neusmiljeno moj Bogomir!*
zaverncjo ga ofe. | Rey sino se sedaj prenaglili;
Mihee nas je prekanil rer hotel naso dobrotljivost
poverniti s hadim.  \ Bog je 1o zabranil. Zavoljo
fega pa se ne suewo 1 vezem svoje pomodi odtegniti,
ker smo bili jedenkeat prevarjeni. To bi bila huja
zmota nego perva.  Bolje je, da neveednim dobro
storinio, nego potrcbnega zapustimo.  Vendar pa
moramo v prihodnje biti boli previdni.  Skerbel
bowm, da se bodo dobro zaperala vrata one sobe,
kjer bodo suwljivi ptujer prenocevali,
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Med fem je prifel sodnik sé svojim pisarjem.
U radni sluga ju spremlja ter prinese verige za Mihea.
Hitro ga vklene ter pelja k graséaku. Hotel ga
je namreé sodnik izprasevati v prido zlahtnega go-
spoda.  Gospa pa ni hotela navzoda biti. Tudi je
menila, da bi ne bilo dobro za otroka, da bi
tolikan] hudega slisala; za-to gre Znjima v svojo
izho.

Viienjenewmn Mihen je bilo kaj resko pri sereu;
vedno se je kremzil ter tarnal: ,Vsaj Zivljenje mi
pustite, hofem vam razodeti vse, kar vem o onih
treh razbojnikibh, ki »o me pripravili v to strasno
nesreco.r Mihee pove njibh imena: in da hi mu
raje verjels, razodene tudi nektere ujih tatvine. Ne vé,
da je skrbno moleal o onih ropih, pri koiih je bil sam
navzot. .0 zdibme ihté se gerdi hinavee, . bil
sem le njih sluZabnik. Nisem jih zamogel opoviraii
pri wyih hudobijah, Ker sem moral storiti vse, kar-
koli so mi zaukazali. Sc sam ne vem, kako sen:
prifel v njih suwibo. Namenil sem se¢ metlarskega
uciti se. da bi wi sluZil posteno svoj kruh. Jost mi
je obljubil, da me hoce iz golega wsmiljenja, —
kakor »e je sam hvalil, — poducevati v tem roko-
deljstva. Obetal mi je vse dobro, - in jaz sc nigem
nadjal ni¢ hudega. A ravno to je bila moja ne-
sreca. Jost me je seznanil x Klatezem in Boltetom.
Jasz peummez sem menil, da so podteni lovei, ker
so me zagotovijali, da so vzeli lov v najem. Se le
pozneje sem o se preprical, da so divji lovei in ro-
parji. A kaj sem hotel poceti, ko sem ufe bil v
njih oblasti?  Cestokrat sem poskuSal in mislil,
kako da bi jih skrivaj zapustil; a straZili so me kakor
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jetnika ter mi protili s¢ smertjo, ako bi se prederznil
kaj tacega storiti. Nam Bog mi je prica, da mi
nikdar Se niti na wmisel ni prislo, da bi pomagal
oropati ta grad Zlahtue gospode. A lopovi so mi
namerili svoje samokrese na perse, 7ugaje mi, da me
usirelé, ¢e jih ne uboganm. Samega Kesanja bi si lage
popukal, da se nisem dal takrat raje umoriti, nego da
sem privolil v to hudodelstvo. 7 veseljem vam hodem
pokazati njih skrivno bivalisée, da prejmo zasluZeno
kazen. Naj «0 se dogevorili, da sc po doversenem
ropu verncjo v xvoje bivalisée. Pot do podertega
gradic in vhod vanj, ki.je pa haj skrit, rad po-
kaZem.  Gotove so vsi trije tam.  Res zasluZijo
gerdi lopovi, da se obesijo. ali da se jim odseka
glava. Zashuiijo to wie zavoljo toga, kar so meni
— ubogi sivott — storili. L meni Se prizanesite,
praviéni sodnik, in vi Jlahtni gospod grascak !
Sodnik ne rece Mihen niti 7al besede, le po-
prafa ga sc o nchterih redeh.  Mihee jo o teb
reéeh govoril defoma 1esnico, deloma se lagal, kakor
je pat za dobro spoznal.  Zagotovijal je sodniku,
da je komaj pozal svoje starde, ki so se brez pra-
vega doma po svetu potikali.  Ni hotel povedati,
od kot je doma, da ne bi se zvedele njegove po-
prejsne hudobije.  Na to ga zopet odpeljejo v vra-
rarjevo sobo.  Laznjivi paglovee je menil, da se je
S¢ svojimi gerdimi azmi dobro izrezal: a Se le bolj
se je zakopal.
~Kak gerd hinavee je ta malopridni decek !
rede sofnik ko je Miliee odSely .rad bi pri-
pravil svoje tovarse na vislive, da le res§i samega
sebe.  Oeitna laZ je skoraj vse, kar je pravil. Le
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¢udim se, kako si more bedak domisljevati, da
bode prekanil sé svojimi laZmi razumne in izkuSene
moZe. ,Prav zrel tifek je!* dejal je grasfak.
Ko bi ga bili le videli, kako zvito se je sinodi
hiinil. Le iz strahu pred razbojniki bi se ne znal
tako; kaj bistroummo nas je hotel prekaniti, in
vidi se, da se je uZe ved let vadil tega. Zakaj
nam ni precej razodel, kaj lopovi nameravajo? —
Ce mu je bilo v resnici mar, da se iznebi ropar-
jev, — saj ni bil ve¢ v njih oblasti in v nasem
gradu bi bil naSel varno zavetje pred njimi. S iem
je svojo hudobijo le fe bolj odkril. Resnifen je
pregovor: ,LaZ je kratkih nog.~ Ce si hudodelnik
z laimi pomagati hode, zaprede se le Se bolj ter
vjame v svoje lastne zanjke.

XVill. Lov na roparie.

é,@ }N%odmk je berz zaukazal lov na razbojnike,
«@a_%w wkakor hitro je zvedel o namenjenem ropu
m’%\?;\‘gx\hv Staremgradu.  Sklical je vse lovce, slu-

@“’&“@ zabnike in strelce, ki so pri graséini slu-
7ili, kakor tudi mnogo kmeiuv iz okolice. Med tem
ko je Mihea izpraseval, prisel je uZe nadgojzdnar
iz Jelenovega s¢ svojimi l[judmi pred grad. Drugi
iz okolice naj se jim med poton pridruZijo. Namenili
s0 se naravnost proti razvalini starega gradu, Kjer
so tolovaji imeli svoje varno -avetje. Sodnik sam
se jim vstopi na ¢elo, zajaha konja ter jezdi pred
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njimi. Tudi Mibec je moral % njimi, da jim kaZe
pot. Ko stopi iz gradu, reée nek kupec iz Jeleno-
vega tevavisem: ,Glejte, glejte, to je oni lopovi
detek, ki je moral zavoljo tatvine pobegniti ix
Kamnika !¢ Slisavsi te besede je spoznal Mihee,
da mu ni ni¢ pomagala iai. Start lover Meri,
ki je tudi Sel z lovei, razserdi se, verZe mlademu
hudodelniku verv okoli vrata ter vede: ,Vedi, hu-
dobni laZnives, da te obesimo na pervo dreve, e
nam ne pokaze§ pravo skrivaliSée svojih tovarisev !¢
Vzeli so tudi voz se sabo, da pripeljejo razboinike,
ko bi bil kteri ranjen ali celo usmerten. Mihec se
je smel peljati, ker ga je sernjak tako zdelal, da
je komaj hodil. Ravno je odbila ura dve po polu-
no¢i v gras¢inskem stolpu, ko so odripii, Med
potom se pridruZi Se ve¢ ijudi, ki so bili vsi dobro
oboroZeni.

Sredi hoste, kake pol ure od onih razvalin,
se ustavijo. Sodnik razdeii svoie ljudi na veé¢ od-
delkov ter jim zaukaZe, da naj se, kar mogoce tiho,
bliZajo od vseh strani razvalinam ter jih obstopijo.
Tudi voz so tukaj pustili. Mihee jim pokaZe skrivni
vhod v razvaline. Kakor tudi skrivai izhed, skozi
kterega se je priflo na prosto. Izhod obstopijo
dobro oboroZeni moZje; drugi najsercéucjsi pa se
podajo po skrivnem, podzemeljskem hodiséi v raz-
valine, vsi dobro oboroZeni. Tiho in varno stopajo
po temmein hodis¢i naprej. Pridejo do podzemeijske
votline in iiho vrata odpro. Vsi trije tolovaji so
terdo spali. Prisedsi od poia utrujeni aomu, so se nlegli
in terdo zaspali. Tndi Xlatez je pri njih v votlini
ostal ter precej zaspal. lLe sam Jost se je se ue
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koliko dasa z %ganjem tolaZil, ker jim je rop tako
gerdo spodletel; a kmali tudi on stadko zaspi. Na
ves glas zavpije brié nad njimi: ,\Vstanite in idite
z nami; ujeti ste!* KlateZ se pervi zbudi in skodi
po konei: ko pa vidi {oliko mmoZico s puskami,
samokresi, sabljami in drugim oroZjem oborozéno,
zani¢ljivo in serdito pogieda Mihea, ter se uda.
Bolte rece: .Paé¢ je bilo nespametno, da smo se
sem shkrili. Hinavskemu Miheu, tej izdajici, n€ bi
bili smeli upati. A sedaj je ven: nasa ura je prisla.«
Jost pa, Se pijan in zaspan, prienc Mihea kleti in
rotiti; zgrabi sabljo, ki je na steni visela, ter hoce
7 njo okoli scbe mahati. A KiateZ ga prime za
roko in wu rede: ,Verar proc¢ oroZje; smesno in
nespametno bi bilo, da se =edaj branimo I+ Tako
so vjeli totovaje v njili votlini, Kjer so se naj holj
varne mislili.

Sodnik z mmoZeo oboroZenih méz je cakal
pred vhodom. Najpervo pride neki bri¢ iz berloga
ter veselo zaupije: ,Jib uZe imamo vse tri; precej,
preeej jih pripeljejo!*  Slisati to, zbere se cela
mnozZica pred vhodom, da preje vidi razbojnike.
Klatez stopi pervi iz votline, pogleda bistro sé svo-
jimi ¢ernimi oémi okoli sebe po oboroZeni mnoZici,
prikloni se prijazno sodniku, a ne zine besedice.
Mirno se da vkleniti, ravno tako tudi Bolte. Jost
pa je klel, se rotil, ter se ne da nikakor vkieniti.
A ne pomaga mu ni¢; beri je bil v Zelezji. Kar
se je nasio v tolovajskem berlogu, naloZili so na
voz, kterega so ravno kar pripeljali.

Tudi Mihee se vsede zopet na voz; zraven
njega pa posadé Josta, kise je od zZganja Sc vedno
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opotekal. Celo pot je Jost zmerjal Mihca ter se
mu grozil, da mu bo zavil pri pervi prilo/nosti vrat.
Ni pa pomisfil, da je njegov vrat v veeji nevar-
nosti nege Mihdev.

Pridejo do Staregagradi.  Naprej jeadi sod-
nik ; za njim korakata Klatez in Boite, dobro vile-
njena; za mnjima s¢ peljata Jost in Mihee; pn
njima na vozu sedita dva brica z uvabasanima
puskama; zade] pa je Sla tropa kwetov, oborofena
8¢ sekirami, vilami in  gorjacami. Graséak in
grascakinja z otroci so gledali skozi okno. Pred
grajskimi vrati pa =0 sc zbrali streZaji in mnoZica
fjudi iz okolice, da vidijo roparjc.

Jancsck , ki je stal poleg Bogomira pri okuy,
reée mu: ,Oni moi le, ki se pelje z Mihceir, bil
je zraven, ko je Mihee serno ustrelil; on jo je
amoril. Kakor sta skupaj delala hudo, tako bodeta
tudi skupaj prejela zasluZeno kazen.“ Nekteri iz
med ljudi, ki so se zbrali pred gradom, rckii so:
~All ni to oni Jost, ki je siuZii nekdaj za kocijada v
graduv“ ,Da bi tako ne bilo!,. priterdi jim Moric.
Vse se je nad njiw jezilo: .0 ti gerdinehvaicines,
koliko dobrot si od grasc¢inskih prejel, in vse to si
jim hotel z ropom poverniti!* Kamnjali bi ga bili,
ko bise jiuine bilo zabramiio. Sodnik je Sel v grad,
da graséaku sporo¢i o lovu; tolovaje pa so odpe-
yali v Jelenovo, kjer j¢ bila sodnija, ter jih po-
samezne zaperli v jeco.

Glas o omenjenem ropu na Starigrad se hitro
razpese po okolici. Govorica je mmnogo dostavila.
Pripovedovale so se Cudne in strasne refi.
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Po bolj oddaljenih vaseh se je govorilo, da
so roparji viomili v grad; v drugib, da so oropali
ves grad; inzopet po drugih vaseh sc je terdilo, da
niso ie vsega odnesii, ampak tudi gras¢inske pomorili
ter grad zapaiili. Te laZnjive govorice zvé tudi
major, gra§takinjini brat. Ce tudi ni vsega verjel,
vendar si je mislil, uekaj bi znalo vendar le res
biti. Brez odloga zajaha svojega konja in jezdi
vroti Staremugradu, da zvé resnico in pomaga
svojim, ¢e mjegove pomoci potrebujejo. Zelo se
razveseli, ko mu vsi grajski pridejo nasproti zdravi
in veseii. Zahvalijo se mu priseréno za sodutje
ter mu vse natanko pripovedujejo, kar se je med
tem zgodiio.

Med drugim pravi soanik, ki je ravno v gradu
navzo¢ bil: ,Naj bolj ¢udno se mi zdi, da sem
med drugimi re¢mi nasel tudi mnogo latinskih in
gerskih knjig. Bile so KiateZeva last. Med njimi
je tudi Homerjeva llijada, ktero je KlateZ cestokrat
prebiral, kakor v¢é Milkee povedati.«

»Kako je vendar mogoce,* rece na to major,
»da se tako globloko zgubi clovek, ki se kratkocasi
z branjem tacih knjig! Klatez mora biti poseben
clovek, ¢e je tudi razbojnik. Za druge mi ni, njega
bi pa vendar le rad videl. A labko bi misiil, da
sem ga prisel gledai fe 1z radovednosti, in da se
veselim njegove nesrete. Sel bi ga gledat, ko bi
ga zamogel videti tako, da b1 me nc zapazil®.

»To se kaj labko zgodil* vece sodnik. ,Ju-
tri bodem izpraseval Kiateza in Bolteta. Poleg
1zprasevaine sobe je izba, iz ktere ju prav iabko
vidite in siisite. Nibce vas we bowe zapasiim vider*
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Drugi dan gre major z graséakom k sodniku.
Klateza in Bolteta pripeljejo vklenjena v zasliSe-
valno sobo. Grastak Sepne majorju: ,Vis, tale s
éernimi, kodrastimi lasmi je Klatez, uni le pa Bolte.«
Na pervi pogled se major zavzame, ogleduje ju
nekoliko ¢asa paznim okom, potem pa migne graf-
Caku, da bi {la.

»Ves brate,“ priéne major stopivsi iz sodnije, ,to
sta ravno ona roparja, ki sta mene napadla blizo Bre-
zovice, KlateZ je oni, ki se je zmano boril ter pokazal,
da zna dobro sabljo sukati; drugemu — Boltetu pa je
izbil Nikolaj sabljo iz roke. A za-se ohrani, kar
sem ti povedal. ReveZa sta uZe dovolj nesrecna, neh-
¢em ju toZiti ter Se bolj nesredna storiti. Hvala Bogu,
da mi je verlega Nikolaja na pomod¢ poslal. Dav-
naj sem jima uZe odpustil ter storjeno pozabil.«

" ,To je lepo ljubi moj,“ dé grastak, ,prav’
hvale vredno je. A tvoja velikodusnost jima bode
tefko ve¢ kaj pomagala. Toliko hudobij sta uZe
storila, da bodeta tudi za to prejela zasluZeno pla-
¢ilo, kar sta hotela tebi udiniti. Res éudno je,
kako Cestokrat kaka mala okol§¢ina izda po boZji
previdnosti hudodelnika praviei, dobremu pa pomaga
do zasluZenega placila. Oboje se tu odividno kaze.
Mladi sernjak te je seznanil s tvojim verlim resi-
teljem ter ti dal priloZnost, da si sc mu skazal
hvaleZnega ter saj nekoliko poplacal njegovo blago
dejanje; ravno oni mladi sernjak je pa tudi brez
tvojega prizadevanja spravil razbojnika gosposki v
pest, da prejmeta zasluZeno kazen. Da, nad nami
¢uje neskoncéna pravica boZja, ki pogostokrat uze
na tem svetu pladuje dobro, hudo pa kaznuje.*

Kriktof Smid. 111 f
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Spervega je sodnik skoraj vsaki dan izpraseval
roparje. Potem je pisal vsem onim sodnijam, kjer
so se kedaj tolovaji potikali, ~osebno pa Se onim,
ki so jih zasledovale. UZe cez leto so bili roparji
v jeéi. Med tem se je pocasi zvedelo celo njih
Zivljenje kakor tudi hudodelstva, koja so udinili.
Konc¢avsi preiskavo, odposlal je sodnik vse pisma
najvi§ji deZelni sodniji, da jih obsodi. TeZko so
pricakovali v Jelenovem obsodbe.

XiX. Kilatezevo Zivljenje.

GM@_@W
&{ latea je bil prav plemenitega in imenitnega
SN @nodu Svoje sedanje ime si je le privael,
3":’@@(1& ne bi ga zasacili. Njegov oce je bil
@9 vigok uradnik in kaj blag in castitljiv mo¥;
# njegova mati pa ravno tako blaga gospa.
KlateZ je bil najstarejsi sin; jedna sestra je bila
leto starejSa, njegov brat pa dve leti mlajsi od
njega; od druzih bratov in sester ste Ziveli le naj-
mlaj§i sestri Se. Klatez, Vladimir po imenu, je bil
7e v mladosti prebrisane glave in prav zal deéko.
Njegovi starsi so ga izrejevali prav skerbno. Komaj
osemnajst let starega Vladimira posljejo oce na
slovede vseudilifée v mesto 1. Vse je obcudovalo
nadarjenega in zalega mladenda, ki se je pa znal
tudi slehernemu prikupiti sé svojim lepim obnasa-
njem. Bil je kaj marljiv, in kmali prekosil vse
svoje soufence. Tudi njegovo vedenje je bilo lepo

(u“
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in modro. Bil je vsem soucencem izgled marljivosti
in lepovednosti. Njegovi uditelji in soudenci so ga
spoStovali in ljubili. Samo jedno napako je imel,
bil je sila hude jeze. Tudi je imel prirojeno osab-
nost, ki je tim bolj rastla, ¢im bolj ga je vse Cis-
lalo in hvalilo; slepila ga je tudi napéna hlepnost
po slavi; menil je, da se mora kot pogumen mla-
dene¢ maséevati za vsako razialjenje. Vendar je
ved let preZivel na vseudiliséi brez kakega prepira ;
prihodnjo jesen je wmislil kot doktor prava vseudi-
lis¢e zapustiti.

Necega vrodega poletnega dné gre sé svojimi
tovaridi za kratek cas v bliZno vas, kjer so se na
nekem lepem, velikem vertu prodajale razne jedi
in pijade. Vsi so bili prav Zidane volje, in skoraj
vsak ga je izpraﬁiil jeden kozarec cez potrebo.
Pri mizi poleg Viadimira je sedel mlad grotid, ki
je bil prav saljiv in bistroumen, a imel slabo
navado, da je rad druge draZil in zasmehoval.
Nekoliko vinen prifnc mladi grofi¢ z zbadljivimi
besedami pikati tudi Vladimira, lterega je sicer
jako ¢islal; da, bila sta si vedno najboljsa prija-
telja. Za Vladimira ni bilo hujSega na svetu, nego
tako pikanje in zasmehovanje. e tako od vina
razgret se kar peni jeze. K nesrefi sta bila oba
gospodifa oboroZena z medem, kakor je bila takrat
navada vseudilisnikom. Vladimir ga poklice na
dvoboj. Skoraj vsi navzodi mu priterdijo, des,
njegova Cast zahteva to. Tudi grofic je hil pri-
pravijen.

Podasta sc v blizni gojzdi¢, ki se je poleg
verta razprostiral. Nekaj tovaridev ju spremlja,

6
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mislé, k veéemu bode jeden ali drugi nekoliko ranen,
in stvar bode poravnana. Nekoliko dasa se boju-
jeta. A Vladimir, ki je bil zelo razkaden in kaj spre-
ten v oroZji, zabode groficu meé globoko v persi.
Nesreéni grofié zavpije: ,0j, po meni jel* —
omedli, zgrudi se in z milim pogledom na Viadi-
mira izdihne duSo. Vladimir stoji skervavim mecem
v roki, nepremakljiv kakor kip, strahu in groze,
pred svojim umorjenim prijateljem. Vsi pri-
¢ujoéi mu svetujejo, naj naglo zbeZi; nekteri mu
dajo tudi potrebnega denarja za pot. Naglo zgine
iz druzbe, nibée ni vedel, — kam. ,0,¢ del je
kerémar, ,to je Zalosten dogodek! Jednega je
umorila njegova zabavljivost, drugi bode pladal
svojo naglo jezo sé smertjo.*

Oce nesreénega umorjenega grofiCa je bil
prav stare grofovske rodovine, .neizredeno bogat in
v sorodu z najimenitnejSimi rodovinami po deZeli.
Oce in mati, kakor tudi drugi sorodniki se jako pre-
stragijo, ko zvedd o strasninesredi; vse je milovalo
nesreéne starse.

Berzo se je sporoCilo vsem sodnijam, naj
skerbno zasledujejo morivea. Lepa svota denarja
je bila obljubljena onemu, ki ga zasadi.

Nesreéni Vladimir je dobro znal, da ni veé
varen v svojej domovini; zato je hitel Gez mejo,
kar je mogel. Bezal je berzih korakov po hosti,
ki se je poleg ncke reke razprostirala. A uwie drugi
dan zapazi vojake in lovee, ki so s psi dobravo
preiskavali. Hitro spleza na neki hrast, ter se
skrije med gostimi vejami. Vidi jih s¢ strahom
memo hrasta iti; a k sre¢i ni prislo nobencmu na
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misel, da bi znal na hrastu biti. Splezal je Se le z
drevesa ter Sel naprej, ko se je bila naredila vie
temna no¢. Sedaj je prisel na kraj gojzda; moral
je po polji dalje popotvati. Le po noéi si je upal
dalje; po dnevi pa tical v kakem Zitau, ki je pa
uZe zorelo. Jedina hrana mu je bilo zernje; pri
tem je pa moral celi ljubi dan Zejo terpeti. Le
po nodi se je v kakem potoku napil ter si Zejo
pogasil. Hodé celo no¢ pride necega jutra na kraj,
kjer so stern uZe poZeli. Daleé na okoli ni bilo
ni gojzda, ni germi¢ka; v daljavi pa zapazi tropo
konjikov, kojih oroZje se je lepo lesketalo v solnéni
svetlobi. Nikamur se ni imel skriti; napenja vse
mo¢i, da bi jim vSel. A diroka reka mu zapre pot.
K sreéi je bilo obrezje visoko; sklonjen se plazi
na obreZji poleg reke, dokler ne pride do mostu,
pod kterega se skrije. Ker je bila zavoljo hude
suSe voda majhna, bilo je pod mostom Se toliko
prostora, da jc zamogel staii na suhem. Konjiki
pridejo do mostu, sli§i jib rasgovarjati se. ,Ces
most nam paé ni Sel,* refe jeden; ,.saj smo ga
imeli vedno pred ocmi.

wDalee od tod ne more biti,* rede drugi.
»Zepni robee, ki smo ga med potom nasli, je go-
tovo ujegov; saj so zafetne Cerke njegovega imena
vV njem vsite.«

~Paé bi wme jezilo, ko bi nam odsel,« rede
tretji; .le pomislite, sto zlatov, ki so nanj postav-
ljeni, niso wala rec.«

Viadimir si komaj upa dibati; serce mu strasno
bije. Konjiki so se Se nekoliko ¢asa razgovarjali,
potem pa so odjezdili ¢ez most; on pa je ostal
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celi dan pod mostom. Kakor je poprej med Zitom
na polji Zejo terpel, tako ga je sedaj glad mudil.
Se bolj pa nego glad in Zcja, mudila ga je njegova
vest. Spominjal se je strahu, groze in Zalosti, ki
jo je varodil svojim Ljubim starsem, bratom in ses-
tram. Umirajodega grofita, njegovo bledo oblidje,
radnji Zalostni pogled in iz rane tekoca kri umor-
jenega, kterega je tolikanj cislal, videl je vedne
pred oémmi. Mocno se je kesal strasnega dejanja;
toliko da ni Zalosti znorel.

Prihodno no¢ pride Vladimir sreéno ¢ez mejo.
Sedaj je popotval tudi po dnevi, ker se muni bilo
ve¢ bati, da bi ga prijeli. Proti noéi pride v neki
terg; zavije jo v pervo krémo, ki je poleg ceste
stala, ter se v gostilni vsede za mizo. Vesel je
bil, da bo vendar zopet jedenkrat lahko dobro
veéerjal ter v mehki postelji spal. Pred vederjo
prebira casopise, ki so lezali na mizi. A kako se
prestrasi, ko v njih najde natancen popis svoje
osebe.  Sprevidel je, da ga zasledujejo tudi v
ptujih deZelah, in da ni nikjer varen. UZe so sc
zadeli po stari navadi terZani zbirati k veCernim
razgovorow ; dohajali so jeden za drugim; vendar
s¢ ni nihée veliko zmenil za Vladimira. Tudi se
je uZe precej zmratilo. Preden so pa v gostilni
lu¢ priggali, reée Vladimir kerémarici, da mu ni
0i¢ kaj dobro in mishi precej iti v posteljo; naj
mu foraj v spalnico prinese nckaj juhe. Napravljen
s¢ vleZe na posteljo, ue zatisne celo nod oCesa, ter
vedno poslusa, &c se kdo bliZa njegovi spalniei.
Vrata je dobro zaklenil za seboj, in vse pripravil,
da skoCi skozi okno, ako bi kdo prisel.
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»0j,¢ zdihnil je ve¢ ko stokrat, ,ko bi tudi
hudodeistvo ne imelo drugih nasledkov, kakor ta
vedni notranji nemir, uze bi bilo dovolj kaznovano,
in uZe savoljo tega naj bi se ga varovalil“

Vendar je bilo celo noé vse mirno. Za rano
druzega jutra placa Vladimir, kar je bil dolZan,
ter se odpravi na pot. Upa se le Se v samotne
vasi. S Casoma mu je posel tudi denar; moral je
prodati svoje sreberne ostroge nekemu Zidovu, kte-
rega je srefal na potu. A tudi s tem ni shajal
dolgo. Tudi je bila Ze zelo obnoSena njegova suknja,
ktero je imel na sebi no¢ in dan, in v kteri je spal
sedaj v prahu sedaj na viainem; iz cevljev so uZe
tudi gledali persii. Nekemwu premoZnemu kerémarju
v neki vasi ponudi svojo zlato Zepuo urona prodaj.
Ker¢marju se je ¢udno zdelo, da ima ¢&lovek v raz-
tergani obleki zlato uro. A ne refe druzega, nego
da sc ne razumec na ure, da ne pozna prav zlata,
da mora uro popred pokazati svojemu prijatelju,
ki dobro pozna te redi. Vladimir mu tega ne more
odredi. Kerdmar pa nese uro naravnost k Zupanu,
ki jo precej spozna, ker je bilo v iskalnem pismu
naznanjeno, da ima Vladimir tako in tako Zepno
uro. Zupan vzame hitro nekaj krepkih moZ sé sabo
ter hiti Z njimi proti kerémi, da zgrabijo morivea.
Vladimir zapazi skozi okno moze, ki so se naglih
korakov Diizali kerémi, precej si misli, kaj bi znalo
to pomeniti, ter berzo zbeZi skozi stranska vrata
v blizni gozd. A wre ni videl nikdar veé.

Vladimirn se je sedaj prav hudo godilo. Na
begu in v ptuji deseli brez denarja in prijateljev
pad ni vedel, kaj bi podel, kam sc del. Mislil je
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na to, da bi se kje ponudil za pisaca; a ker so
ga zasledovali po opisovalnih listih, ogibal in bal
se je Ze od daled¢ uradnij. Mislil je tudi, da bi se
gel kam rokodelstva uéit, ¢c tudi je bil imenitnega
rodi in wie odraséen; a kaj, ker ni imel kerstnega
lista, bilo bi sumljivo in nevarno to za njega. Naj
raje bi bil postal vojak; pa se je bal, da ne biga
spoznali ter gosposki izro¢ili. Od dneva do dueva
je cuatil bolj Zivo, kako strasne nasledke ima sle-
herno hudodelstvo. ,Nesrecnejsi sem nego najuboz-
nejsi berad,* zdihoval je cestokrat. ,Saj sme od
hife do hige prositi, a jaz tega ne smem. Moja nagla
jeza me je pahnila v to neizmirno nesrec¢o; ne znain
81 ve¢ pomagati.“

V take in jednake misli zatoplen gre necega
dne po hosti ter sreéa voznika, ki je sé svojim
vozom obtical v blatu. Voznik si zastonj prizadeva,
da bi spravil voz iz blata. Ko ga Vladimir zapazi,
naglo priskodi ter mu pomaga voz iz blata izriniti.
Voznik se zahvali postreZljivemu mlademu moZt, in
ker vidi, da je slabo obleden, podari mu tudi nekaj
noveev. Vladimir, sin bogatih starSev, je malega
dara zelo vesel. Gredé naprej po gojzdu pride do
neke kerfme, kini bila kaj prijazna in bolj podertiji
podobna; a laden in Zejen, kakor je bil, stopi vendar
vanjo, ter si reée prinesti kruba in vina. Med tem
stopi v kerémo mo¥ v lovski obleki in s pusko na rami;
vsede se drugi kone mize ter Vladimira dolgo pazljivo
gleda. Vladimirn, zapazivSemu to, bilo je tesno
pri sereu. MoZ v zeleni obleki namigne kerémarju,
naj gre iz sobe, potem pa rede Vliadimiru: ,Poznam
vas dobro; tudi znam, kaj ste uéinili. Na vaso
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glavo je razpisano lepo placilo. A mene se vam ni
treba bati; marve¢ me bode Se zelo veselilo, ¢e vam
zamorem s ¢im o ustre¢i.  Saj bi me vi tudi imeli
poznati.  Gotovo sc f¢ spominjate rajnega mizarja
Valentina, ki je poleg vade hise bival. Saj ste kot
mali dedek cestokrat prisli v njegovo delavnico, ter
tam za-se in za gospoditne sestre izdelovali mnogo-
verstne igrace iz lesa. Jaz sem njegov sin“ Vla-
dimir e zacudi in pravi: ,Peter si ti, moj nekdanji
tovari§ v«

~Ravno ta sem!“ priterdi Peter.

»A za boZjo voljo,* rede Vladimir, ,kako si
prisel sem, - in v tlaki obleki?*

~Jednaka nepremisljenost, kakor vas, primorala
je tudi mene, da sem moral zapustiti najino skupno
domovino.*  Vladimir ga poprosi, naj mu pove,
kako je Zivel in kaj se mu je pripetilo.

~Ko sem odrastel, vzeli so me k vojakom,*
priéne Peter. — | Bil sem dvakrat v vojski ter prejel
zlato svetinjo za hrabrost. Moj stotnik me je imel
prav rad in vzcel za svojega strezaja. Moja lepa
pisava mi je kaj prav prisla. Po stotnikovem pri-
zadevanji sem si zasluZil 8 prepisovanjem vsaki dan
kaj denarja. Dobro mi je priSel; za vse to sem
se imel zahvaliti le nasemu verlemu uditelju, ki je
znal svoje ucdence poucevati {ako dobro v lepopisji.
Saj ga poznate tudi vi; saj vas je hodil na dom
uc¢it. — Vse bi bilo dobro in prav, da bi se le ne
bil udal nesreéni igri. Necega due mi izro¢i svoto
denarja, — bilo je osem in dvajset goldinarjev —
naj jo nescm nekemu kupeu. Tovarisi me zvabijo
k igri. Ves svoj denar sem zaigral do zadnjega



90

novéica. M:sié da zaigrani denar, da Se ve¢ nazaj
dobim, pricel sem z izrodenim mi denarjem igrati.
Mesto da debim svoj denar awsaj, zaigral sem tudi
tega do zadnjega krajeazja. Kaj mi je bilo poceii?
Skoraj sem obupal; strahu pred kaznijo pobegnil
sem od vojakov. V domaéi deZeli mi ni kazalo
ostati, da me ne zasalijo; za 1o sem pobegnil na
ptuje. PreZivel sem se deloma kot mizarski po-
magaé, deloma kot dninar zlasti po leti za Casa
zetve. Na jedenkrat pa pride povelje, da se imajo
vsi beguni izro¢iti gosposki. Nisem bil veé tit varen.
Za denar, ki sem si ga bil prikranil, kupil sem si
pusko, lovsko torbico in drugo potrebno orodje ter
postal tatinsk lovec. Res je to slabo, nevarno Ziv-
ljenje; a kaj druzega sem hotel podeti?«

Tudi Viadimir je sklenil v svojem obupnem
poloZaju, da postane tatinsk lovec. Peter, uZe od
mladih nog njegov prijatelj, mu sicer odgovarja in
reée: ,To ni za vas; jaz sam, ki sem vendar dela
in terpljenja vajen, poprijel bi se raje zopet svojega
rokodelstva, ko bi mi le mogode bilo.* — ,,ée me
s temi besedami hoces le odpraviti, seveda se moram
udati; ¢e tudi bi mi tezko delo. Saj ves, Peter,
da sem ti bil od mladosti dober prijatelj. V strasni
sili sem in ne znam si pomagati. Prosim te, usmili
se me, in vzemi me s¢ sabo; grozno mi vstreZes.“

»Ce je taka,* — rede Peter, ,rad vam vstreZem.
Vasi stari§i so moji bolni materi, revni vdovi, veliko
dobrega storili. Tudi vi sami ste mi, revnemu decku,
marsikak novéi¢ podelili, in marsikako vaso Se
dobro obleko sem jaz nosil e dolgo. Nikoli ne
bom pozabil tega. Sam sem sicer reven ter se
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Zivim nepostenim potom; a proti dobrotnikom vendar
nisem nehvaleZen. Ce si za sedaj ne veste drugade
pomagati, pa idite v boZjem imenu z mano.“ —
Viadimir je bil tega prav vesel. ,A imeni morava
spremeniti,“ rece Viadimir, ,da naju ne bodo tako
lahko zasagili. Od sedaj te bodem imenoval Bolte,
jaz pa, ker se moram po svetu potikati in klatiti,
hoéem  se imenovati Klatez.®  Peter je bil s tem
radovoljen. Od sedaj sta skupaj Zivela.

XX. KiateZevo in Boltetovo Zivljenje.

’4

?

mmvcta so dobro poznali po mnogih samotnih
s *- gi keremah in kmeckih hisah, ki so stale v
222z ® hosti ali pa poleg hoste. Kmetje niso so-
2 vrazili tatinskili loveev, ker jim je divja-
¢ina skodo delala po polji. Bolte je pre-
skerbel KlateZu pusko; tudi za jed in prenocisce
mu je skerbel. Res je moral sedaj Klatez, ki je
v tapeciranih sobah odrastel, iel vedno dobro hrano
ter bil vajen i¢ s¢ srebernimi Zljicami jesti, potikati
se le po nmazanih sobah, jesti zleseno Zljico slabo
pripravljena jedila, in spati na goli slami. ,In vendar
bi rad vse svoje Zive dni,* rekel je destokrat Bol-
tetu, ,jedel nezabeljen in neslan mocnik, ter spal
na goli slami, da bi si le odvalil od serca tcZo,
ki jo Cutim zavoljo storjenega umora.«
KlateZ in Bolte sta bila kaj spretna lovea.
Postrelila sta nmogo divjacine. Ljudje so od nju

a.v-{://,
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kupovali divja¢ino ceno, ter jo drugim prodajali.
To se je pa kmali zvedelo; dotiéni so bili ostro
kaznovani; od slej se ni hotel nihfe veé % njima
pecati. 7 ustreljeno divjacdino nista vedla kam, in
pricela sta pomanjkanje terpeti. KlateZu je silno
teiko delo, da je moral hoditi raztergan in umazan,
ker ni imel-srajce, da bi se preoblekel. Pricela sta
napadati popotnike. Ravno za tega Casa sta napala
ter hotela oropati brata Starograjske gospe. Klates
bi se bil rad preskerbel z novim platnenim perilom,
kterega je mislil najti v potni torbici. Cez nekaj
¢asa po tem naleti KlateZ v hosti na graséinskega
lovea. Lovee mu pusko nastavi in zakridi: ,Stoj!
ali te pa ustrelim!* A KlateZ ga prehiti in tako
nevarno zadene s kroglo, da je moral moZ ¢ez nekaj
dni umreti. Drugi umor ga je ravno tako pekel
kakor pervi. V obupnosti zapusti z Boltetom to
okolico za vselej.

KlateZ pride sedaj sé svojim tovarisem v za-
raffeno gorovje, kjer so bile razvaline razruSenega
gradu. Ta kraj, poln stermeéih pedin in temnih
gozdov, mu jako dopade. Stikal je po cele dni
po razvalinah podertega gradu, nasel v njem dve
skrivni neposkodovani bivaliséi ter si jih izvolil
za svoje stanovanje. Tudi Boltetu je bilo prav;
bil je vselej zadovoljen s tem, kar je KlateZ na-
redil. Bil mn je udan iz celega serca; iz hvale-
Znosti mu je bil zvest sluZabnik. Pri vojakih se
je  mnautil kuhati in prati; pri svojem stotniku
kot sluzabnik pa vsega, kar postrezbo zadeva.
Bil je nesreenemu KlateZu lepa pomoé; zanj je
delal, pehal se in kradel.
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V neki samotni kerémi sredi hoste se je Bolte
seznanil z JoStom. Vzela sta ga v svojo druséino;
a mu le malo zaupala ter ga imela le za prodajalca
ustreljene divja¢ine. JoSt je moral divja¢ino prav
cen6 prodajati, in Se od tega denarja, kar ga je
dobil, zapil je polovico, ter rekel da ni veé skupil.
KlateZz in Bolte sta zopet terpela hudo pomanj-
kanje in zopet sta oropala sem ter tje kakega popot-
nika. Necega dne vidita Jost in Bolte, da se lepa
kodija skozi gozd pelje. Jost pregovori Bolteta, da jo
napadeta. A kupea, ki sta sedela v njej, bila
sta dobro oboroZena ter se hrabro branila. Roparja
sama sta prisla v nevarnosti ter bila vesela, da
sta jo odnesla le s kervavima glavama. A wudi
jeden kupcev je bil tako hudo ranjen, da je Cex
nekaj dni umerl zavolje ran. Ko Bolte io zve, pre-
strasi se siino, ter britko joka; Klatez mu je pa
ostro prepovedal, kedaj veé napasti z JoStom kakega
popotnika. Pa tudi priloznosti k temu ni bilo.
Popotniki, ki so kaj imeli pri sebi, ogibali so se
skerbno tega kraja; tudi vojaki so pogostokrat ta
kraj obhodili in preiskavali, da bi bila cesta bolj
varna.

V sili sta si bila Bolte in Jost nekaj druzega
izmislila. V temnih nodeh sta sem ter tje vlomila
po okolici v kako hiSo; Jost je popred vse dobro
pozvedel in ogledal. KlateZ jima sicer ni branil
tega, a znjima ni Sel nikoli. Le jeden pot ju je
ne pricakovaje nagovarjal, naj Znjim vlomijo v biva-
liée Leskovskega #upnika. Bolte se temu kaj za-
éudi, in to tem bolj ker so imeli denarja in drugega
potrebnega  zadosti.  Celo Jost zwmaje z glavo in
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pravi: ,Leskovski Zupnik je bajé zel6 uden, a
denarja nima, ker vse ubogim razda. Pri njem
nimamo kaj iskati.© —

KlateZ se nasmeja in rede: ,Jaz mislim tam
dobiti vedje zaklade, kakor vidva mislita; a morata
mi pomagati, da si jih prisvojim Se nocoj.«”

Lahko so pri§li v Zupnikovo stanovanje, ker
so bila vrata le slabo zaklenjena. Zupnika ravno,
kar je KlateZ dobro znal, — ni bilo doma. Stara
kuharica se v svoji dobro zaklenjeni stanici niti
ganiti ni upala. KlateZ je Sel sé& svojima tovari-
Sema naravnost v Zupnikovo knjiZnico, izbral si
nekaj knjig in Z njimi napolnil vse svoje Zepe,
druge je pa tovariSama izro¢il, naj mu jih neseta.

»Zakaj pa samo drobne in male knjige izbi-
rate ?¢ reCe Bolte; ,Raje si onih-le velikih in de-
belih naberite, saj vam jih rad nesem.® —

»Kaj ne, Bolte ,“ — rece smeje se Jost; —
»t1 meni§, da jesknjigami tako, kakor pri Zivini;
kjer seveda vol ve¢ velja nego tele. — Tudi

Klate’ se tem besedam smeja, veli jima, naj se ne
dotakneta drugih refi, ampak berzo odideta. Prav
zadovoljen je bil s knjigami, ktere je nasel. Bolte
in Jost sta se pa pritoZila in godernjala nad tem;
da sta le kup knjig a ni¢ denarja pri Zupniku
dohila. A KlateZ ju ostro zaverne: ,Moléita! Zago-
tovim vaju, da so mi ljubse te knjige, nego vama
tiso¢ goldinarjev.* Od tod je imel Klate# svoje
knjige. Kar je bilo posebnega pri tej tatvini, bilo
je to, da je KlateZ toliko denarja poloZil na mesto,
kjer so stale knjige, kolikor so bile vredne; tega
seveda nista vedela. Ta rop je razodelo Zupnikovo
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ime, na knjigah zapisano. Mihea Se ni bilo zraven;
prifel je Se le nekaj Gasa pozneje v njih druZbe.

KlateZ se je v svojem #alostnem poloZaju
util od dne do dne bolj nesrecnega, ¢e tudi sc je
z branjem kratkocasil. Grozno ga je pekla vest
zavoljo njegovih hudobij, posebno pa dvojnega umora.
Tudi mu je teiko delo, da uZe ni toliko let nié
sliSal o svojih ljubih starSih, bratib in sestrah.

Necega dne pride boite v hostina kraj, kjer
je bilo ve¢ hrastov posekanih. Mladene¢ rudecih
lic je lusil skorjo od hrastov. Bil je strojarski
pomagaé iz Jelenovega. Bolte ga nagovori. Oba
spoznata po govorjenji, da sta rojaka. Boij na
tanko se pogledata. ,Bog s tabo!* vsklikne veselo
Bolte. ,Kaj me veé ne poznas, France? Saj sva
bila nekdaj soudenca. Jaz sem Peter, sin mizarja
Valentina, vaSega soseda.“ Tudi France ga spozna
ter veselo pozdravi. Bolte ga skerbno poprasuje
po svoji materi, bratih in scstrah. ,Vsi Se Zivé,*
odgovori France; ,a ne morem ti dopovedati, kako
jih je Zalilo, da si pobegnil od vojakov. Mati so
skoraj Zalosti umerli; v jednem letu so se postarali
za deset let.”

Bolte si obrie solze, ki so mu v oéi stopile,
ter voprasa fe po drugih sorodnikik, znancih in
prijateljib , sosecbno pa fe po starem uditelji. .Ta
je Se privsi svoji visoki starosti vedno zdravin vesel;
drugih znancev je pa uZe mmogo pomerlo,“ rece
France. Potem ga poprasa po Klatedevi druZini;
a mu ne pove, da tudi KlateZ tu Zvi. .7 njimi
je Zalostna, dase Bogu usmili!* recée France. ,Vse
njih strafne nesrefe je kriv Vladimir, najstarejsi
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sin, kterega je nekdaj vsc tolikanj hvalilo in &is-
lalo, zavoljo kterega je vse blagrovalo starse ter
brate in sestre. S¢é svojim umorom jim je nakopal
veliko sovraznikov, ter pripravil ob prijaznost nek-
danjih imenitnih prijateljev. Saj ves, kaj je storil
v dvoboji! Njegov blagi ofe je Zalosti umerl, in
kmali za njim je sla tudi njegova mati v hladno
zemljo. Njegov brat je prav posten in spreten
uradnik ; a zavoljo njega ne dobi stalne sluZbe pri
uradu; najstareja sestra je omoZena; a tudi ta
moZitev bi se bila znabiti razderla, ko bi ne bila
zarotena uZe trikrat oklicana, ko se je zvedelo o
dvoboji. Znas si misliti, da je bila Zcnitnina le
na tihem in kaj Zalostna. Njegovi najmlajsi sestri
ste kaj poboini, zali gospodiCini; a teiko se bote
po svojemu stanu omozile. Lojzika gospodini svo-
jemu bratu; Milka je pa pri svoji omoZeni sesiri.
Stari grof Se ni pozabil Zalostne smerti svojega sina;
huduje se se vedno sé svojimi mogoénimi prijatelji
ne le ¢ez Vladimira ampak tudi nad njegove brate
in sestre. Seveda to ni prav; kajti oni niso vzrok
hudobnega dejanja svojega brata. A svet je ude
tak. Vsi sosedje pa iz serca omilujejo mnesreéno
rodovino — tudi Vladimira.«

Verli pomagaé poprasa sedaj tudi Bolteta,
kako se mu godi; zapazil in spoznal je precej, da
je Bolte tatinsk lovec, kar tudi ni tajil. Franeetu
se v serce vsmili, za to ga prine svariti in opo-
minjati. ,Pusti, pusti lov,* refe mu med drugim,
«preZivi se raje posteno z dervarstvom. Tatinski
lovei priénejo radi tudi ropati, in od ropa je le Se
jeden korak do worivea.
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Bolte je globoko zdihnil ter se¢ poslovil od
svojega starcga znanca. Urnih korakov hiti h Kla-
tefu ter mu pové vse, kar je ravne slisal. KlateZ
sc zelo prestra§i. Milo se razjofe, ko slisi, da so
mu star$i pomerli, in serce mu hode razpociti za-
voljo Zalostne osode, ki jo je varoédil svojim bratom
in sestram. ,, Vse te neizredene nesrece sim jaz kriv,“
zdihoval je; ,jaz sem paé najnesreénejsi ¢lovek na
svetu! O, koliko hudega vzrodi jedno samo hudo
dejanje! In kako lahko se ga clovek obvaruje, ce
se ne uda strastim ter jih krotil«

Do sedaj je Se vedno menil, da se bode tekom
¢asa vse pozabilo, in da bo zopet smel verniti se
v svojo domovine. Sedaj pa je terdno sklenil, da
se z Boltetom preseli v Ameriko, kjer ga n. bode
poznala ni Ziva dusa. A znal je tudi, da je za to
treba wnogo, mnogo denarja. Sedaj mu Sine v
glavo nesreéna misel, napasti Starigrad. Sdasoma
si je menil v Ameriki toliko denarja pridobiti, da
bode okradeno gras¢aku povernil. —

Posvetuje se o tem fudi z Boltetom, ki mu
priterdi. Ta ypridobi Se JoSta in Mihea. Klate
se je pri tem osobito zanaSal na Mihcea, ki je znal
dobro kijucavnice odpirati. UZe so se odpravili,
da dogovorjeni rop izverse; a jim je spodletelo ter
8 tem bilo konev njih ropanju.

Kristof Smid. EIL 7
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XXI. KlateZeva obsodba.

ETF‘%iéja sodnija je poterdila obsodbo vseh tirih
fi:)_hﬁ | jetnikov.  Kakor hitro je sodnik prejel
598w poterdilo, podal se¢ je 8¢ svojim pisadem

® in beri¢i v temenkasto, starinsko sodno

dvorano, kjer so bili porotuiki uZe zbrani,in mmogo
drugib ludi.

Najpervo pripeljejo Klateza. Vse je bilo tiho
po dvorani, ko po svoii navadi mosko in dostojno
stopi v dvorano. Videlo se mu je, da je bil nekdaj
lep mo#, ¢e tudi mu je lice nekoliko obledelo in
vpalo zavoljo nerednega Zivljenja in dolgega zapora
v jedi. Sodnik mu prebere obsodbo, da mu bode
zavoljo rops in dvojnega umora odsekana glava
z mecem.

Mirno poslusa nesreéni KiateZ svojo obsodbo.
Ko sodnik 2 branjem: konda, refe mu: ,Gospod
godnik ! praviéna je obsodba, ki ste mi jo prebrali.
Nisem tudi drugade pridakoval, rad se podveriem
kazni. Ker sem svoje dolinosti do ljudi in Boga
zanemarjal, hodem svojo slednjo dolinost dopolniti
in voljno dati svoje “ivljenje, da zadostim za svoje
hudobije ljudem in Bogun, ¢asni in veeni praviei.©

SLjubi gospod sednik!* govori dalje; ,dobro
vam je znano moje Zivljenjo. Znali ste si presker-
beti moja spricevala iz vseudiliséa. Sprevideli ste
iz njih, da sem se dobro ucil in lepo obnasal. Da,
smem terditi, da je bilo moje Zivljenje brez graje,
izvzemsi moje hudo nagnenje k nagli jezi. Lahko
bi bil sedaj tudi jaz tak imeniten uradnik, kakor
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ste vi. A moja nagla jeza, ktero Dbi bil s pripo-
mocki svete vere lahko krotil, pokvarila mi je vse
ter me pahnila v toliko nesreco. Zagotovim vas,
da nisem imel ve¢ mird od onega trenutka, od kar
sem umoril svojega prijatelja od mladih let. Ono
hudobno dejanje bilo mi je pred ofmi noé in dan;
vzro¢ilo mi, da po cele nodi nisem zatisnil odesa,
ampak zdihoval m milo jokal. Ker mi je takrat
vino segrelo mojo vroéo kri Se belj, sklenil sem,
da ne pokusiw: ve¢ vina. Ta sklep ni bil sicer po-
sebne vaZnosti; vendar le sem ga zvesto spoinoval.
Se bolj terdno pa sem bil sklenil, da ue bodem
nikoli, nikoli ve¢ prelival cloveske kervi. 'l'a svoj
sklep sem pa Zalibog na grozoviti nadin prelomil.
bicer sem se le branil takrat, ko sem ustrelil lovea.
V' naglosti, brez premislika sem to storil. A vse
to me ne opraviti, Lovec je dobil od gosposke
ukaz, da polovi tatinske lovee in druge sumljive
osebe. Vedel sem dobro, da tudi jaz tako Zivim,
in da me ima pravieo prijeti. Ne bil bi se smel
gosposki ustavljati, ampak udati sluZabniku pravice.
Objokoval sem nesreCneia, in drugi umor mi je
ravno tako vest teZil kakor pervi. Bog mi je prica,
da we je primoral lc glad in najhujsa sila, da sem
napadal ljudi. Skerbno pa sem pazil. ¢e tudi sem
jim grozil z oroZjem, da ne bi koga ranil ali celo
umoril.«

~V tihi gozdni samoti sem premisljeval Sesto-
krat svoje Zivijenje. Tusti, temni gozd je prilegal
mojemu ¢mernemu sercu, in razvalina starega gradu
mi je bila podoba moje zgubljene srece. Cestokrat
sem v tej samoti, — kar bi se od roparja in mo-

bl
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rivea ne pridakovalo, — k Bogu zdihoval ter ga prosil
milosti in usmiljenja. Se bolj pa me je peklo moje
pregreSno Zivljenje v samotni jeéi. Kkjer mi je bila
bliZnja smert in vecénost vedno pred oémi.*

»Vsevedni Bog,* vsklikne, ,Ti ves, kako zo-
perno mi je bilo roparsko Zivljenje! Kaj strasnega
je, Ziveti med divjo zverino, ne upati si brez smertne
nevarnosti med ljudi, nikoli se ne % njimi veseliti in
razgovarjati; terpeti lakoto, prenasati vrodino in
mraz, Ziveti v vednem strahu, di v vednem boji
z ljudmi. Clovek pri zdravi pametisi ne bo nikdar
izvelil takega 7ivijenja; le nespamet in hudodelstvo,
kakor mene, zamore ga k temu prisiliti. Tako
Zivljenje je Ze samo na sebi strasna kazen, ko bi
se tudi ne bhuo bati verig, jete in smerine Kasni,
In kaj je $cvse to proti Cervu, ki noé in dan g'oda
v sercu! Sedaj, hvala Dogu, bode prestriena nit
mojega 7ivijeaja! Da bi le tako sramoino ne koucal
svojega Zivijenja!l Da bi me vsaj te dusne muke ne
spremile tudi na oni svet; naj bi me le v veénosti
ne ¢akalo Se huje terpljenjel*

Po teh besedah obmolkne nekoliko, potem pa
spet zaéne: ,Ne bil bi verjel v mladih letih,: ko
so me starisi, bratje in sestre, ucitelji in prijatelji
Cislalr in ijubili, da bodem moral tako sramotno
na morifei pod rabeljnovo roko skiemiti svoje Ziv-
ljenje. O, koliko zaupanje so stavili v mens, svojega
nac: polucga siny, waoji fjubl starsi, moj skerbni
ofe in poboina mati: Kolikanj so me ljubili brat
in sestre! Koliko veselje je bilo v hifi, ko sem
prifel na poditnice ter jim pokazal svoja dobra
spriéevalal Prizadevail so si, kar je bilo mo¢, da
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mi napravijo kako veselje! To je strasno!* zdih-
ril je globoko in solze so se mu po lei uderle *
~uvala Bogn, da woji ljubi starfi niso doZiveli moje
sramotne smertil®

Prevelke #alosti ni mogel ved govoriti. Sled-
njic zopet rede: ,Blagi sodnik! ravnali sie zmenoj
usmiljeno in blago; prizadevali se, da mi zlajsate
Zzalostni stan v jedi, kolikor je bilo mogode. D4,
Se resili bi me bili radi, ko bi bilo to mogoCe. Znam,
da vam vasa dolZnost ni pripustila tega. Imeli ste
usmiljenje in soduije z menoj. Tudi sedaj vidim
lesketati v vafih oCeh solze, de jih tudi skusate pri-
kriti. Bog naj vam poplaca vase usmiljenje. Hva-
leZno bi vam podal rokd; a nedast bi bila za vas,
seCi v roko tolovaju in moriven. Najvam le z be-
sedami izreCem svojo priseréno zahvalo!*

» Vada nezasiuZena dobrotijivost proti meni daje
mi pogum, da vas Se nekaj prosim.‘¢

., Najpervo vas prosie odpuséenja, da sem do-
pernadal ravno v vasem okroZji- budodelstva in vam
tako vzrodil toliko dela, pisarij in sitnosti, ko ste
wic tako z delom preobloZeni; ta cas bi bili lahko
bolje obernili. Vendar vam z laZjo in tajenjem,
kakor ste sami unfe rekl, nisem teZil ter muoZil
vasfega uZe tako zelo teZavunega opravila.®

,»Drugi¢ vag prosim, da prosite odpuséenja v
wojem imenn Zlahtnega gospoda in gospo na Starem-
gradu, da sem ji iznemiril i prestrasil sé svojim
namenjenim ropom. Zagotovite ju, da ni bil moj
namen, poSkodovati telesno koga ali celé umoriti.
Za to tudi pijanemu in nespametnemmu Jostu nisem
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pustil oroZja s¢ saboj vzeti. Mislil sem izversiti rop
le z grozenjewn in strahom, ali pa, ko bi se dalo,
¢isto na skrivnem. Moj namen je bil le, da si pri-
svojim toliko denarja, da mi Lode mogoce lo¢iti ~e
od Josta in Mihea za vselej, z Boltetorn pa posku-
siti svojo srefo v drugem delu sveta. Menil sem
sCasoma denar zoper poverniti; imel bi ga bille kot
prisileno posojilo. Sedaj seveda sprevidim, kako
nepanietno je bilo, misliti to.  Namenjen rop je bil
ter ostane hudodelstvo: nofem ga izgovarjati. Tudi
bi mi ni¢ ne pomagalo; moja osoda je odlofena:
jaz sem k smerti obsojen nesrednez. Samo to Zelim,
da bi me ne jmeli za hudobuejSega nego sem res.®

~Imam e wetjo prosmyo, ki mi jo nikar ne od-
recite. Znano vamn je, da sow si le privzel svoje
sedanje ime. Ker sem se moral, pregnan iz svoje
domovine po svetu potikati in klatiti, dal sem si
ime KlateZ. Za boZjo voljo vas prosim, ne posta-
vite mojega pravega imena vmojo tiskano obsodbo,
ampak imenujte me le po imenu, pod kterim sem
doprinasal svoja hudodeistva. Jeden brat in wi
sestre de Zivé. Brat in jedna sestra sta bila wic
odrascena, verlo odgojena, prav pridna in poboina,
ko sem zbezal. Mlajsi sestri ste bile Se majhni; a kaj
ljubki in nadepoljni deklici, ko sem ju videl zaduji-
krat. Vse je jako vzalil moj dvoboj in pa smert
nafih preljubih starfev, ktero sem varodil s tem.
Ce tudi sem jim xz umorom v dvoboji nakopal ve-
liko Zalost in sramoto, vendar le v oGeh sveta za-
voljo krivega zaumena o Casti umor v dvoboji ni
ni¢ proti razbojnemu umoru. Do smerti bi jik Za-
lilo, ko bi éitali po Casopisih, da je njili brat kot



0

morivec in razbojnik ped rabeljnovo roke konéal
svoje Zivijenje! O, obvarujle, — prosim vas Se je-
denkrat, tolike Zalosti in sramote, ki bi jih vZalila
do wwerti, nedoldne sorodnike, kterim je bila vedno
skerb za dobro mme. Da pa ne bi bil razialjen
kak posien ¢lovek tega imena s tem, da sem =i
prisvojil po krivici njegovo ime, pristavite v sodbi,
da ni bilo to moje pravo nego le izmisljeno ime,
in da sem delal pod tem imenom svoja hudodelstva.“

»Tudivas prosim, da mi dovolite Se jedenkrat
govoriti z nesreénim Bolteiom. Je sicer priprost in
malo izobraZen moZ ter morivec in ropar kakor jaz,
a zvesta in udana mi dusa, kakorSnih se po svetu
le malo nahaja. ReveZ bi bil lahko dobil sto zlatov,
in zraven tega kc' vojaski begun in tatinski lovec
tudi pomiloSCenje, ko bi bil mene izdal; a ni storil
tega mego se me je v potrebi usmilil. Njegova
zvestoba in udanost do mene mu je najved vzrodila
njegovo sedanjo nesre¢o. Moja vest mi odita, da
nigem zvestega ¢loveka napeljeval k boljemu. Do-
volite mi toraj, da ga vidim de jedenkrat, preden
se na moriséi snideva. Rad bi se mu de slednji-
krat zahvalil za vse, kar mi je storil; rad bi mu
pa tudi gorede priporocil, naj obzaljuje svoje hudo-
bije, da bode vsaj sreéno, - - Ge tudi sramotno umerel,
Mislim, da ga bodo §¢ najbolj ganile mnoje besede,
ker me ljubi in disla.«

»Slednji¢ vas Se prosim, preskerbite mi dobrega
spovednika, da se z njegovo pomodjo spravim z
Bogom. Zalibog da Ze ve¢ let nisem hodil k sluzbi
boiji; s¢ svojimi hudodelstvi in pregrefnim Ziv-
ljenjem sem se sam izkljugil iz druzbe vernih. Ce
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tudi sem dolge po nekerdtansko Zivel, bi vsaj rad
kricansko umerel.*

»To je tudi moja goreda Zeljal“ rede sodnik,
obljubi mu vse njegove prosnje izpolniti, ter mu
poda roko. KlateZ ga sé svojimi velikimi ¢ernimi
vind milo pogieda, stisne mu rcke tor ¢ naglo
oberne.  Odpeljejo ga v za to pripravijeno sobo,
da we pripravi za smert in daljno pot v vecnost.

XXil. Bolte v jeti.

;Efiolte je preZivel v jeéi dneve v tihi Zalosti.
LN Skozi majhno, z debelimi Zeleznimi kri%i
WiZET3E Jobro zavarovano okno je videl ravno na
=z bliznjo cerkvico. Prijetno in milo zvonenje

’%” zvouov ga je globoko ganilo. Slisal je v
$vojo temno jedéo prijetne glasove iepo ubranih orgelj
in petje marsiktere mu dobro znane pesmi. Bil je
preZalosten, da bi bil tudi z drugimi pel; a gorede
je molil, premifljevaje pomen posameznih besed pesmi
sé solznimi ofmi. PokopaliSte poleg cerkve znmo-
gobrojnimi krizi in spominki je vzbujalo resne misli
v njem; kedarkoli je videl koga pokopati, preletela
ga je groza, ker se je spomnil, da bode moral tudi
on v kratkem wmreti. ,0j,“ mislil s je, ko je videl
necega due otroke milo zdibovatiin plakati na go-
mili njih matere, ,kako bode paé moji materi pri
serci, kedar bodo zvedeli mojo sramotno smert!¢
Sklenii je pred smertjo Se jedenkrat pisati svojej
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materi; a glej, nepricakovaje je dobil od svoje
matere pismo nekaj dni pred obsojenjem. Glasilo
s¢ je takole:

Preljubi sin!

No¢ in dan sem zavolio tebe v skerbeh, in
prevelike Zalosti ne morem ni jesti ni spati.  Zve-
dela sem, da si v Jelenovem v preiskavi, da so iz
Jelenovega nasi sodniji naro¢ili, naj jim sporodi,
kako si se obnaSal doma. Tukajsna sodnija je spo-
rocila, da si se kot dedek in mladened lepd vedel,
da si bil vedno miren, priden in delaven, da sise
pri vojakih verlo hrabro boril za domovino ter
prejel sreberno svetinjo. Seveda tudi niso zamol-
¢ali, da si zaigral oni stotnikov demar ter potem
pobegnil od vojakov. A omenilo se je tudi, da se
je denar povernil uZe zdavnaj, in ker se priakuje
v kratkem obcno pomiloS enje vsem ubegliig, bodes
s¢ smel verniti zopet v svojo domovino, kakor hitro
te spozna sodnija nedoliniin, kar se gotovo priakuje
gledé na tvoje poprejdno obaasanje.*

»lega sem se tudi jaz nadjala, ljubi Peter.
Ker nisem iz Jelenovega o Tebi ni¢ ve¢ zvedela,
nadjala sem se, daTe je sodnija spoznala nedolinim
ter izpustila. Rekla sem sama pri sehi: Svojega
Petra sva zrajnim moZemn izvedila poboZno in kers-
cansko. Res ga je sirast do igre zapeljala k tat-
vini, a te je bila njegova perva in zadnja zmota,
v vedje pregrehe in hudobije gotovo ui zabredel.
Tako sem si mislila ter molila no¢ in dan za Tebe.
Ko se je tu po mestu kakor tudi po éasopisih raz-
glasilo splodno pomiloféenje, trepetalo je veselja
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moje seree, in juifakovala sem sleherni dan onega
sreénegn renutka, ta Te bom objela in na svoje
matecine g2ree pritisaila. -

»hmali pofem me je obisikal sosedov France,
nekdajn: Tvo; soudenec, prifedsi iz ptujega, kjer
e je izadi! strojarskega. Solze so me oblile, videti
v gobo stopiti rvetodega in lepo obleCenega mla-
denfa. Uze sem slifala, da bo prevzel delavnieo
po odetu in se ravno Zeni. .0, da bi veundar tudi
moj Peter kmalo domu prisel,* rekla sem mu, ,ter
se lotil rokodelstva svojega rajnega odeta.«

~Jokaje pa i France pové, da si Se vegno
rapert v Jelenovem, ker Te dolié ropa in umora,
in da vse meni, da Te bodo ob glavo deli. Hotel
Te je obiskati v je¢i; a nihde bajé ne sme k Tebi.
(e Ti Zelim pisati, rekel mi je, najTi berzo piSem,
drugade Ti list tezko §e Ziveian dojde.«

~0 preljubi Peter, kaj naj mislim, kaj naj recem
o Tebi? Jaz mu nisem mogla verjeti. Ni mogode,
rekla sem, da Dbi bila s pokojnim moZem svojega
sina izredila za razbojnika in morivea! Toliko da
nisewn Zalosti wwerla! Tvoj brat Janez, ki je tesar
in uZe oZenen, kakor tudi tvoja sestra Mieika, ki
se je tudi Ze omoZila in je kaj srena v zakonu,
tudi nista hotela tega verjeti. SliSati to Zalostno
vest o Tebi, prihitela sta oba, da bi me potolaZila.
Oba, zlagti pa Micika, ~ta mi prigovarjala, naj
s¢ nadjam najboljSega.”

.Da, res Se nisem obupala. Vedno Se islim,
da si se posteno ypreZivel s¢ svojim rokodelstvom
na ptujem, in da bo§ v kratkem domu prisel kakor
drugi rokodelski pomodniki, oZenil se in podpiral
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v starosti svojo wic blizo sedemdeset let staro
mater.*

.0, preljubi sin, ne morem Ti zamoleati, da
sem preFivela marsiktero Dbritko uro, odkar si vo-
jasko zastavo in domovino zapustil.  Grozna fuga
je terla moje seree. Vedno sem wislila in skerbela,
da povernem stetniku ukraden denar. Predla sem
w0 in dan ter s¢ solzami mofila prejo. Stedila
semy, kar jo bilo mogoée, in si pritergovala potreb-
nega Ziveza. Kakor hitio sew prihranila polovico
svote, nesla sen jo stowniku, Bib je prav prijazen
do mene in mi rekel: (Nesreéni Peter! prav smili
se mil Bit e pogitnen vojak in zvest streZaj; smel
sew o0 nanj zanesti. Ko bi le nesretne igre ne
hilo. A vem, da bi se ne bil dotakuil denarja, ko
bi mu ga bil zavesaril,  Ni bilo prav, da sem mu
tako depar dzrodil.  Nespametuo je igraveu denar
izrociti, ker se mu s tewr da priloZnost k tatvini.
U, naj bi mi bil e svojo nezvestobo odkrisoseréno
obstal: istinito odpustil bi wmu bil, ker bi st bil
labko » prepisvvanjemn zasiuzil zaigrane novee. Ker
sew bil tudi jaz kviv njegove nezvestobe, je prav,
da tudi jaz nekaj zgubiie.s Stotnik mi je odpustil
druge polovieo denarja, {olaZii wme ter se poslovil
preprijazno od wmene.-

Jako sem ta dolg poravnala. A Sc veé sem
za Tebe storila, fjubi Peter. Lahko bi bila prodala
mizarsko orodje in druge co¢i prav dobre, a vse
sem Ti pribranila.  Zraven tega sem Ti prihranila
Se lepo svoto denarja, kterega sem dala na obresti
v hraniinico, da bodes imel kaj v roke vzeii, ko
boded pridel svoje rokodelstvo vernivsi se iz ptujega.
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A, kaj pravim! O, znabit. me veadar le prekani
moja sladka nada! O Peier, Peter, ko bi znalo
vendar le res biz, da T bo rabelj odsekal glavo,
prosim Te jedino to, skerbi za izvelidanje svoje
revne dude ter se spoker iz celega serca. Sag
meni si bil Ze dolgo zgubijen in mertev! Skerbi,
da bodem vsaj na onem svetn kedaj reéi zamogla,
kakor je rekel ofe svojemu zgubljenemu sinu: ,Ta
le moj sin je bil mertev, pa je zopet oZivel, zgubil
se je, pa se je zopet nasel.“

»Sedaj pa, ljubi Peter, naj Te spremlja Bog,
naj Te varuje v Zivljenji insmerti! Lahko si misli§,
da sedemdeset let stara Zenica in pisanja ni¢ kaj
vajena, sama ne bi bila mogla tako dolg list na-
pisati. Tudi pisava Ti kaZe, da ga nisem lastno-
ro¢no pisala. Gotovo Ti je Se pisava znana. Tvoj
nekdanji ucitelj, osemdesetletni staréek, ga je pisal
v imenu Tvoje skerbne matere. Od juira do poldne
sva sedeia skupaj; pisal je solznih o¢i, kar sem mu
zdihovaje in jokajé narekovala. Lepo te pozdravlja
in opominja, da se spominjas izreka, kterega je
povedal Cestokrat Tebi in vsem svojim udencem:
»yarujte se greha; kdor pa je gresil, naj se verne
od greha k Bogu; zakaj Bog je milostljiv in usmiljen,
in ne Zeli smerti gresnika, temné da se spokori in
Zivi.*  Z Bogom, ljubi Peter, z Bogom! Upam, du
se zopet vidiva, ¢e ne na tem pa na onem svetu;
Bog daj, da bi se v veselji! Tvoj brat in sestra,
svak in svakinja Te priseréno pozdravljajo, in z
menoj vred vedno za Te molijo. Ce tudi nisem list
pisala sama, -~ vendar se lastnoro¢no podpisem —

Tvoja skerbna mati KRISTINA.“



109

Debele solze so se Boltetu udirale po lici, ko
je cital list; potem pa je skril svoj obraz v slamo
svoje postelje in jokajé milo zdihoval. Ljubezen
svoje ljube, skerbne matere ga je ganila globoko
v serce.

»O moja ljuba mati,“ rekel je zdihovaje, ,ko-
liko ste vendar za me skerbeli, od kar sem daleé
od vas na ptujem; zame delali, zavoljo mene si
pritergovali v jedi in pijaéi, da ste povernili stot-
niku zapravljen denar in meni ohranili domadijo.
Hodem vam pisati ter vam odkriti svoje serce, kakor
hitro bom smel.“

Britko mu je bilo pri sercu in solze so mu
stopile v oéi, ko se je spomni; na svojega debrega
nekdanjega uciteja. ,O, vastitljiv staréek !* zdihnil
je, ,bil je izversten ufitelj. Vedno me je spodbujal
k marljivosii in me kaj ¢isial. Znal je raznim na-
¢inow lepe nauke v otroska serca veepiti. Za vaje
v lepopisji je vedno izbral takih izrekov. Dobro
se Se spominjam izreka, kisem ga koncem zadnjega
leta pisal. Glasil se je: ,Pot do kreposii je za-
Cetkom teZavna in ternjeva; a pripelje d¢loveka v
vetno Zivljenje. Poi pregrehe in hudobije vidi se
¢loveku s evetlicami obsejana; a derZi v veéno po-
gubljenje.“ O, takrat ko sem ta lepi izrek spisoval,
pa¢ nisem mislil, da opisujem osodo svojega lastnega
¥ivljenja in tako rekoé svojo lasino smertno obsodbo.
U, da bi &' bil ta zlati izrek bolj gioboko vtisnil
v serce! Ne bi bil sedaj tolikanj nesreden.®

Posebno ga je ganiio tudi to, da bi mu bil
stotnik odpustil in dal priloZnost, da bi bil s pre-
pisovanjem zasiuzil zapravijen demar. ,O, ko bi
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bil jaz to vedel,“ rekel je, ,nikoli bi ne bil po-
begnil; spoznal bi bil svojo mnezvestobo in milosti
prosil. Sedaj sprevidim, kake iesniden je izrek,
ktercga sem se v Sobi uil: .Kdor zakriva svoje grehe,
godi se mu hudo; kdor jih pa spozma in zapusti,
nasel bode milost.*

Sploh se je zdelo Boitetu njegovo Zivljenje v
jeéi vse drugaéne, mego popred pri igri ali pa v
njegoven tolovajskem berlogu.

»0, jaz neumuneZ!“ rekel je, .storil sem vedno
kako nevo hudobijo, da popravim pervo; tako sem
se pogrezoval od hudobije do hudobije. Najpervo
sem postal iz igravea nesvest sluZabnik, potem begun,
tatinsk iovec, ropar — in siedniid ccld worivee.
0j, — vse te neizredene nesreée bi ne bilo, ko bi
bil opustil igro, pred kftero so e tolikokrat sva-
rili, — kiero sem tudi sam Cestokrat preklinjal,
in pa ko bi se ne bil dal presicpiti praznej nadi
po dobitku. Stotnik bi mi bil odpustil, ko bi
mu bil le svojo nezvestobo odkritoseréno razodel;
vojaséine bi bil tudi uZe davnaj dostal; sedaj bi
bil v domadem mestu posien meséan in mizar. Ako
bi se bil kot vojaski begua naznanil sam, sevéda
bil bi kaznovan; a zopet bi me bill sprejeli; s¢
serénostjo in zvesto sluibo pa bi bil lahko popravil
svoj pregresek. Ko bi bil popustil lov, pri kterem
sem vendar vedno le lakeoto in pomanjkanje terpei,
ter sel v siuzbe za hlapea h kakemas postenemu
kmetu na samotnem kraji, - bi vsaj ne bil pri-
cel ropati; — in ke bt se bil tudi Se Kot ropar
vernil nazaj na pot Cednosti in postenja, kiero sef
zapustil, kakor me je opominjala ¢estokrat moja
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vest, -— vsaj bi ne bil oskrunil svojih rok s ¢lo-
vesko kervijo. Zato sem zabredel tako globoko ter
si nakopal to grozno nesrefo, ker uie toliko dasa
nisem hodil v cerkev, da bi bil slisal boZjo besedo.
Paé res je, da &lovek popolnoma obdivja, ¢e ne
slisi vsaki tedeu vsaj jedenkiat govoriti o Bogu in
njegovih svetih zapovedih.«

Kmalo potem ko je Boite prejel list od svoje
matere, peklicali so ga v sodno dvorano. Sodnik
mu je prec¢ital obsodbo ter naznanil, da je na smert
obsojen.

-0 moja mati, moja ljuba mati,* —— zdihoval
je Bolte, — ,le za vas mi je; za-me mi ni mar;
jaz sem bhudoben &lovek in stu-, da tisockrat uwie
zasluZil smert. O preklicane kvarte! O nesrecna
igra! Pa, — saj rad umerjem! Usmili se, o Bog,
le moje nesrefne matere in moje uboge duse!¥ —

Tudi njega odpeljejo v poscbno sobo, da se
pripravi zadnje tri dni svojega Zivljenja dobro na
smert. —

XX, Zadnji dnevi Klateia in Bolteta.

>~4“,“‘§”_§/=:J; omaj stopiBolte v odlodeno mu sobo, pade
rs)i‘“b\ui@ na koleni, opré rvoki na siol, zakrije si
a @ﬁ@@ ® obraz z rokama ter priéne na ves glas
LAt ,
L@ milo jokati. V serce sc usmili vojaku, ki
> . . v .
% je stal pred durmi na straZi. Pri¢ne ga
tolaZiti: ,.Nikar se tolikanj ne jokaj! Ne pristoji
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bivSemu vojaku, da se tolikanj smerti boji! Bistrim
okom jej mora v odi gledati!® ,.Saj niscm Zalosten,
ker mi je wmreti,“ odgovori Bolte, ,— ampak ker
sem Zivel tako pregresno. Jokajé prosim Boga od-
puscenja svojih grehov in za sre¢no zadnjo uro.

Coz nekaj dasa pridejo k njemu Zupnik iz
Jelenovega. DBolte vstane ter gospoda prijazno po-
pozdravi. Zupnik mu namignejo, naj se vsede;
sami pa se tudi vsedejo k njemu, tolaZijo ga in
opominjaje, naj se iz celega serca spreoberne k Bogu
in spokori.

~Castiti gospod Zupnik!“ rete na to Bolte,
+od kar sem stopil v to sobo, iz ktere ne pridem
ve¢, dokler me ne odpeljejo na moriSde, bila je
moja perva misel in Zelja, da se vernem k Bogu
iz celega serca. Naj bi me pad Bog podpiral sé
svojo milostjo, da bi vsaj slednje tri dni svojega
Zivljenja obernil v izvelicanjec svoje duse, ko sem
toliko let preZivel v hudobijah in pregrehah !«

Zupnik so bili zelo veseli, da so hudodelnika
nasli tako skesanega; rekli so mu, da ga hodejo
pustiti samega, da si dobro izprasa svojo vest, svoje
grehe iz serca obZaljuje in tako vredno pripravi za
spoved in sv. obhajilo. Obljubijo mu, da ga bodo
proti vederu zopet obiskali. Zveder pridejo gospod
Zupnik ob dolodeni uri zopet k Boltetu, kakor so mu
bili obljubili. Rekli so vojaku, naj gre ta ¢as iz
sobe in pred vrati strazi. Cele dve uri so ostali
zupnik pri nesrefnem jetniku. Bila je uZe terda
tema, ko so zapustili usmiljenja vrednega Bolteta,
ki pa je pricakoval sedaj poln tolazbe in mirnim
sercem’ bliZnjo smert.
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Ko je Zupnik odSel, prinesel je jetnifar lué,
pogernil mizo, na njo postavil nekaj steklenic vina
in piva — in okusno pripravljenih jedil. Bilo je
namre¢ v navadi, da se je zadnje tri dni dobro
postreglo jetnikom, ki so bili obsojeni na smrt. Ce
tudi ni celi dan nicesar jedel, vendar le ni pokusil
druzega nego nekoliko juhe. Potem zaprosi jetni-
¢arja, naj mu prinese papirja, d&ernilo in pero.
Pisal je namre¢ svoji materi Se ta-le list:

JPreljuba moja mati!

Vase ljubo pismo sem prejel ter ga solznih
odi predital ve¢ nego stokrat. O moj Bog, na novo
sem se preprifal iz lista, kako zelo me Se ljubite!
Serce mi hoce Zalosti pociti, da sem jaz, Vas ne-
sredni sin, uni¢il tako nehvaleino vse Vase sladke
nade, ki ste jih stavili — in jih Se stavite na-me.

Zalibog, da sem Vafe pismo v jedi prejel;
tudi ta list Vam pisem v je¢i z uklenjenimi rokami.
Da, znana mi je uZe tudi sodba; — na smrt sem
obsojen. Ko bote prejeli ta-le zadnji moj list, kterega
mod¢im s8¢ solzami, uZe mi je odsekal rabelj glavo,
in roka, ki Vam ga pise, trohnela bo uZe v hladni
zemlji. Pribodni peick med deveto in deseto uro
me bodo usmertili.

Ljuba mati! sramotna smert, ki me ¢aka, ne
teZi toliko moje serce, kakor miscl na Zalost, ktero
sem Vam vzrod¢il. O, kako nehvaleino sem Vam
povraceval ljubezen, ki ste mi jo skazovali v tako
obilnej meri od otrogjih let. Bili ste mi vedno
dobra skerbna mati, napeljevali me k dobremu,
pofiljali pridno v folo in cerkev, skerbno svarili

Kriftof Braid, LIk 8



114

pred hudim; tudi me, malega porednega decka
kaznovali, kedar sem zasluZil. Kolikanj britkih
solzd ste prelili, ko so me v vojake vzeli; dali ste
mi na pot mnogo lepih natkov, svoj materin bla-
goslov, — da tudi zadnji nov¢i¢, ki ste ga imeli!
Kolikokrat ste mi Se potem poslali denarja, kterega
ste si teZavno s prejo prisluzili, ki sem ga pa jaz,
— nehvaleZneZ — zaigral destokrat labkomisijeno.
Zivo se Se spominjam trenutka, ko sem Vas videl
slednjikrat. LeZal sem teZko ranjen v vojaski bol-
fnisnici; krogla me je bila zadela v persi. Terpel
sem hude boledine, bil zelo Zalosten in v smertni
nevarnosti zavoljo merzlice, ki se me je bila pri-
jela. Na jedenkrat pa mi reko tovarisi: ,Peter,
tvoja mati so tukaj!¢ Sé solznimi oémi ste stopili
k mojej postelji. Podali ste se bili na daljno,
te¥avno pot, da me obiSdete, tolaZite in mi v bo-
lezni postrezete. O kolikokrat ste, sedé pri moji
postelji, s povadignjenima rokama prosili ljubega
Boga, naj mi ohrani Zvljenje. Paé je res, da
Clovek Cestokrat ne ve, kaj prosi; naj bi paé Boga
nikoli druzega ne prosili nego za-to, kar on sam za
najbolje spozna. O, naj bi bil jaz takrat umerel
za rano! Umerel bi bil dastne smerti za domovino,
in ne zabredel v tolike pregrehe in hudobije. Ne
bil bi Vam v sivi starosti delal tolike Zalosti ter
Vam kopal prezgodnje jame!

Sedaj, ljuba mati, se ne da ved popraviti;
kar je storjeno, — je storjeno. Ne ostane mi
druzega, nego da obZaljujem svoje pregrehe in
hudobije, ter zasluZeno kazen voljno terpim. Uze
sem se spravil z Bogom. Poterdili Vam hodo to
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tudi duhovnik, kterim sem se ravmo ta vecer ob-
toZil vseh svojih grehov, in iz kterih roke bodem
jutri prejel kruh Zivijenja. Obljubili so mi tudi,
da Vam bodo poslali tale moj zadnji list in priloZili
fe svojega zraven, v kiterem Vam bodo, — kakor
mislim, -~ sporodili, da sem se spokoril ter do
slednjega zdihljeja zaupal v svojega Zvelidarja.
0, kako gorece hodem jutri pri sv. obhajilu moliti,
naj me Jezus, ki se je daroval kot ¢isto nedolino
jagnje boZje za grehe sveta, resi tudi milostljivo
mojih grehov. Terdno zaupam, da mi je odpustil,
in da mi bo milostljiv sodnik, in me ljubeznjivo
sprejel, ko bodem v kratkem pred mnjega stopil.
Da, terdno zaupam na neskoncéno usmiljenje boZje
in se zanesem popolnoma na neskonéno ljubezen
Jezusovo; saj je prisel za-to na svet, da izvelida
grefnike. Upam, da tudi mene — najveljega —
zavergel ne bo.

Sedaj pa, ljuba mati, prosim Vas Se odpus-
éanja. G, ko bi Vas mogel paé Se jedenkrat
videti! Na kolenih bi Vas prosil odpusdéanja, da
sem Dil svojej dobri skerbni materi tako hudoben,
razujzdan in nehvaleZen sin; da sem Vam s& svojim
hudobnim  Zivijeniew  varotil toliko sramoto. Vi
niste krivi moje grozne nesrede. Saj ste vse storili
zame, kar le storiti zamore skerbna mati svojemu
sinu. Naj Vam poplaca Bog, ker sem Vam jaz
tako nehvaleino poplaceval! Se jedenkrat Vas
prosim jokajé, — odpustite mi! Sicer ne bodem
ved zvedel na tem svein, da ste mi odpustili, a
vendar se terdno zamesem, da mi bote. Porok
temu mi je Vad zadnji list, ki mi je v jedi budil

B
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tolikanj mojo vest, vzrodil tolikanj solz pravega
kesanja, a me tudi potolaZil in mi bo v tolazbo Se
ob smertni uri.

Ljuba mati! Se hranim malo, sreberno sve-
tinjo, ktero sem nekdaj prejel za spomin svoje
hrabrosti. Nosil sem skrito pod obleko, da ne bi
jo onecastil. Ko so me ujeli in preiskali, prosil
sem, naj mi jé ne vzemé, in pustili so mi jo.
Hotel sem jo vzeti s¢ sabo v gomilo. Ker Vam,
ljuba mati, Vas nesrecni sin nima kaj druzega dati
v spomin, posijem Vam jo. Kedar jo bodete po-
gledali, spomnite se na svojega nesretnega sina,
in mislite 8i: ,Moj nesreéni Peter vendar le ni
bil vedno tak, ¢e je tudi globoko zabredel v pre-
grehe in hudobije. Bil je kedaj vendar le dober
sin in hraber vojak svojej domovini. Nekdaj svetla
svetinja je nekoliko zatemnela; a d4 se lepo osna-
Ziti, in zopet se bode lepo svetila. O, naj bi tudi
moja od grehov zatemnela dusa z boZjo milostjo
postala zopet lepa ¢ista in svetla v boZjih o€eh.

Solze so mi stopile v ofi, ko sem d&ital v
Vasem listu, da me gospod stotnik, kteremu sem
bil tako nezvest, ni zaniceval ampak miloval. Lepo
se mu zahvaljujem, da Vam je odpustil polovico
dolga, kakor se tudi Vam, dobra mati zahvaljujem,
da ste polovico posteno poravnali.

Bavno tako zelé me je ganila novica, da se
me moj nekdanji uditelj e vedno spominja. Kalor
hitro sem pismo prijel v roko, precej sem spoznal
njegovo lepo pisavo. O, tudi njemu sem jaz ne-
srefneZ v njegovi visoki starosti Zalost vzrodil.
Priserfno ga pozdravljam ter prosim odpuscenjal
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Naj moli za svojega nekdanjega, nesreénega
udenca !

Ljuba mati! celo no¢ sem pisal ta moj zadnji
list. Dolgo ¢asa sem uZe v jedi premisljeval, kaj
vse naj bi Vam pisal, preden sem bil Se obsojen
na smert, kajti nisem pridakoval drugacne sodbe.
Zato je tudi list tako dolg. Sedaj pa je wie
napodil dan in jutranja zarija se uZe bljis¢i skoz!
Zelezno omreZje mojega okma. Se mi je moliti,
da se pripravim za sv. obhajilo — oj, slednje v
svojem Zivljenji. Zato zaklju¢im dolgi list. Pri-
serfno pozdravljam iz globoCine svojega Zalost-
nega serca svojega ljubega brata, ljubeznivo mi
sestro, vse drage prijatelje, svaka in svakinjo, so-
sebno pa Castitljevega starcka, svojega nekdanjega
udenika. Kar bi bil pozabil pisati, pisali Vam
bodo duhovnik, ki me bodo spremili na morisce.
Tedaj z Bogom, ljuba, draga mati! Ce tudi se
na svetu veé ne vidiva, upam, da se bova zopet
videla v nebesih. Do svoje smerti, — oj tako
strasne! — pa ostanem

Ya§ hvaleini sin
Peter.

Koncavsi list pricel je poboZno moliti iz knjige,
ktero mu je bil Zupnik pustil, da se vredno pri-
pravi za sv. obhajilo. Ni fe kondal svojih molitev,
kar stopi k njemu jetnitar in mu pove, da bi
KlateZz rad govoril Z njim. Bolte gre z jetni¢arjem
v KlateZevo sobo; tudi KlateZ je kle¢al in molil.
20, Bolte, si ti!* — rede KlateZ, vstane, hiti
mu nasproti in ga objame. Dolgo se objeta der-
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Zita, in prevelike Zalosti ni besedice ne sprego-
vorita. Potem vendar rede Kliatez: ,UZ%e sem sli-
fal, dragi Bolte, da si se spreobernil iz celega
serca k Bogu; tudi jaz sem se. Sedaj je vse
dobro. Vsaj hoCeva spokorno umreti, ¢e tudi sva
pregresno Zivela; le to jedino Se z boZjo po-
mod&jo zamoreva. Jaz sem te tako globoko v greh
zapeljal; nikdar bi ne bil tako nesrefen postal,
ko bi mi ne bil tako udan. O, odpusti, odpusti
mi, dragi prijatelj! — jedini, ki me tudi v ne-
sreéi ni zapustil [

Ko Bolte to sligi, Se bolj joka in zdihuje.
Slednji¢ se vendar potoiaZi; vsedeta se in dolgo
razgovarjata. KlateZ pravi, da Se le sedaj prav
spozna, — kar mu tudi Bolte priterdi, -— da za-
more &lovek veselo in poln zaupanja smerti pri-
Gakovati le z Zivo vero na ljubezni polnega Jezusa
in s trdnim zaupanjem na prihodnje Zivljenje.

Sedaj pa stopi k njima jetnidar, postavi dve
voSeni svedi na mizo, ki je bila pogernjena z
belim pertom, in jima rede, da je gospod Zupnik
prisel sé sv. obhajilom.

»Dolgo, dolgo, dragi Bolte,* — rede Klate?,
— ,8va Zivela skupaj v grehih in hudobijah; nisva
se zmenila za Boga in usmiljenega Zvelicarja,
Jezusa Kristusa; hofeva se pa tudi sedaj skupaj
zopet zjediniti z naSim Bogom in Zvelicarjem.“

Prejela sta sv. obbajilo sé¢ solzami prave
poboZnosti in resniénega kesanja ter prav pobozZno
molila z duhovnikom molitve po sv. obhajilu.

Potem sta Se vsak za-se dolgo na tihem
molila. A kmali je prisel trenotek, da se zopet
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loc¢ita. Za slovo Se rete Klate: ,Pa se loiva
v boZjem imenu za kratek Cas! Lotiva se iz tega
sveta s terdno vero in zaupanjem na Jezusa, nasega
odreSenika. Jutri ob deveti uri naju bode smert
lo¢ila, da se na unem svetu zopet vidiva. Z Bogom
tedaj za ta kratek d&as, ki nama je Se preiiveti na
tem svetu !¢

XXIV. lostovo Zivljenje.

\ Cﬁ %éoéta poznamo do sedaj le Se kot gerdega,

1)'$ lahkomisljenega pijanca in ostudnega raz-
¥R hojnika. Kdor ga vidi v sedanjem stanu,
“ z upalim, bledim in nagerbanéenim licem
in z raztergano obleko in dolgo razkustrano brado,
verjel bi komaj, da je bil kedaj Jost najbolj zal
moZ v Jelenovem, in da je nosil obleko iz naj-
lepSega sukna, kakorsno si le najbolj premozni
omisliti zamorejo. In vendar je bilo tako! Jost
je bil nekdajnajbogatejsi moz v celi okolici, bil bi
lahko tudi najsreénej¥i, ko bi ne bil zapustil pota
¢ednosti in posStenosti. Njegova hiSa je bila naj-
lepsa dale¢ na okoli, njegovo polje in travniki
najrodovitnejsi. Bil ni le brez dolgov, ampak imel
fe gotovino razposojeno; njegovo Zeno je vse spo-
Stovalo in ¢islalo zavoljo njene poboznosti; hvalile
jo zavoljo nje lepote, in ljubeznjivsih otrdk, nego
so bili njegovi, ni bilo v Jelenovem. Zanimivo in
poduéno je zvediti, kako je Jost zabredel iz tolikega
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blagostanja v toliko rev§éino, in kako si je bil sam
vzrok te neizrefene nesrefe. Stok in jok pa, kterega
je vzrodil svojej blagi Zeni in dobrim otrokom, ga-
niti mora sree slehernemu.

Jostje bil sin prav postencga in precej premoz-
nega kmeta, ki je imel v Jelenovem ne ravno veliko,
a dobro obdelano kmetijo. Ker so mu starsi zgodaj
pomerli, in ker je bilo vel otrdk, ni bila njegova
dedscéina ravno velika. A Jost je bil spreten in
delaven mladened, da mu ni bilo jednakega v Je-
lenovem, vedno vesel in Zidane volje, lepe postave
in evetodega lica. Dobro je razumel kmetijska dela;
kaj spretno pa je znal ravnati s konji; znal je ukro-
titi inza jeZo izuditi tudi najbolj divjega in plasnega
konja, voziti je pa znal tudi tako dobro, da mu ni
bil z lepo kdo kos. Ker je ravno stari kocijaZ na
Staremgradu zbolel, naprosi gradtak Josta, naj ga
za Casa bolezni nadomestuje. 7 veseljem sprejme
Jodt to sluZbo ter jo opravlja tako spretno, da po
smerti starega Kocijaza od grasaka sluzbo dobi.
Lepo je bilo videti zalega mladenéa v kodjaski
obleki; vse je gledalo za njim, kedar je gospddo
kam peljal. A on sam tudi ni bil malo ponosen na
svojo berbko postavo, lepo brado, ko¢ijasko obleko
in z zlatimi portami olepsani klobuk, kterega je
nosil vedno nekoliko po strani.

V Jelenovem so praznovaii blagoslovljenje
cerkve. Po kerémah je bila zvedéer godba. V kerémi
»pri zlatem Jelenu“ so se zbrali najbogatejsi terZani
in kmetje iz okolice s& svojimi sinovi in hdéerami.
Med njimi je bil tudi stari mlinar iz Leskovea,
Andrej Suhodolnik, kaj posten in razumen moz Svoj
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mlin je bil ufe izroéil svojemu odraslemu sinu, sam
si pa je postavil poleg mlina dedno, precej pro-
storno higico. Pred kakim poluletom pa je umerel
njegov brat, najbogatejsi posestnik v Jelenovem,
kot vdovee, ter zapustil jedino hder, komaj osemnajst
let staro Marijano. Stari Andrej, njen jerob,
je hotel sam oskerbovati lepo kmetijo, dokler ne
doraste in se ne omoZi. Preselil se je toraj sésvojo
Zeno v Jelenovo na bratovo kmetijo. Marijana je
bila prav lepovedna deklica, milega in blagega
serca, lepe, vitke rasti, prijaznega evetoCega obraza.
Stari mlinar jej ni hotel kratiti veselja, da ne bi
fla na ples zdrugimi deklicami. A same bi nikakor
ne pustil iti. PriSel je toraj z %eno na kozareec
vina v kerémo. V kerémi Marijana séde v sredo
med teto in strica. Bila je prav ¢edno, bolj po
mesdéansko obledena, lepse nego vse druge dekleta.
Bolj pa nego lepa, modra obleka zalSala jo je njena
sramoZljivost.

Tudi Jost je priSel na ples, ker mu je za
nekaj ur to grascak dovolil. Tudi on se je kaj na-
lispal. Kaj lepo se mu je podala kodijaska obleka;
na rokah je imel bele rokovice, na suknji pa lep
evetljitni Sopek pripet. Ko stopi v gostilno, gre
precej k mlinarju ter njega in njegovo Zemno pri-
jazno pozdravi. Mlinar je Cestokrat v. gradu Zito
kupil, in Jo8t mu ga je pomagal nakladati; od tod
je poznal starega mlinarja. Vendar njegov prijazen
pozdray ni veljal toliko mlinarju in mlinarei, nego
zali Marijani. Vljndno ju zaprosi, naj mu dovolita,
da se sme nekoliko z Marijano zasukati. Mlinar
mu ni hotel tega odrefi; stara mlinarica, Jera, pa
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je rekla, da jej je to v veliko Cast. Jost, ki se je
bil v gradu ufe nekoliko olikal, vedel je Marijani
med plesom marsikaj lepega povedati; sramozljiva
Marijana pa je zarudela, o¢i pobesila ter hvalila
le njegov lep cvetljien fopek. Po plesu se jej
Jost vljudno prikloni ter Sopek ponudi.

Staremu mlinarju ni bilo prav, da bi se Mari-
jana preve¢ z JoStom seznanila. Zato placa, vstane
in gre sé svojo Zeno in Marijano domu. A neizku-
fena Marijana od tega dne ni mogla pozabiti vljud-
nega in prijaznega Josta, Zeljela je, da bi zalega
mladendéa vzela. Govori o tem sé svojim stricom
ter mu razodene svojo Zeljo zarudelega lica. A
modri in previdni Andrej zmaje z glavo in rede:
»Res si pridno dekle, ljuba Marijana; a Se premlada
in ne dovolj razumna. Jako dvomim, da bi bila
Z njim sreéna. Dobro je treba premisliti, preden
se stori korak, ki odloduje sredo celega Zivljenja.
Jost je sicer zal in spreten mladened; a je tudi
prevzeten in neéimern. Zraven tega tudi rad v ve-
sele drus¢ine zahaja; kjer koli je kak ples aliigra,
gotovo je zraven. Tudi ga preveé rad pije, kakor
gotovo vem. Sedaj se sicer skerbno ogiblje tega
iz strahu pred graséakom ; ves drugaten bi pa znal
postati, ko bi mahoma dobil lastno premoZenje v
roke. Kaj lahko bi se prevzel, pricel zapravljati
in pijandevati. Kako nesreéna bi pad¢ bila, ljuba
Marijana, in kolikokrat se solzila !«

Marijana je postala zelo zalostna; vendar pa
si je prizadevala, da bi na Josta pozabila. A Jost
je pazil, da se je sedaj tu sedaj tam % njo sesel
ter se jej prilizoval. Na videz se je hlinil, kakor
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bi bil najpoboinej§i in krepostnej§i mladeneé po
okolici; vedel se je kaj lepd, ogibal se tudi tova-
rifev, ki niso bili na dobrem glasu, in ¢ée mu je
kedo vina ponujal ob kaki priloZnosti, branil se ga
je kakor strupa. Marijana je bila silno vesela, ko
je to slifala; mislila si je, da jej bo kedaj Jost
dober in zvest soprog. Stari Andrej pa se je terdo
derZal svojega mnenja ter ji le rekel: ,,Kdo vé, e ni
njegovo lepo obnasanje le na videz? Preveé se mi
prilizuje; prilizovavec je pa le prerad tudi hinavee.
Bojim se, da je le hinavska zvita bua! Jednak je
ribi¢u, ki skerbno skrije ternk v vabljivo vado. Ti
pa, ljuba Marijana, si boljSega moZa vredna. Le
izbij si iz glave Josta. Bolje je, da sedaj nekoliko
poterpis, nego da bi morala terpeti vse svoje Zive dni.“

Marijana je ubogala moder svét svojega skerb-
nega strica. A preden je preteklo leto, umerel je modri
in verli Andrej. To je bila za-njo strasna nesreca.
Stara mlinarica, teta Jera, bila jej je jedina sveto-
vavka. Bila je sicer tudi razumna in poboZna po
§voje; a pravega razuma in resnine poboZnosti ni
imela, ker je bila prenetimerna. Bila je v svoji
mladosti kaj lepa, zraven pa tudi bogata; za to so
se jej tudi mnogi prilizovali, ki so jo Zeleli v zakon
vzetl. Jost je to dobro znal; zategadel se je po-
sluZil veake prilike, da se jej prikupi s pobo’nimi
in lepimi besedami in raznim prilizovanjem. Necega
dne je prifla na Starigrad; imela je opraviti zavoljo
zapuscine svojega rajnega moza. Ko jo Jost zagleda,
pozdravi jo preprijazno, oglasi v gradu, predstavi
gospddi, ter gospej ¢ez vse hvali, kar je nedimerni
Zeni Cez vse dopadlo. Joit se je kazal vljudnega
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in postreZljivega proti njej, kakor je le vedel in
znal. Zapazil je, da stara mlinarica ne more veé
Citati iz svoje drobmo tiskane molitvine knjige; —
sramovala pa se je v cerkvi ocala natakniti, da ne
bi jo imeli ljudje za staro. Ko je jedenkrat peljal
grastinske v neko veliko mesto, kupil je jednako
molitvino knjigo, ki je bila tiskana z velikimi de-
belimi Gerkami, kaj lepo vezana ter sé¢ srebrom
okovana, ter jej jo podaril. Kdo je bil bolj vesel,
kakor stara mlinarica, ker je videla iz nove knjige
brez odal bolje ditati nego iz stare skozi ofala. V
prevelikem veselji oditno pokaZe, da bi jej bilo kaj
po volji, ko bi mlada Marijanica vzela tako vljud-
nega, postrezljivega, poboZnega in poStenega mla-
denda. Hinavski Jost pravi: ,O, jaz pa¢ nisem
vreden, da bi postal sorodunik tako blage Zene, kakor
ste vi teta Jera. Ce mi pa Bog da to sredo, da bo
kedaj Marijana moja Zena, morali bi vi, draga teta,
vedno pri nama stanovati. Na rokah bivas nosila
ter vam stregla, kakor bi le znala.«

Ko stara mlinarica slisi JoSta tako govoriti,
ni vedela, kaj bi veselja podela. S knjigo v roci
hiti k Marijani ter jej rede: ,Josta vzemi in no-
benega druzega ne! Prepridana sem, da ni poste-
nejfega Cloveka na svetu nego je Jost.«

Tudi Marijani je bilo to prav; vzela je Josta.
Zenitnina je bila v kerémi pri ,zlatem Jelenu.«
Povabljenih je bilo toliko, da so komaj prostor imeli.
A tudi slehern je z veseljem priSel na Zenitnino,
ker je vse dislalo Marijano, Josta pa tudi dastilo
zavoljo gras¢inskih. Bila je Zenitnina in gostija,
kakorSne uZe zdavnej ni bilo v Jelenovem,
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S pervega je Marijana z Jostom prav zado-
voljno Zivela. Ni jej sicer dopadlo, da si je Jost
omiglil par lepih konj, ni¢ kaj slabejsih od graséin-
skih, ter zraven kupil lepo, novo koéijo. Vendar mu
je pustila to veselje kot nekdanjemu kodijazu; in
to tem bolj, ker je Jost terdil, da so novi konji
veliko bolji za kmetijo nego stare kljuse, ktere je
prodal. Tudi je dopadlo Marijani, da se je z Jostom
vozila v lepi ko€iji s Gilimi konji na shode v blii-
nje duhovnijé ali pa v mesto na sejme. Ko je pa
Marijana zbolela in ved tednov leZala, peljal se je
Jost veckrat sam v mesto in pustil samo doma bolno.
Ker ni mogla poslov nadzorovati, bili so svoji volji
prepuséeni ter delali, kar se jim je zljubilo. Lju-
beznjivo ga je Marijana opomnila, naj se derZi déma,
da ne bode gospodarstvo terpelo skode. Jost pa
se ni zmenil za njene prosnje, in Marijana je pricela
spoznavati, da jo je vzel le zavoljonjenega premozenja,
ne iz ljubezni.

Necega jutra se Jost zopet odpravlja v mesto.
Marijana ga svari in prosi, naj ostane doma in naj
se za kratek ¢as nikar ne vozi okoli, ker je ravno
Zetev, — in ima doma dokaj posla, kakor tudi
konji ne morajo brez velike Skode od doma, ker se
potrebujejo pri delu. Te besede JoSta silno raz-
serde, priéne se kregati, gre jezno iz sobe ter vrata
za seboj zaloputne. Teta Jera je slifala vpitje in kreg ;
pride naglo v hiso, poprasa, kaj je, — in ko zvé, rede
Marijani: ,Le éakaj, jaz mu bom Ze povedala, kar
mu gre! Bode§ uZe videla, kako me bode ubogal!®

Teta je mislila, da jo bo Jost precej ubogal,
ker je bil do sedaj proti njej vedno tolikanj postre~
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Zljiv in ubogljiv. Jost je ravno zapregal, ko na
dvori§de stopi; ustopi se pred njega, podpre se z
obema rokama ter refe precej glasno: ,Kaj pa
to pameni? Sedaj se okoli voziti, ko je toliko
dela, da ¢lovek ne ve, kam bi se djal? Precej
sprezi ter ostani doma! Si me razumel ?¢

Jodt jej jezno zavrne: ,Meni nima nihée
ukazovati; jaz sem gospodar v hisi, ter storim, kar
hodem !

Teto je ta odgovor tako razserdil, da ga
priéne zmirjati.

»Ce vam ni prav,< rede jej jezno Jost, ,pa
idite nazaj v svojo hiSo v Leskovec; tam znate
zapovedovati, kakor vam drago. Zmirjati se pa
ne dam od vas, — gerda starka!“

Po teh besedah se vsede na voz, jezno poZene
konje, ter se naglo odpelje. Teta Jira stermé za
njim gleda, in ne vé od jeze, kaj bi rekla.

»0, gerdinehvaleZnes!“ reée slednjid; ,mene
od hife podi, mene pita 8¢ starko!? Kdo bi si
bil misiil, da je tako gerd hinavee bil! Zmotila
sem se nad njim, da ne z lepo tako! Se ne po-
pogledam ne ved lepe molitvine knjige, ktero mi
je dal. Ko bitmne bila molitvina knjiga, Se sezgala
bi jo. Niti verstice ve¢ ne preberem. Istinito ne!
— precej bom poiskala svojo staro knjigo in ocala.
Ne sramujem se ved odal; saj mi je gerdi prilizun
nataknil Se hujSa ocala“

Posli, sliSati jo tako razsajati, posmehujejo
se jej skrivaj; Marjana, ki je stala pri oknu ter
sliSala vse, pa se je jokala. Teta Jera ni hotela
ni trenotek ved bivati pod jedno streho z gerdim
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hinaveem, ki jo je vodil tako za nos. Prepozno
je spoznala, kako zeld je bila nespametna, da je
Marijani prigovarjala, naj ga ‘vzame. Ni hotela
veé gledati Zalostne Marjanine osode, ktero jej je
varodila. Ce tudi se je Marijana jokala ter jo
prosila, naj Se ostane, ni se zmenila za to; hitro
je spravila skupaj svoje re¢i, — in se preselila v
svojo lastno hisico v Leskovec; nesreéno- Marijano
je pa prepustila Zalostni osodi.

Hudobni Jost je bil vesel, da se je znebil
sitne tete, in postajal je od dne do dne hujsi. Kjer
je bila kaka veselica ali igra, moral je biti zraven.
Ker je v svojej oSabnosti rad pladeval za druge,
stale so ga take veselice silo veliko denarja. V je-
seni pa je hodil na lov, mesto da bi bil skerbel,
kako so posli spravljali pridelke in sejali ozimino.
Cestokrat je prisel pozno po modi pijan domov. Ce
ga je Marijana posvarila drugo 'jutro ljubeznjivo,
okregal jo je; da, jedenkrat celo pretepel. Ni ¢uda,
da je zdihovala estokrat na tihem: ,0j, moj rajni
stric so mi vendar le dobro hoteli, ko so mi bra-
nili JoSta vzeti! Sedaj vidim, da ni vse zlato, kar
se sveti. Meni je le dopadla njegova lepa postava;
na Gednost in postenost nisem gledala. Oj, kako
hudo sedaj ¢utim, da nisem ubogala vasega modrega,
dobrega svéta. — ¢

Ne da se popisati, kaj je dutila blaga Mari-
jana v svojem sercu. Bila je dobra, blaga dusa,
zvesta, ljubeznjiva Zena, dobra, skerbna mati, ra-
zumna, pridna gospodinja. Prizadévala si je Se
vedno, da z lepimi, prijaznimi proSnjami pripélje
svojega zapravljivega moZa na pravo pot. Najvedja
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skerb jej je pa bila, da svoje otroke izredi poboZno
in kerséansko. Neumorno je delala, modro scedila
in umno gospodinila. A bilo je vse zastonj; Jost
je vedno gerse ravnal Z njo. Sprevidela je, da
mora gospodarstvo poprej ali kasneje v ni¢ iti, ako
bo §lo tako naprej; kajti kar je ona prihranila,
zapravil je moZ.

Tudi je pridel Jost kupdevati z Zitom. Ako
ravno je sprevidel, da mu je kupéija le v zgubo,
vendar le jé ni pustil, da je imel vsaj izgovor se
okoli klatiti in zapravijati, Najvede veselje mu je
bilo, Ge je sedel v drus¢ini malopridnih postopacev
in ker¢marjev, ki so ga hvalili in mu zagotovljali,
da vsé hvali bogatega posestnika Josta. Noé¢ in
dan je # njimi pijandeval in placeval za-nje. Ces-
tokrat je tudi Z njimi igrai, ¢e tudi ni bil prijatelj
igri, ¢es, naj ne mislijo, da je bogatemu Jostu kaj
za denar. Ker je bil uze navadno pijan, goljufaliso
ga, kar se je le dalo. Tako je zapravil mnogo,
mnogo denarja. Pogostokrat se je odpeljal od doma v
pondeljek v jutru, — in priSel pozno v soboto
zveter domov. Marijana ga je veckrat prosila s
povzdignjenimi rokami, naj se usmili vsaj svojih
nedolZnih otrok, ¢e uZe za njo veé ne mara. Pri-
peljala je k njemu otroke, dve ljubeznivi deklici
in malega sinka, kterega je Se v narodji imela;
héerki ste morali prosit odeta, naj ju vendar ne
pahne v nesreco. Se bi si bil pomagal, ko bi bil
siusal in nbogal skerbno Marijano. A serdito se je
vsakikrat zederel : ,Tedaj doma nimam nikdar miru.«

Drugo jutro, — v nedeljo — je uZe zopect
sedel med pridigo v ker¢mi, Ker mu je slednjié
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vendar le pridelo denarja pomanjkovati za drago
vino, lgﬁl se je Zganja; — in postal je gerd, ostuden
pijanec. Njegovo lepo posestvo je prislo popolnoma
na nié. Njegovo poprej lepo polje je bilo tako
slabo obdelano, da se je razlocevalo od vsega dru-
zega. Marsikteri posten kmet je zdihnil, gredé poleg
njegovega polja: ,Clovek bi se kar razjokal, d&e
pogleda njegovo polje ! Se toliko ni obrodilo, kar
so stali posli in aninarji. Svoj na obresti razpo-
sojen denar je bii uZe davnaj iztirjal, ter zapravil.
Vedno bolj mu je pomanjkovalo denarja, da bi za-
mogel Ziveti Se nadalje po svoji zapravljivi navadi.
Menil je, da mu nikoli ne bo denarja zmanjkalo;
a sedaj je skusil, da se slednji¢ posusi tudi najglo-
bokejsi vodnjak, ¢e voda vedno le odteka. A to
ga vendar le ni zmodrilo, marveé je prodal sedaj
kak travnik, sedaj kako njivo; zraven pa jemal
na posodo, kjer je le dobil. Tako se je v kratkem
silno zadolZil. Ker ni mogel dolga o pravem &asu
popladati, toZili so ga upniki, — in njegovo posestvo
je prislo na oéitno drazbo.

Marijana je sicer vedela, da ni njen moZ
brez dolgov; a ni se nadjala, da je tako hudo za-
dolZen. Zeld se je zavzela, ko stopi necega dné v
gobo sodnik z uradnim slugom ter jei naznani, da
bode za oditno draZzbo popisal vse, kar se nahaja
pri hidi; intda jej ne move pustiti druzega, nego
njeno in otrosko obleko in posteljno opravo. Od
strahtt se je kar tresla po celem Zivotu; jokaje ob-
jame svoje otroke in rede: ,O, ljubi moji otrodidi,
kako se vam bo Se godilo!“ Jost pa je v najvedji

Kristof Smid, III 9
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sili in potrebi zapustil svojo Zeno in otroke ter zginil,
da ni vedela Ziva duSa — kam.

To slisati, zdihnil je marsikteri poSten kmet:
»JoSt nam je svarilen izgled, da strastno hlepenje
po veselicah, brezdelavnost, pijanéevanje in zaprav-
ljivost pripravi tudi najbogatejSega kmeta na be-
rasko palico; in da njegovo serce tako zdivja, da
se ne zmeni ni za jok ni stok svoje Zene, ni za
bédo svojih otrok.«

XXV. Marijana pri svojej teti.

a.r1]ana je toraj morala zapustiti svojo ode-
tovo hiSo, v kteri je bila rojena in izre-
; g‘;ena Sama ni vedela, kam bi se déla;

usmili ter jej pomaga.

Nenadoma pride proti veCeru teia Jera ter jej
reée: ,Ljuba Marijana, hudo sem se zmotila, ko
sem ti prigovarjala, da vzemi hudobnega Josta.
Kakor modra in previdna sem tudi, — na njem
sem se vendar le zeldé zmotila in spekla. Ker sem
mu preveé zaupala, tudi nisem skerbela v Zenitni
pogodbi za tvoje praviece in doto. Zato idi z mano;
s teboj hofem deliti vse, kar imam. Pri meni bos
stanovala, in z menoj Zivela. Le precej pojdi z
mano !¢

Ta tetina ponudba je nesretno Marijano kaj
potolaZila. V teh Zalostnih okol§¢inah teta Jera ni
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hotela, da bi jo kdo videl v Jelenovem. Se tisti
veder se je peljala nazaj v Leskovec.

Drugo jutro je Marijana vstala za rano ter
pobrala svoje reéi skupaj. Otroci so Se spali; le
svojo najstarejo hcer Liziko je zbudila tér Sla Z pjo
v cerkev. Tu se zahvali Bogu za vse dobrote, ki
jih je prejela od mladih nog, kakor tudi za vse
krize in tcZave, klere je sreéno prestala, ter pri-
poroc¢ila sebe, svoje otroke in nesreénega moZa boz-
jemu varstvu. Potem je S§la na pokopalisée ter
britko jokala na gomili svojih ljubih roditeljev in
postenega strica Andreja. Slednji¢ gre e k gospodu
Zupniku, da se mu zahvali za lepe natike, ter pri-
poro¢i sebe in svoje v molitvi. Tudi obisée Se svoje
prijatljice, s kterimi je nekdaj v Solo hodila, da se
poslovi od njih. NajteZje se je lodila od prijatljice
Katarine, jetnicarjeve Zene; kakor da bi slutile kaj
bhudega, — derZali ste se dolgo objeti ter milo
plakali.

Cez dan so nalozli na voz vse njeme redi, ki
80 jej Se ostale; proti veleru pa se vsede sama sé
svojimi otroci na voz — ter odpelje teZkim in Za-
lostnim sercem v Leskovec.

Teta Jera jo je vie ¢akala na pragu svoje
hiSe ter njo in otroke prijazno sprejela in pozdra-
vila. Odlodila jej je dve majhni sobi v stanovanje,
obZalovaje, da sama ni veé tako bogata kakor je
bila nekdaj, in da ne more tako postre¢i, kakor
7eli. Marijana je tudi sama dobro vedela, da ima
teta le malo Se. Dobra teta je v svojej necimer-
nosti skoraj uboZala. Hudobni, zapravljivi ljudje
§0 znali s priliznjenimi besedami od nje dobiti na

0%
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posodo denar, kterega ni nikoli ved videla. Imela
je le Se nekaj malo gotovine, a precejSen izgovorjen
vzitek od nekdanjega posestva. Tudi hifo je imela
izgovorjeno le do smerti. Toliko bolj je Marijano
v serce ganilo, da jej teta od vsegarada da, inda
je toliko dobrotljiva do nje.

Precej po vederji je §la Marijana v svojo sobo;
najmlajsa otroka spravi spat, z Liziko je pa Se
nekoliko C¢asa po konci ostala. Zahvali se Bogu,
da jej je vnajvedji sili preskerbel pri teti potrebno
pretivaliSée. Vendar le jej silno tezko dé, da je
zgubila svojo lepo domadijo, in da jej je to zavetje
preskerbela teta le iz golega usmiljenja. Ko bije
ura v zvoniku, spomni jo nenavadni glas zopet na
Jelenovo, kjer je svoja otrodja in mladostna leta
tako veselo preZivela. Ko se spomni, da je vse
zgubila, oblijejo jo solze. Tudi Lizika se joka z
materjo; potem pa je jela mater tolaZiti, in poka-
zala je, da je dobro podudena, razumna in blaga
deklica, kar je zeld razveselilo mater. ,Nikar se
ne jokajte, ljuba mati,“ rekla je. ,Sajsmo zgubili
le CGasne redi, ktere bi bili morali tako popreje ali
pozneje zapustiti. Nifesar nismo sé saboj na svet pri-
nesli, in nidesar ne bodemo sé saboj vzeli na oni svet
razun dobrih del, kterih smo si nabrali na zemlji.
Naj bi le sreéno prisli v nao prave domovino, —
gveta nebesa —! Ce smo sedaj tudi uboZni, ven-
dar le je ljubi, dobri Bog dovolj bogat, da nas bo
hranil. Zdravi smo, da zamoremo pridno delati;
ljubi Bog bode pa blagoslovil delo nasih rok.
Imeli ste sevéda v Jelenovem vedjo hifo in vert,
mnogo polja in njiv, konj, krav in ovde. A imeli
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ste tudi veliko ve¢ skerbi. Nod in dan niste imeli
mirtt; in koliko so vam prizadejali posli! Bodite
veseli, da ste prosti teh skerbi. Kdaj ste imeli
paé das, da bi se bili razgovarjali toliko z manoj,
kakor dancs? ILe redko kedaj se je dobil kak
prost trenutek. T bodete imeli vsaj mir; mirno
bomo Bogu sluzili, o svetih reteh se razgovarjali,
zraven pa prebirali lepe knjige, ki blaZijo serce.
Ziveli bomo ti z boZjo pomocjo kaj sreéno in zado-
voljno. Bog' nam bode dal serénost, le vanj zau-
pajmo in bodimo veseli!“

Mati jej priterdijo, objamejo jo in recejo:
»Prav imas, ljuba Lizika! ti si mi jedina tolaZba
v tej britkosti in Zalosti! Da, na Boga hofemo
zaupati; on nas gotovo ne bo pozabil.«

Najbolj je skerbelo Marijano za nesreénega
moZa; ni¢ ni vedela, kje je, in kako se mu godi.
Vsako jutro in vsaki veer je molila s& svojimi
otroci zanj; slehernikrat so jej priSle solze v ofi.
Cez dan pa se ga je Cestokrat spominjala ter z
otroei o njem govorila. ,O, mnaj bi se vendar Se
zdaj vernil,* zdihovala je Cestokrat, ,poboljSal,
pridno delal, in pa opustil pijanévanje! Se bi se
lahko poSteno preZiveli in bili sreénejsi, nego sme
bili do sih dob.«

Teta Jera pa je bila Se vedno zelo razserdena
nanj. ,CGerdi, hinavski nehvaleZnes, nikdar ne sme
stopiti ez prag moje hie!“ rekla je. ,Pripomogla
sem mu k toliki sre¢i, on pa ni le Zene in otrdke
v revidico in sramoto spravil, ampak Se celo meni
je bil nehvaleZen ter mi niskazoval dolZnega spos-
tovanja. Nikdar mu ne bom tega pozabila.«
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Blaga Marijana jo je prosila, naj vprico otrok
nikar ne govori zanidljivo o ocetu. Mala Lizika
pa jo je prosila: ,Ljuba teta; lepo vas prosim,
odpustite vendar mojemu odetu! Saj tudi Ljubi
Bog odpusti najvedjemu gresniku, e se poboljsa.
Tudi ode se bodo gotovo Se poboljfali. Bogastvo jih
je bilo preslepilo in zapcljalo, — a nesreda jih
bode zopet pripeljala na pravo pot.*

»D&, da,“ refe Barbika, mlajsa hdéerka,
»bogastvo res ni tolika dobrota, kakor ljudje mis-
lijo; nas in ljubega ofeta je v nesreéo pripravilo.«

»Veliko huje nego bogastvo je pa Se Zganje,“
rekel je mali JoZek. ,Naj bi ga vendar nikoli ne
bil ustvaril ljubi Bog.“

Teta Jera se je smejala tem otrodjim besedam,
materi so pa priSle solze v odéi.

Marijana si je znala dobro pomagati v svojej
rev§éini. Ni se ve¢ v svilo ampak prosto obladila.
Imela je Se tudi nekaj perstanov z dragimi kameni,
zlate in sreberne verige, in druge razliéne drago-
cenosti. Sklenila je ta nepotrebni liSp prodati,
denar pa naloZiti za otroke na obresti.

Teti Jeri sicer to ni bilo prav. A Marijana
jej rede: ,Ne pristoji mi, da bi jaz Se nosila tak
liSp; smeSen napuh je, e se reveii bahajo; da,
celé nespametno je, nositi se ¢ez svoj stan in pre-
moZenje. Ce pa ta nepotrebni kind prodam, denar
na obresti naloZim, zna Se kaj prav priti mojim
otrokom; da, znabiti bi brez tega denarja kedaj
ne mogla kupiti svojemu Joiku tople suknje za
zimo, in pladati udnine, da bi se izudil kakega
koristnega rokodeljstva.
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Od zore do mraka je delala Marijana, da bi
zamogla svoje otroke posteno obladiti, in jim kedaj
Se tudi nekaj zapustiti. Pridno je Sivala in pletla
nogovice; s tem si je prisluZila precej denarja.
Poletni ¢as, ob Zetvi in kosnji, ko je bilo hudé za
delavee, hodila je delat tudi na polje. Tudi je
skerbela, da so otroei pridno predli, nogovice ple-
tli ali kaj druzega malega delali. Naj bolj jej je
bilo pa na skerbi, da izredi svoje otroke poboZno
in kerfdansko. ,Ce se mi posredi,“ rekla je, ,da
jih dobro izredim, ne bodo terpeli pomankanja;
kajti dobra izreja je bolja nego srebro in zlato.“

Molila je vsako jutro in veder, pred jedjo in
po jedi poboZno % njimi, vodila jih je sé saboj v
cerkev in pridno posiljala v Solo, kjer so se nau-
¢ili veliko lepega in koristnega. Otroci so se pa
tudi uéili prav pridno; in Lizika je bila koncem
Solskega leta med vsemi udenkami perva ter dobila
lepo knjigo za darilo. Mater je zelo veselila prid-
nost njene hdéerke; neizreGeno je pa veselilo to
odlikovanje teto Jero.

Dolge zimske velere, ko so druge predle,
brala je Lizika iz lepe knjiZice, drugi pa so jo
pazljivo poslufali. Gospod Zupnik so imeli mnogo
lepih knjig, ktere so ljudem razposojevali. Lizika
si je tudi od dasa do dasa kako izprosila, da je
zveder doma sama ali pa njena sestrica brala na
glas. Marijani je bilo to ljubo in prav. Rekla
je: ,To ni potrata Casa! Bolje nego za telesno
skerbeti nam je za duSno hrano.“

Njena modra izreja in odgoja je rodila na
otrocih odevidno dober sad; vsi so bili prav vbo-
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gljivi, pridni in lepovedni. ,Prav hvaleina moram
biti Bogu,“ mislila si je destokrat, ,da me je
refil skerbi, ktere sem imela s& svojo veliko
kmetijo, ter mi preskerbel ta mirni kraj. Tam
nisem imela Casa zavoljo mmnogih opravil, da bi
se bila toliko pedala z odgojo svojih otrdk, kakor
ti; od svojega odeta pa so le malo dobrega slisali,
marve¢ jih je Se pohujSeval. Doma bi se bili
gotovo spridili in popadili; tu bodo pa kedaj postali
z boZjo pomodjo posteni in verli ljudje. Ljubi Bog
uZe vé, kaj stori; ne morem se mu dovolj za-
hvaliti.«

Najbljiznji sosedje Marijani so bili sedaj
Janezkovi starSi; lahko so jeden druzemu skozi
okno videli. Ko so bili popoludne otroci v Soli,
in teta Jera pri kaki imoviti kmetici na Kavi, sla
je Marijana sé svojim Sivanjem ali kolovretom k
blagi druZini ter tam §ivala ali predla. Nikjer jej
ni tako dopadlo, nego v drus¢ini teh blagih ljudi.
Nikolaj in Marijeta znala sta jo dobro tolaZiti, ter
imela resnitno soGutje % njo. Nju priseréna in res-
niéna poboZnost in pa lepa zakonska zastopnost je
silno dopadla Marijani. VecCkrat je rekla sama pri
sebi: ,Kako sta vendar sreéna in zadovoljna pri
vsi svoji revi¢ini, in kako sem bila jaz vendar ne-
srena pri vsem svojem bogastvu, ker se z moZem
nisva zastopila zavoljo njegovega pijanévanja in
gerdega obnaSanja proti meni! Paé je res, kar
uéi modri Salomon: ,BoljSe je malo v boZem
strahu, nego veliko premoZenje v nepokoju; boljsa
skledica sofivja v ljubezni nego pitan vol v prepiru
in sovrastvu.«
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Janezek je vedkrat obiskal svoje starfe, kar
jih je prav veselilo. Vsakikrat jim je tudi kaj
prinesel sé¢ saboj, ali belega kruha, ali sadja ali
pa steklenico dobrega vina. Oc¢e so ga vselej
ljubeznjivo opominjali, naj ima Boga vedno pred
o¢mi, naj rad in poboZno moli, gospddi zvesto sluzi
ter ne kreme iz prave poti ne na levo ne na desno.
Marijano je to odetovo opominovanje slehernikrat
zelé ganilo, kedar je navzoda bila. ,,0, moj Bog,“
mislila si je, ,kolika sreéa je pa¢ za otroke, de
imajo dobrega, skerbnega oceta! Pad Zalostno je,
da moj moZ ni nikoli svaril in opominjal svojih
otrok, temve¢ jih pohujSeval sé svojim slabim zgle-
dom in na zadnje celo zapustil. O, kako straSen
odgovor bo treba jedenkrat dati odetu, ki ne skerbi
za dobro odgojo otrok.“

Nikolaj je Se vedno hodil pridno v gozd.
Zavoljo svoje slabe roke ni mogel veé derv sekati
in cepiti; a z dovoljenjem graséika je sekal leskove
palice, kterih je bilo mnogo okoli Leskovea, ter
jé prodajal v mestu sodarjem za obrofe, in rese-
tarjem za reseta. Necega dné naleti nenadoma
v gozdu na Josta, ki je ravno povezoval butaro
brezja. Jost je bil med tem Ze marsikaj doZivel.
V neki gras¢ini se je bil ponudil za kodijaza in
sprejeli so ga tudi. Gledé oskerbovanja konj in
voznje bili so % njim prav zadovoljni. A ker se
je pa bil nekekrati upijanil, zapodili so ga iz sluZbe.
Tako se mu je prigodilo pri ve¢ grastinah. Sled-
njié je postal postni hlapec; a tudi tu ni opustil
pijanévanja. Postar je kmalo spoznal. da se na
Jofta ni zanesti, in ga del iz slukbe. Sedaj je delal
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in prodajal metle. Nikolaj mu je prigovarjal, naj gre
nazaj k svojej dobri Zeni in ljubeznjivim otrokom. A
Jost zmaje z glavo in rede: ,Moja Zena me gotovo
ve¢ noc¢e pred oéi potem, kar se je zgodilo; da bi
pa Zivel od dobrotljivosti prevzetue tete Jere, — o,
kaj tacega ne storim vse svoje Zive dnil“

Ko pride Nikolaj domov, pové vse Marijani.
Marijana mu pa rede: ,Skusite vendar, ljubi
Nikolaj, da se zopet kmalo snidete z mojim moZem,
in povejte mu, da ga prosim, naj se vendar zopet
verne k svoji Zeni in otrokom. Jaz ga bom spre-
jela z razpetimi rokami, in tudi otroeci se bodo
veselili, zopet videti svojega oleta.« )

Marijana je govorila tudi s teto Jero ter jo
prosila, naj dovoli nesrednemu Jostu bivati v njencj
hi§i. Teta jej odgovori ponosnim obrazom: ,Ce
me bode poniZno prosil odpuséenja, ker me je ime-
noval starko, ne bodem ga zavergla, marve¢ bode
nasel usmiljenje v mojih odeh.«

Nikolaj je hodil od sedaj vsaki dan v gozd,
da bi se sesel z Jostom; ker ni vedel kje biva.
Zopet ga je nasel in mu rekel, da ga Marijana
Zeljno pritakuje in teta Jera ga tudi ne bo zapo-
dila od hise. Josta pa ni kaj veselilo, da bi Sel
k svojim. — Sedaj mu rece prijazno Nikolaj:
»veste kaj, Jo§t, ni verlo in kerSCansko, da ste
zapustili svojo blago, zvesto Zeno, — in da vam
ni mar za otroke. Tudi se mi zdi, da ne izdelujete
samo metel, temud se pefate Se z drugimi reémi,
ki niso postene. Idite raje z menoj ter se Zivite
posteno ; delajte kot teZak, in posteno bodete pre-
Ziveli svoje, kakor vam je dolZnost.
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»Tako?¢ — zaverne ga Jost posmehljivo, —
oker si nekdaj k meni hodil delat, misli§, da sedaj
nisem ni¢ bolj§i od tche, in naj delam kot tezak?
Kaj ne, to bi tebe in tvoje verste ljudi prav vese-
lilo; paé bi se mi posmehovali? Ne bode dalo!
Kopati in sekati nisem vajen, in ¢e tudi so me
vraZji oderuhi spravili ob kmetijo in vse, sram me
je vendar le, da bi bil tako revSe, kakor si ti.
Sam krompir in mo¢nik mi ne di§i; znam si pre-
skerbeti boljSe hrane.© Po teh besedah se Jost
oberne serdito od Nikolaja, zgine v hosti, ter za
vselej zapusti ta kraj hoste, da ne bi se ved sesel
z Nikolajem, ki mu je vendar le Zelel naj boljse.

Marijana od sedaj ni dolgo ni¢ gotovega
sliSala o svojem moZu. Med tem so se razSirile
o njem razne govorice, ki so jej hudo déle. Sedaj
je slisala, da je lovski tat, sedaj so jej pripovedo-
vali, da jo je potegnil cel6 med tatove in razboj-
nike.

Ono nod, ko so tolovaji hoteli napasti Stari-
grad, nabirali so tudi po Leskovei moZe, da gredo
nad razbojnike. Marijana se prestrasi in milo zdihne:
»Bog daj, da ne bi bil tudi moj moZ med njimi!“
Celo no¢ ni mogla ni oGesa zatisniti, Cez dan pa
ni imela miru groze in strahu. Ko je zveder sedela
8¢ svojimi otroci in staro teto pri vedirji, stopi veé
mo% na jedenkrat v sobo, ki pripovedujejo, da je
bil tudi Jost med tremi tolovaji, ki so jih vjeli in
v Jelenovo odpeljali. Marijana jim spervega ni
hotela verjeti. A moZje priterdijo: ,Da bi paé
tako ne bilo, Marijana! Z lastnimi ofmi smo ga
videli in pomagali zvezati, ker se je branil.«
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»Da, da, tako je! vpile so prisedse Zene
vmes; ravno pridemo iz Jelenovega; stale smo
poleg, ko so vzeli vklenjenega raz voz. Bil je se
tako pijan, da se je opotekal.«

Teta Jera se je pricela jeziti in razsajati; Mari-
jana pa se je strahu in groze tresla na celem
Zivotu, vila roke in ni niti besedice mogla sprego-
voriti. Ko so pa ljudje odsli, pade na kolena sé
svojimi otroci ter moli jokaje in zdihovaje za ne-
sreénega Josta.

Janezek je prisel &estokrat v Leskovee obis-
kat svoje starSe med tem, ko je bil Jost zapert v
Jelenovem. Marijana ga je izprasevala skerbno
slehernikrat, ¢e jej vé kaj povedati o njenem moZu.
Janezek ni znal druzega, nego da sodnik vse tajno
derZi, da pa vse govori in misli, da je bajé Jost
kriv velikih hudobij.

Cez jedno leto prileti blagi Janezek ves pre-
plasen in vpaden na vse zgodaj k svojim starSem,
ter jim naznani, da bodo danes Josta obsodili na
smert. ,Poslali so me graséinski sem®, rede, ,vam to
sporotiti, da to Zalostno vest naznanitc nesreéni
Marijani lepim in modrim nadinom, da se ne bode
prestrasila, kedar bode od drugod to zvedela.“

Ode in mati pohvalita Janezka zavoljo te
previdnosti. Nikolaj gre Zalogtnim sercem k Mari-
jani, in skusa, da jo pripravi z lepimi besedami
na to strasno novieo, kakor je le vedel in znal.
A Marijana mu je vZe brala na obrazu in odeb,
da jej nima ni¢ veselega, nego kaj Zalostnega pove-
dati. Ko jej slednji¢ Nikolaj pové, da bodo Josta
ob glavo deli, prestrasi se tako, da skoraj omedli;
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otroci pa so zadeli na ves glas jokati in vpiti. Ko
teta Jera zasli§i jok v hifi, hiti gledat, kaj je?
Marijana je bila bleda kot smert, kakor da bi bila
sama obsojena na smert; dolgo ni mogla ni bese-
dice spregovoriti. Slednji¢ zdihne: ,Sedaj, nebeski
o¢e, je mera mojega terpljenja polna; e je mogode,
vzemi ta britki kelih od mene!“

Pri tej priéi je hotela iti v Jelenovo, da vidi
Se jedenkrat svojega moZa. A teta jo ne pusti ter
rede: .Ne, ne, tega pa ne! S perstom bi za teboj
kazali! Pusti ga in ostani tu! Pomagati mu tako
in tako nemores, moli§ pa doma lahko zanj.
Tudi ne ves, ako bi mu bilo ljubo, da te vidi;
razveselilo bi ga gotovo ne, ker te je bripravil v
toliko nesrefo in sramoto.“, A vendar le je moj
mo%,“ zaverne Marijana; ,dobra in zvesta Zena
tudi v nesrefi ne zapusti svojega moZa, Ge tudi si
je jé sam kriv. A sedaj sem Se vsa omamljena
straht in groze, moram si popred nekoliko odpoditi.«

NavzoGe poprosi, naj moléé; sama pa pov-
zdigne roke in o¢i proti nebu ter gorece moli na
tihem. Cez nekoliko trenotkov pa se oberne proti
Nikolaju in mu reée: ,Oj, dragi sosed, lepo vas
prosim, idite berzo v Jelenovo, in glejte, da vidite
mojega nesreénega moZa. Moja prijatljica, jedarica
Katarina, vas bode gotovo rada k njemu spravila.
Le recite jej, da jo priseréno pozdravljam, in za
to prosim. Potem bote uZe sami videli, kako se
vede moj moZ v svoji Zalostni osodi, in ée pokoro
dela ter se kesa svojih hudobij. Priseréno mi ga
pozdravite. Recite mu, da ste videli z lastnimi
ofmi mojo Zalost in sodutje zavoljo njegove nesrede
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in bliZnje smerti. Povejte mu, da ga hofem Jpriti
tolaZit Se zadnje trenutke njegovega Zivljenja. Pra-
Sajte ga, de mu je ljubo, da pridem. A zagotovite
ga, naj nikar ne misli, da mu bodem kaj oéitala;
zdavnaj sem uZe vse pozabila in mu odpustila; le usmi-
ljenje in socutje me vieCe k njemu; rada bi dala,
¢e bi bilo mo¢, svoje lastno Zivljenje za-nj.« Od
prevelikega joka in ihtenja ni mogla veé govoriti
Nikolaj jej obljubi, da mu bode vse natanko.
sporo¢il. Najpervo hiti domov in rede svoji Zeni
Marjeti, naj gre med tem k nesreni Marijani, naj
jo tolaZi in pri njej ostane dotlej, da pride nazaj
iz Jelenovega. Potem pa se odpravi na pot.
Proti vederu je priSel nazaj in povedal, da
so bili v jutru res na smert obsojeni KlateZ, Bolte
in Jo§t, da pa Mihceva obsodba Se ni znana, ker
je smertno zbolel; da sta KlateZ in Bolte svoja
hudodeljstva obstala odkritoseréno in skesanega serca,
spoznala svojo obsodbo kot pravicno, inse jej rada
podverZeta; da je pa Jost pripreiskavi svoje hudo-
bije terdovratno tajil, in ¢e tudiso mu jih dokazali,
dela se vendar vedno nedolZnega in pravi, da je
po krivici obsojen; da Marijane nikakor noce veé
videti, ker bi to ne le njemu nego tudi njej delalo
e veGjo Zalost; da je potuhnjen in hinavsk proti
gospodu Zupniku, ki se mnogo trudijo, da bi ga
pripeljali k spoznanju njegovih hudobij in pregreh;
da node o spovedi in poboljSanji celé ni¢ vedeti,
da je Zalibog terdovraten gresnik. ,O, moj Bog!“
zavpije Marijana vijé roke v obupu; ,to jese naj-
hujse! Menila sem, da moja Zalost ne more biti
vedja; a sedaj je prikipela na verhunec. Sedaj
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pa moram v Jelenovo. Sé svojimi tremi otroei hocem
iti k njemu v jefo; hofem poskusiti vse, da ga
pripravim k pokori. O, ljuba teta, preskerbite mi
precej voz, da se zotroei berzo odpeljem; med tem
se hodem napraviti.“

»Pa naj bo,* rece teta; ,bom pa Sla in pre-
skerbela voz. A tako zelo se pa vendar le ne
mudi; dovolj zgodaj je, &e prides po noéi v Jele-
novo. O, kolika sramota bi bila za-te, ko bi se
po dnevi pripeljala v teh Zalostnih okoliSinah v
terg, kjer si bila nekdaj najbogatejSa in obde éis-
lana posestnica.“

Teta je odsla, da najme voz; priSedsi nazaj
nasla je Marijano in héerko Liziko ¢erno obleceni;
drugi otroci Se niso imeli ¢erne obleke. Kaj pa to
pomeni, — rede sterme teta, ,zakaj si se Cerno
oblekla 2«

»Saj grem k pogrebu,“ odgovori Zalostno Mari-
jana, ,— in Se k najZalostnejsemu, ki si ga le
migliti zamoremo na svetu.“ — Ve¢ nego desetkrat
je stopila Marijana k oknu, da pogleda, de je voz
uZe pred hiso. Slednji¢ pride voz; bil je priprost,
navaden kmedki voz; za sedeZ je bil otep slame. —
»Slab voz je sicer,“ rece teta Jera; ,rada bi ti
bila boljega preskerbela, a ni ga v celi vasi-
Marijana pa jej reCe: ,0j, kdo bi v teh Zalostnih
okoliSinah paé se mislil na prazni lisp! Le misel
na smert in vefnost naj navdaja naSe serce.“

Usede se na voz s¢ svojimi otroci. Skoraj
cela vas, — staro in mlado, — se je zbralo okoli
voza. Marsikteremu so prisle solze v ofi; z voza
jim de ree Marijana: ,Zahvalim se vam, dobri
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ljudje, iz celega serca za vafe resniéno sodutje,
lepo vas prosim, molite, molite za-me, za thoje
otroke in mojega nesreénega moza!“

Voznik poZene konje; vsi gledajo, globoko
ginjeni za vozom, dokler jim ne zgine spred oéi.
Vsi so milovali nesreéno Marijano; jezili se nad
hudobnim JoStom; drugi pa, ki so nekdaj zavidali
Josta zavoljo njegove srede, posmehovali so se
skodoZeljno. Blagi Nikolaj pa pravi: ,Imenovali
ste, dragi sosedje, Josta srefnega, ker je postal
posestnik lepe kmetije v Jelenovem; a zanj je bila
ta videzna sreda pot na morisde. Ucimo se od
njega, da tudi najvecja sreéa brez strahu boZjega,
prave poniZnosti in zvestega spolnovanja svojih dol-
Znosti sluzi ¢loveku v pogubljenje.“

XXVI. Marijana prosi za JoSta.

ih@ Ze je bila terda no¢, ko se Marijana pri-

” pelje do Star egavladu, pot je namreé memo
@Lg@ “gradu derZala v Jelenovo. Obednica je
bila razsvetljena. Marijana refe vozniku,
naj nekoliko postoji; stopi z otroei raz voz; po-
prosi vratarja, naj poprasa, ¢e bi zamogla z milost-
ljivim graséakom govoriti nekaj besed. Precej je
Sel, da jo oglasi, med tem jej pa rece stopiti v
vratarnico. Kmalo pride Janezek sé svedo v roki,
pozdravi jo sé solznimi ofmi ter jej veli, naj gre
za njim v obednico,
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Grastak in grafdakinja, ki sta z otrokoma Se
pri mizi sedela, bila sta vidno ganjena, ko Mari-
jana bleda kot smert in ¢erno obledena sé svojimi
otroei stopi v dvorano. Bogomir in Lojzika milo
gledata otroke. Marijana obstoji nekaj korakov od
mize, in ne more prevelicega joka ni besedice spre-
govoriti. Gledala je s¢ svojimi velikimi, modrimi
ofmi tako milo proti nebu, da bi se moral slehern
razjokati, kdor bi jole videl. Od Casa do ¢asa obri-
sala si je solze z belim robcem, kterega je v sklen-
jenih rokah derZala. Skoraj se bolj milo je bile
pa videti héerko Lizike, pravo materino podobo,
ki je sé sklenjenimi rokami stala poleg matere, in
pa mlajsa otroka, ki sta si vedno brisala solze,
ktere so jima tekle po rudecih licih. Grascéakinja
sama se ni mogla ve¢ zderiati solz; vstala je in
sla po stol, prijela Marijano prijazno za roko ter
jej rekla: ,V serce se mi smilite, ljuba Marijana;
idite sem in usedite se k meni!* — Marijana pa
milo odmaje z glavo in refe: ,Poprej moram Zlaht-
nega gospoda nekaj prositi; podpirajte tudi vi, mi-
lostiva gospa, mojo prosnjo !«

Grasdakinja rece na to otrokom: ,Ti, Bogomir,
in ti, Lojzika, peljita otroke v stransko sobo ter
jih tolazita. Ti, Janezek, pa preskerbi malim gostom
kaj vecerje; gotovo so la¢ni.“ Otroci so §li v stransko
sobo, Janezek pa je tekel v kuhinjo.

Gradtak rede potem poln resniénega socutja
Marijani: ,Dobra Zena, vem, da ste prisli prosit
za Zivljenje svojega moZa ; a zaman je Zalibog vsaka
prosnja.

Kriktof Smid. III 10
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»To sama vem,“ rede Marijana; ,ako biimela
le iskrico upanja, da bi mu zamogla Se Zivljenje
izprositi, ne vstala bi popreje, nego da mu izprosim
milost. Ker ga s prosnjo ne morem veé smerti
refiti, prosila bi vas, Zlahtni gospod, rada nekaj
druzega. Kakor sem sliSala, nofe se moj nesrecni
mo% spokoriti. To mi Se veliko huje dé, nego sra-
motna smert, ki ga ¢aka; da huje, nego da bi
meni bilo Zvljenje dati! Ce se nesreéne’ ne spokori
v treh dneh, ki so mu odlodeni, prosim vas za boZjo
voljo, milostivi gospod, pustite mu Se ve¢ déasa.
Neumerjoéa duSa je vendar najdraZje na svetu;
vsi zakladi sveta niso ni¢ v primiri # njo. O, moj
Bog, strahu in groze bi ne preZivela ved ni tri dni,
ako bi moj moZ umerel nespokorjen ter se tako
vekomaj pogubil.«

»ljuba Marijana,“ reée na to grascéak, ,nje-
gove ure so gestete; najvi§ji deZelni gospod je po-
terdil obsodbo; jaz ne morem niti trenuteka njego-
vemu Zivljenju pridjati.«

»Naj pa bo,“ refe Marijana, ,6e ne more
biti drugade. A vendar le upam, da mi bode Bog
dal milost, da bom s¢ svojimi solzami in prosnjami
omedila terdovratnega moZa ter ga pripravila k spo-
znanji svojih hudobij. Drugaée bi Se njegovo truplo
ne zakopali na blagoslovljeno pokopaliSte. A kaj
— saj tudi hudodelnike — o, Bog odpusti mu grehe!
— na mori§si zakopljejo. Ce se bode moj mo% spo-
koril in skesano umerel, prosim vas, rmilostivi gospod,
jedino to, da smejo njegovo truplo pokopati na bla-
goslovljenem pokopalis¢i poleg cerkve, kjer poéivajo
drugi verni. Se Gez leta in leta hodijo otroci radi
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molit na gomilo svojih starSev. Moji ubogi otroci,
ki bodo kmalo sirote, bi Se brez groze ne mogli
obiskati gomile svojega ocGeta. Nikar ne odrecite
te proSnje Zalostni materi, ki bo kmalo zapusena
vdova !«

»Naj bode,“ rede grafdak; ,v sodbi ni nié
dolocenega o tem; zato bodem skerbel, da pokop-
ljejo njegovo truplo na blagoslovljenem pokopaliséi.«

.

»Hvala Bogu!“ zdihne Marijana; ,a ne za-
merite mi, da vas Re nekaj prosim. Na strasni,
sramotni nac¢in bodo zgubili moji otroci svojega
odeta; vse zaniduje in zasramuje take otroke. Zato
vas prosim, milostivi gospod, usmilite se revnih
otrdk in varujte jih zasramovanja in zanifevanja,
ako bi bilo kedaj treba; saj so revne sirote uZe
tako dovolj nesrecne.“

»Od sih dob hodem po ocetovsko zanje sker-
beti,“ reCe graséak; ,ostro bodem prepovedal, kaj
hudega o nesreénem odetu govoriti; ali pa celd
njegovo vdovo in otroke zasramovati. Vse naj bo
pozabljeno z njegovo kervavo smertjo, s ktero bode
zadostil kaznovalni praviei. Pri vsaki priliki pa
bodem pomagal vasim otrokom, kar mi bo mogode;
smete se zanesti!®

»Hvala Bogu!“ reée Marijana. ,Zanesem se
na vaSo besedo.“ Hotela je iti; a graSéakinja jo
ne pusti in rede: ,Ostanite Se nekaj Gasa, draga
Marijana! Saj Se potrebujete poéitka; hofem vam
kaj jedi preskerbeti, da se nekoliko pokrepcate.
Kajti treba vam je moéi, da izpeljete to, kar ste
si namenili,

10*
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»Ljubezen do mojega mozZa, skerb za njegovo
zvelianje in pa pred vsem boZja pomod me bodo
krepile k temu,“ zaverne Marijana Zalostno. ,Jed
mi tako ne disi; sita sem uZe Zalosti in britkosti.

»Saj pite kozareec vina,“ rede prijazno gospa.
»9aj se bere v svetem pismu: ,Zalostnemu dajte
vina.“ Pokliée Janezka ter mu narodi, naj prinese
Cist kozarec in kruha. Berzo prinese na kroZniku
¢ist kozarec in lepega belega kruha. Gospa pelje
Marijano k mizi, veli jej, naj se vsede; natodi jej
vina in ponudi kruba. Marijana pije in jé nekoliko.

»Sedaj pa moram iti, rede. ,Nimam miry,
kolikor ¢asa mi je na skerbi izveliCanje mojega
moZa. Vsak trenotek je drag; nobenega ne smem
zamuditi. “

Vstane, poklide svoje otroke, zahvali se go-
spodu in gospej, namigne otrokom, naj jima polju-
bijo roke, in odide. Graséak in graStakinja jo
spremita do stopnic. Janezek pa sveti Zalostni
materi in otrokom do voza, in jih tolaZi, kakor le
vé in zna. Ko so uZe sedeli na vozu, rede jim sé
solznimi oémi: ,Bog daj, da bi dosegli svoj namen!
Neprenehoma hoéem Boga za to prositi.«

Komaj stopi graséak sé svojo soprogo.zopet
v dvorano, rete jej: ,Kako blaga je Marijana; v
resnici zvesta in razumna Zena.“

»In kako ljubeznjive otroke ima!“ dejala je
gospa. ,Mala Lizika s8¢ svojim milim obli¢jem in
lepimi, modrimi o¢mi je Ziva podoba svojej materi.
Se se spominjam, ko je mati kot nevesta stala poleg
Josta pred oltarjem. Bila je v nevestini obleki
¢udno lepa; a tudi Jost je hil zal Zenin. Vsi so
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rekli, da lepsih zarodenih Se niso videli, da sta
prav jeden za druzega. A nekteri modreji moZje
80 ufe takrat majali z glavami in rekli, da si Ma-
rijana ni prav izvolila. Ziva dufa si pa ni mogla
misliti, da bo tolikanj nesreéna. Ako bi se bili
tega nadjali, mislim, da bi bili zalo nevesto za lagé
odpeljali od oltarja.«

»Kako sreno bi hil lahko Zivel Jost sé& svojo
blago, ljubeznjivo Zeno, in kot ode tako ljubih otrok
na svoji lepi kmetiji!“ rede graséak. ,Kako ne-
sredno je pa storil dobro, krotko Marijano in svoje
uboge otroke, najbolj nesretnega pa fe samega sebe.
Njegova prevzetnost in zapravljivost, zlasti pa pijan-
évanje je pripravilo njega in njegove v toliko Zalost
in nesreco. 0j, koliko zla vendar po svetu vzrodijo
hude strasti, pregrehe in hudobije! O, ko bi marsi-
kteri zapravljiv moZ pomislil, koliko nesreco in Zalost
vzroduje svojej Zeni in otrokom, — gotove bi ga
morala uZe samo ta misel varovati hudega! Ni je
veGje nesreCe za ljudi na svetu, nego so hudobne
strasti. Kakor nedolini otroci v hisi svojega do-
brega odeta, — tako sreéno in zadovoljno bi lahko
fiveli ljudje na svetu, ako bi zatirali slabe strasti
serca, ter ne postali njih suzni. Od tod prihaja
vse hudo in vsa nesreCa na svet.“

,Zalibog, da je tako!“ priterdi gospa. ,Tudi
dobra Marijana si je saj nekoliko sama kriva grozne
nesrede, ker je strastno ljubila Josta. Kot mlada,
neskusena deklé verjela je le svojim oem, videla
le lepo JoStovo postavo; ni pa poslusala dobrega
svetu svojega modrega strica; in to jej je bila ne-
sreda za celo Zivljenje. Oj, koliko britkih solz je
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u¥e prelila! Kako hudo jej je pa& delo, ko se je
njen moZ obnasal sirovo proti njej, jo celd pretepal
in zapravil njeno lepo posestvo! In kaj Se ¢aka
revno vdovo? Ce tudi kedaj bogata, je sedaj revna
in svojim ofrokom ne more mmnogo zapustiti. Kako
hudo paé¢ to teZi skerbno serce dobre matere! Ako
bi bili otroei tudi bogati, teiko bi se posteno po-
moZili, ker se vse le prerado ogiblje otrok na smert
obsojenih starfev. Ne daka jih druzega, nego da
bodo morali sluZiti vse Zive dni; — da, Se vsak
jih ne bode hotel vzeti v sluzbo. In te neizrecene
nesrede si je usmiljenja vredna Marijana sama kriva,
ker je bolj gledala na lepo Jostovo postavo nego
na blago sercé in poboZno Zivljenje.

»Res je nekoliko sama kriva,“ priterdi graséak ;
»a veé nego Marijana je pa kriva njene nesrede
teta Jera. Sé svojo nespametno nedimernostjo in
ofabnostjo je najveé pripomogla k Marijanini nesreéi.
Stara teta Jera bi ne bila verjela priliznenim Jo-
Stovim besedam, ko bi vkljub svojej starosti ne bila
tako nedimerna; neizkuSeni Marijani bi bila Josta
odsvetovala, in ubogljivo deklé bi jo bilo gotove
ubogalo. Tako jej je pa Jera Se prigovarjala. Jera
ge je na dobri Marijani hudé pregresila. Kdo bi
si mislil, da zamore toliko hudega vzroditi videzno
malenkostna strast, kakor je necimernost, ktere ljudje
Se za greh nimajo! Tako je vsaka strast Skodljiva!
Bog vas varuj sleherne strasti ter nam daj mod,
da je zamoremo krotiti.«



151

XXVIl. Marijana ohisée losta v jeti.

© 8vojimi otroci v Jelenovo. Vso pot je mo-
lila in jokala. Ploha solza pa jo oblije,
ko se pelje memo svoje nekdanje, lepe
hlse ter vidi v njej pri svitlobi svetilnice njej Cisto
neznane obraze. Na celem Zivotu pa se priéne
tresti strahti, ko voz obstoji pred starikastim sod-
njiskim poslopjem, kjer so bile jete. Navadno je
bila druge vecere videti lu¢ le v jetniéarjovem sta-
novanji, ta veder pa je bilo razsvetljenih veé sob.
Velika vrata so bile odperta, hodiSée razsvetljeno
in pri vratih sta stala na straZi dva vojaka.

Ko jetniGar slisi ropot, vzame lué, da pogleda,
kdo se je pripeljal. ,O, ste vi, Marijana! vsklikne
zagledavsi Marijano. ,Ni¢ veselega vas ne Caka!“

»Bog zvami, dragi Jur!* refe na to Marijana.
wPovejti mi vendar, kako je z Jostom? Ali se je
spokoril in spovedal ?¢

»Zalibog ne!“ odgovori jetnidar; ,o tem ni
besedice vediti node; to je ravno najbolj Zalostno.“

Marijana stopi raz voz sé svojimi otroci. Jet-
ni¢ar jo pelje v svojo stanovanje. Jetni¢arjeva Zena
Katarina jo prijazno pozdravi ter jej refe sé sklen-
jenimi rokami in solznih oéi: ,Ilvala Bogu, da si
prisla in svoje otroke pripeljala sé saboj. Sedaj
imam Se upanje, da se bo spokoril. Ko bo videl,
da ga nisi zapustila in pozabila, ampak zvesto
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ljubeznivo k njemu prihitela & ravno ti je varodil
tolikanj hudega; ko bo videl svoje otroke, ktere
je storil tolikanj nesreéne, — mora se mu omedciti
serce, ko bi bilo tudi iz jekla.

Marijana poprosi jetnidarja, naj jo pelje k
svojemu moZu; prijateljici pa rede, naj obderZi za
ta Cas otroke pri sebi. Hotela je namre¢ najpervo
gama govoriti 8¢ svojim nesreénim moZem; potem
pa bode uZe narolila jetniCarju, kedaj naj pripelje
otroke.

Jetniéar je vzel Zelezni svednik, ki je stal na
mizi ter jej sveti po stopnicah. Marijana gre za
njim po vijo¢ih se kamenitnih stopnjicah; hudo jej
tolée serce in kolena se jej §ibé. Dospevsi do Jo-
Stove sobe, stopi noter. Groza jo spreleti, ko za-
gleda svojega moZa, bledega ko smert, gerdo zara-
Senega in razkustranega, in k teZki, hrastovi mizi
priklenjenega. Dolgo ne more strahu in groze ni
besedice spregovoriti.

»Tok si vsejedno prisla!“ zareZi nad njo Jost
strafnim, hripovim glasom. ,Poberi se, pusti me!
Nodem — ne morem te videtil“

Po teh besedah dene roke kriZem na mizo,
zakrije si okraz v nje ter ne spregovori ni besede ved.

Marijana pa pade predenj na kolena in ga
prosi: ,Nikar, ljubi Jost se ne oberni od mene,
svoje Zene; vsaj poglej me! Nisem prisla, da bi ti
kaj oditala. Ni mi mar za dasno, — za denar,
premozenje in ¢ast pri ljudeh. Ce smo tudi ob vse
prisli, — saj bi bili morali tako in tako jedenkrat
umreti in vee zapustiti. Meni je le za veénost; za
to sem prifla k tebi sim. Oj, resi, refi vendar
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svojo neumerjoto duso! Pomisli na perva leta na-
jinega zakona! Oj, kako sva bila sreéna! Vkljub
najini rev8¢ini ljubim te Se vedno tako gorefe in
priseréno! Ne pahni vendar od sebe svoje zveste
Zene! Oj, usmili, usmili se me, — in resi — deje
uZe tudivse drugo zgubljeno — vsaj svojo neumer-
jodo duso.«

Jost ne odgovori ni besedice; sloni kakor
popred na mizi in jo Se ne pogleda ne.

A Marijana je zapazila, da na tihem zdihuje
in se solzi; zato migne jetniGarju, naj pripelje otroke.

Ko pripelje jetnidar otroke, priéne Marijana
zopet: ,Jost glej! tu so tvoji otroci! tvoja Lizika,
Barbika in mali JoZek. Zeleli so e jedenkrat vi-
deti svojega odeta. Oj, skoraj bodo sirote brez
ofeta! Je mar tvoje serce iz kamenja, da jih ni
pogledati noce§? Jim nima$ niti besedice povedati?
Ali mar naj gredo ter nosijo vse svoje Zivljenje
%alost v 8svojem serci: ,Na§ ode nas je &isto zapustil.
Umerel je nespokorjen brez vsacega &loveskega ¢u-
tila v svojem serei, in njegova duSa gori — — kar
Bog obvaruj! — na vse vefne ¢ase v peklu.“ —

Pri teh besedah se Jo§t skloni in globoko
zdihne. Gleda dolgo CGasa plasno svojo Zeno in
otroke.

»Ljuba Zena !“ rede slednjié, —, o, dobra, zvesta
dusa, oj koliko nesredo in sramoto sem ti nakopal!
Oj, Ljubi otroci, Lizika, Barbika in JoZek, pripravil
sem vag ob premoZenje in &ast, da — ob vse. Nikar-
te me za to ne kolnite! Hodem se spokoriti iz ce-
lega serca. Vedno sem menil, da me ne bodo deli
ob glavo, e ne bodo videli kesanja nad menoj;
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kajti groza me je pred smertjo, ker sem tako hu-
dobno 7ivel; sedaj pa sprevidim, da je vse zastonj.
HoGem se iz ljubezni do vas resniéno spokoriti in
kot spokorjen hudodelnik rad umreti za storjena
hudodeljstva.“ — Prifel je tako hudo zdihovati in
se solziti, da ni mogel veé dalje govoriti. — ,Ljuba
Marijana,“ rede ez nekoliko, — ,pusti me nekoliko
Gasad samega in pelji otroke k jetnidarei; vi pa,
jetnicar, pokli¢ite mi gospoda Zupnika, da se odkrito-
seréno spovem in z Bogom spravim.«

Marijana gre sé svojimi otroei doli v jetni-
¢arjevo stanovanje, jetniar jim zopet sveti po stop-
nicah. JetniGarica naglo priZge svetilnico ter stopi
gama po gospoda Zupnika. Brez odloga pridejo
gospod Zupnik, pozdravijo prijazno Marijano, poto-
laZijo jo nekoliko, potem pa gredd berzo k Jostu.

Marijana pa rede jetnidarici: ,Lepo te prosim,
draga Katarina, obderZi mene in otroke ez no¢
pri sebi! Zadovoljpa sem s¢ Se tako slabim stano-
vanjem. Sramujem se iti v gostilno ali h komu
drugemu; preZalostna sem, da bi se razgovarjala
z ljudmi. Tudi bi bila rada blizo svojega moZa.
Obderzi me pri sebi! Postelje ne rabim; saj mi
ni mo¢ spati! Jako bi mi pa vstregla, ¢e zamores
preskerbeti otrokom postelje.«

Berzo postelje Katarina otrokom v stranski
sobici; otroei od joka in dolzega pota zelo utrujeni,
so naglo zaspali; Marijana se pa niti ulegla ni,
ampak pokleknila poleg postelje ter celo no¢ molila
in prosila Boga, naj da moZu duba prave pokore.

Zupnik, ki so bili dolgo pri Jostu, slednji
pridejo k jetniarju in pokliejo Marijano. ,Le po-
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tolaZite se,“ redejo jej, ,upam, do bo va§ moZ sreéno
umerel.“ Potem jo Se dolgo lepo in ljubeznjivo tolaZijo
in slednji¢ recejo: ,Jutri zgodaj bo va8 mo% prejel
sveto slednjo popotnico. Zeli, da bi tudi vi zraven
bili.“ Blago Marijano je kaj razveselilo, to slifati;
celo noé je za to Boga hvalila.

Drugo jutro na vse zgodaj rede Jost jetnicarju:
»Bodite tako dobri in stopite k sodniku ter mu
recite, da ga lepo prosim, naj pride nekoliko k meni!
Rad bi ga prosil odpusdanja in spoznal svoje hu-
dobije.«

Sodnik je precej priSel, in Jost mu je rekel
8¢ solznimi omi: ,Odpustite mi, gospod sodnik, da
sem se vam lagal toliko Gasa ter vam varoéil toliko
dela in truda. Jaz neumneZ sem mislil, da me ne
morete obsoditi, e nié ne obstojim. Sprevidel sem,
da sem se gerdo prevaral ter si le pomnoZil svoje
terpljenje. Sedaj spoznam oéitno, da sem kriv vseh
hudobij, kterih ste me obdolZili v obsodbi. Vse je
tako, kakor ste mi brali v obsodbi. Spoznam, da
sasluZim smert.«

Sodnika je odkritoseréno Jostovo spoznanje
zeld ganilo, rede svojemu pisarju, naj natanko za-
pise vse, kar je obstal; potem poda Jostu roko,
prigovarja mu, naj bo serdan in naj nikar preveé
ne Zaluje ter se poslovi od njega.

Sedaj zbudi Marijana svoje otroke, da bi 8li
Z njo k odetu, in molili zanj med svetim obhajilom.
Lizika je bila hitro pripravljena k temu; manjsa
otroka pa sta prifela jokati in se nista dala nikakor
pregovoriti. ,Mar noceta ved videti svojega oleta,
preden umerjejo?“ refe jima Marijana.
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505, odgovori mali Jo%ek, ,ofe se mi zdé
tako strasni; tako se jih bojim, da se kar tresem.
Ljuba mati, pustite me vendar tu.®

Marijana ni hotela dalje siliti svoja mala otroka
ter Sla z samo Liziko k Jostu. Bil je cCisto spre-
menien. Njegov pogled je bil sedaj mil in njegovo
obli¢je mirno in prijazno; tudi ni imel veé¢ razkus-
trane brade, ampak bil lepo obrit in obleden v
lepo belo obleko, kakor je bila takrat navada oble-
¢i ome, ki so bili obsojeni na smert.

Jost jej veselo roke poda in rede: ,Ljuba
Zena, upam, da mi je Bog odpustil; oj, odpusti mi
tudi ti! Oh, kako gerdo sem d&estokrat s teboj
ravnal ter te pripravil ob vse. Zelo se sedaj kesam.
0, odpusti, odpusti svojemu nesreénemu mozZu!*

»Naj bi mi le Bog tako odpustil, kakor sem
jaz tebi, ljubi Jost!¢ odgovori mu Marijana ihté.
Tudi Lizika priéne na ves glas jokati.

»Nikar vendar ne bodite tako Zalostni,“ priéne
ju Jost tolaZiti. ,Marve¢ hvalite z menoj Boga,
da me je zopet milostljivo sprejel med svoje otroke,
kakor upam, in molite zame, da ostanem do konca
stanoviten.

Jost jena to prejel sveto obhajilo prav poboZno
in skesano. Marijana, Lizika in jetniGarica kledijq
okoli njega ter se milo jokajo. Duhovnik jim po
doverSenem svetem opravilu mignejo, naj gredd; sami
pa Se dolgo ostanejo pri Jostu.
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XXVIIl. Marijanini slednji razgovori z Jostom.

—arijana je obiskala &ez dan veckrat svojega

x

|gmoZa, ter se % njim razgovarja o vecnih

veder obisCe Marijana sé svojo héerko Liziko
slednjikrat Josta. Prav prijazno ju pozdravi in
jima rece: ,Neskonéno je boZje usmiljenje; moje
serce napolnjuje s tolazbo in sercnostjo na bliZnjo
smert. Naj tudi vaju tolaZi in krepi!

JetuiCar je bil ravno mizo pogernil in prine-
sel vedirjo. ,Prinesite, prinesite Se dva kroZnika !¢
re¢e Jost jetnidarju. ,Rad bi Se jedenkrat v svo-
jem Zivljenji vecderjal skupaj sé svojo dobro Zeno
in z ljubeznjivo héerko.¢

Obedve pravite, da se jima ne ljubi jesti.

»0,% reée Jost, ,vendar ne bodite tako Zalostni!
Saj je sedaj vse dobro; jaz se ve¢ ne bojim smerti.
Bodite tudi vedve ser¢ni! Vsaj nekaj malega zav-
Zite, saj uZe celi dan, — kakor sem sliSal, — niste
skoraj celo ni¢ jedle. Kaj bledi ste, kakor bi bile
bolne ; treba je, da se nekoliko pokrepcate !«

Med vecerjo je Jost dopadljivo ogledoval svojo
uZe precej odraslo hderko Liziko, ktere uie tako
dolgo ni videl.

»Kako veselo bi bil lahko preZivel marsikak
veter doma med svojo druZino,“ rede, ,ako bi ne
bil iskal veselja drugod! Oj, uZe je zgubljén moZ,
ki ne najde najslajsega veselja v krogu svojik
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ljubih! — A kje sta pa Barbika in JoZek? Tudi
nju bi imel rad 8¢ jedenkrat pri sebi.«

Marijana rece, da bota prisla uZe tudi pozneje.

Po vederji pride Josta obiskat tudi stari lovee
Morie, da ga vidi Se jedenkrat. Jost mu hitro poda
roko in refe: ,Zelo me veseli, ljubi Moric, da ste
me prisli obiskat. Mnogo se vam imam §e zahvaliti,
in vas odpuSanja prositi. Oj, zdi se mi, da ga ni
¢loveka na svetu, kterega bi ne bil razZalil ali
pohujsal! Sicer sva si bila vedno dobra prijatelja,
ko sva fe v Staremgradu skupaj sluzila. Cestokrat
ste me kaj posvarili, — in jaz sem vas slusal takrat
vselej. A sé svojim tatinskim lovom sem vam
vzrodil dokaj sitnosti. Odpustite mi! Se ve&jo Skodo
in Zalost sem pa naredil graséinskim kot ropar.
Tudi nje prosim odpuséenja ter se jim zahvalim,za
vee dobrote, ktere so mi skazovali, ko sem bil Se
pri njih v sluzbi. Sporoéite #lahtnemu gospodu in
gospej, da poniZno priporocim svojo zapuséeno vdovo
in sirote njih milosti, varstvu in podpori.«

Tudi Janezek je prifel z Moricem obiskat
Josta; a ostal je pri vratih ter se milo jokal.

»Pojdi vendar bliZje, ljubi Janezek!, rede mu
Jodt. Kaj blagi dedek si, da se solzi§ nad menoj,
nevrednim Glovekom. Ali se Se spominja§, ko sva
se v gozdu pri Leskovei pervikrat videla? Mihec
je takrat pricel svoje tatvinsko rokodeljstvo, ko je
serno ustrelil; ti pa si uZe takrat pokazal, da si
blag in dober decek, ker si se usmilii mladega
sernjaka ter ga hotel izroditi loveu. Takrat sta
nastopila vsak svojo pot, ki vaju je tudi pripeljala
k razlitnemu cilju in koneu, Mihec uZe zdihuje
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v Zelezji, kakor jaz; — in nima priakovati ni¢
dobrega; tebi pa se dobro godi, in de bodes sta-
novitno hodil po poti, ktero si nastopil, postal bos
sreden moZ. Le hodi tudi zanaprej po tej poti;
ostani praviden in posten, kakor si bil dosih dob.
Saj vidi§ nad Mihcem in menoj, kam pripelje na-
zadnje nepostenost ¢loveka. Bodi zdrav, moli za-me,
in ¢e bos§ imel kedaj priloZnost, skazati mojim otro-
kom kako dobroto, stori to!“

Med temi razgovori pridejo Zupnik k njemu.
Jost vzame v roke podobo kriZanega lzvelicarja,
ktero so mu duhovnik podali, poljubi jo gorece ter
rede: ,Prosim vas, gospod Zupnik, molite mi kako
molitev na glas!“

Zupnik pri¢nejo na glas moliti tole molitev,
ktero Jost prav poboZno moli za njimi: ,BoZji
IzveliGar, ki se usmilis skesanega gresuika, danes
te gledam le se v podobi, jutri pa od obli¢ja v
obligje. Milostljivo se takrat ozri na-me, in bodi
milostljiv sodnik! V tvoje roko izrodim svojo duso;
tvojemu varstvu izrofim svojo Zeno in otroke. TolaZi
jih, kakor si umiraje na kriZi tolaZil svojo ljubo
mater! Odpusti mi, kakor si na krizi odpustil
desnemu razbojniku! Dodeli mi milost stanovitnosti
do zadnega zdihleja in vzemi me k sebi v svoje
kraljestvo !¢

Ko Zupnik jenjajo moliti, poprosi jih Jost,
naj mu podarijo kriz. Kriz je bil iz dernega lesa,
podoba pa iz bakra in lepo pozladena.

»lz serca rad vam podarim kriZ,“ odgovorijo
duhovnik; ,a Semu vam bo ?¢
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»To bote precej zvedeli! rede Jost; oberne se
k Liziki in jej rede: ,Ljuba héerka, nimam svo-
jim otrokom kaj zapustiti; premoZenje tvoje matere
sem zapravil. Zapustim ti tale kriz, ki so mi ga
gospod Zupnik ravno kar podarili. To je vse kar
ti zamorem zapustiti. DerZal ga bodem v svojih
rokah, ko bodem umerl; z mojo kervijo bo oskrop-
ljen. Po moji smerti ti ga bodo Zupnik izrodili.
Imej ga vedno pred ofmi, in spominjaj se onega,
Gegar podobo ti predstavlja, nasega lzvelicarja, ki
je umerl na kriZi, da izveliéa gresnike! Ko bi ne
bil za nas terpel in umerl, moral bi jaz sedaj ob-
upati ter se pogubiti. Spoznavaj ga vedno bolj,
ljubi ga, zaupaj vanj in spolnuj njegove svete zapo-
vedi! Sluzi mu zvesto; ne zapusti nikdar poti,
ktero ti kaZejo njegovi sveti nauki, kakor je —
zalibog! — storil tvoj nesrecni oce! Spostuj in
ljubi svojo debro skerbno mater, kteri sem jaz
vzrodil toliko Zalosti! Delaj jej ti veselje, ker sem
jo jaz le #alil! Popravi to, kar je zagrefil tvoj
ote! O, moj Bog!“ zdibne in o¢i proti nebu po-
vzdigne, ,odpusti mi, da sem tolikanj hudega pri-
zadel svojej ljubi Zeni, ki je bila vedno tako blaga
in dobra, ter jej povraceval njeno ljubezen tako
slabé! O, moj Bog, odpusti mi, da sem svojim
nedolZnim otrokom napravil toliko sramoto!. Vsak
jih bo gledal gérdé, ker so njih odeta ob glavo
deli; da, rudedica jih bo oblila, ¢e bodo le slifali
moje ime. Oj, ljuba Lizika,* — rede in potok
solza se mu vlije po liei, — ,odpusti svojemu
nesreénemu ocetu! Odpusti mi zavoljo solz, ktere
sedaj pretakam, in ne kolni svojega ofeta, ko bodo
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njegove kosti trohnele vZe davnaj v hladni zemlji, —
marveé spominjaj se ga sé& soGutjem !¢

Lizika in mati se jokate na ves glas. Tudi
#upniku, staremu Moricu, Janezku, vojaku, ki je
pred vrati strazil, in vsem drugim navzotim so sto-
pile solze v oti. Zupnik pa se je trudil, da poto-
laZi odeta, mater in hdéerko.

Na to stopi jetniar noter ter poSepeta Zup-
niku na uho, da d&aka rabelj iz Ternovega ufe
dolgo pred vrati, da prosi po stari navadi hudo-
delnika odpusenja, ker ga bode del jutri ob glavo,
in da ne more dalje Gakati.

Zato rede Zupnik Jostu, Margam in Liziki:
»Ne delajte si, moji ljubi, Se vedje Zalosti; poslovite
ge ob kratkem! Vi, dobra Marijana, vzeli bote sé
saboj tolazbo, da bote jedenkrat zopet videli svo-
jega moZa v nebesih! Tudi ti, mala Lizika, nasla
bo§ tam zopet svojega ljubega odeta. Idi sedaj z
materjo! Tvoj ote morajo sedaj svoje seree drugam
— na Boga oberniti in nanj misliti; jaz — in tudi
drugi — bi Se radi in]lm govorili. Idite tedaj in
molite zanj.“

Pri teh besedah zaZenete Marijana in Lizika
jok na ves glas. JoSt pa milo pogleda Zupnika in
rede: ,Se nekaj mi je vmislih; a si komaj upam.
Rad bi dal svojej héerki’ Se ofetov blagoslov. Smem
li blagosloviti otroka z roko, s ktero sem prelival kri ?¢

Da, da, smete Jost,“ redejo Zupnik. ,Ste sicer
razbojuik, — a spokorni! Saj se angelji v nebesih
veselijo nad gresnikom, ki se spokori. Bog vasje
zopet sprejel za svojega otroka; saj je boZji Zve-
li¢ar tudi za vas na lesu svetega kriZa prelil svojo

Krigtof Smid, IIL 1
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drago kri, in vam s tem zadobil odpustenje. Le
blagoslovite svojo hcerko, zaupaje na neskonéno
usmiljenje boZje, — in va8 blagoslov jej ne bo brez
koristi. Poklekni, Lizika !¢

Jetni¢ariea, ki je druga dva otroka ravmo k
Joitu pripeljala ter stopila skozi vrata, pelje ju
k odetu, da vse tri blagoslovi. Poklekneta k Liziki,
— na vsako stran jeden. Ko ju ode zagleda, pri¢ne
britko jokati in zdihovati.

Ko se nekoliko umiri, priéne slabim, milim
glasom: ,Neskon¢no usmiljeni, vsegamogoc¢ni Bog —
QOde, Sin in sveti Duh naj blagoslovi tebe, ljuba
Lizika, in tebe, ljuba Barbika, in tebe, ljubi JoZek,
ter vaso ljubo, dobro mater! Naj vam odvzame
sramote, ktero sem vam nakopal! Naj vam podari
sreéo in blagoslov, ker sem vas jaz storil nesrecne!
Naj podeli milost, da jaz sreéno umerjem in da se
kedaj zopet veselo vidimo v nebesih! 7 Bogom,
z Bogom za vselej na tem svetu!* — Potem zapo-
redoma vse priseréno objame in poljubi.

Zupnik sami spremijo Marijano in otroke,
peljejo jih v jetnicarjevo stanovanje ter ljubeznjivo
tolazijo. Nekoliko so se umirili. Marijana je bila
zelo prepadena. Zupnik so se bali, da ne bi zbo-
lela; zato so sklenili, da jej zabranijo, ko bi hotela
ge iti k Jostu.

»Molite zanj, Marijana!“ — redejo jej; sto
jedino je Se, kar zamorete storiti; — a tudi
najboljse. Molite sé svojimi nedolZnimi otroci! Mo-
litev poboZhe matere in nedolinih otrdk bode Bog
gotovo uslisal.
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Preden je dan napoéil, §la je %e Marijana sé
svojimi otroci v cerkev, da moli za svojega nesreé-
nega moZa celo jutro, — posebno pa Se ob uri
njegovega usmertenja. Klecala je z otroci v zadnji
klopi. Ko se je pridelo daniti, zapoje v zvoniku
veliki zvon, kakor je bila navada v Jelenovem tisti
dan, ko so kogar usmertili. Paé ni bilo &loveka
v Jelenovem, ki bi ne zdihnil in zmolil nekaj ode-
nafev za srefno zadnjo uro nesreénim trem razboj-
nikom, ko je zasliSal zvon. Marijani pa je bilo,
kakor bi jej bil kdo prebodil z medem serce, ko za-
slisi zvon; solze jo oblijé in milo plaka sé svojimi
otroci. Ravno zavoljo tega se je zatekla v cerkev,
da ne bi ni videla ni sliSala nidesar o Zalostnem
dogodku; a morala je vendar sliSati marsikaj, kar
je pomnoZilo njeno Zalost ter jo &estokrat prestra-
filo. Cerkev je stala poleg ceste; tako je slisala
Marijana vedno glasneji Sum prihajajode in zbira-
joée se mnoZice v Jelenovem; ropot vozov, ki so
bili natladeni ljudi, ki so se pripeljali, da vidijo,
kako bodo hudodelnike ob glavo deli. Vse to je
uZe s¢ strahom naudajalo Marijanino serce. Se bolj
pa jo preplasi bobnanje vojakov, ki so prifli v Je-
lenovo, da vzderZijo mir in red med izversitvijo
smertne obsodbe. Najedenkrat zapoje zopet veliki
zvon, — znamnje, da peljejo razbojnike na morisce.
Marijani se je zdelo, kakor da bi bil oster meé
presunil njeno duSo, in bala se je, da ne bi sedaj,
sedaj omedlela; komaj se je vzderZala na klopi po
konei. Razun nje in njenih treh jokajodih otrok ni
bilo #ive duSe v cerkvi, da bi jej bil priskoéil na
pomoé. Najedenkrat pride zvesta jetni¢arica v cerkey,

11*
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objame od Zalosti skoraj omedlelo Marijano, modi
se solzami njeno obli¢je, sede k njej na klop
ter jo priéne tolaZiti. SoCutje in udana ljubezen
stare prijatljice od mladih let potolaZ nekoliko pre-
Zalostno, revno Marijano.

XXIX. Tolovaji na mori$éi.

Regssyt
M ed tem ko je Marijana, od Zalosti na pol
% Yt mertva, molila v cerkvi ter svoje otroke
ee@@ opominjala k molitvi, pripeljali so njenega
‘% moZa JoSta, Z njegovima tovariSema iz
jede pred sodnjisko hifo. Vojaki so straZili razboj-
nike. Na tergu, pred sodnijo, se je kar terlo ljudi;
okna bliZnjih hi§ so bila natladena gledavcev.

Sodnik prebere budodeinikom Se jedenkrat
obsodbo jednemu za drugim, ter verZe slehernemu
po takratnem obidaji prelomljeno paléico pred noge.

»Praviéna je obsodba,“ reée KlateZ; ,rad se
jej podveriem.“ — Tako priterdi tudi Bolte.

»Zahvalim se gosposki za zasluZeno mi kazen;
Bog bodi milostljiv moji ubogi dusi!* — zdihnil je
pa Jost.

Od sodnijske hiSe se priéne pomikati mnoZica
proti mori§éu. Najpervo gre oddelek vojakov, in
pred njimi jezdi Gastnik. KlateZ je stopal za vojaki
terdnih in &verstih’ korakov. Izprosil si je, naj mu
ne zveZejo rok, ker tako in tako na beg ni misliti
ni. Vendar je imel roke vedno sklenjene, derZed
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svoj klobuk pod pazduho, Spremljali so ga Les-
kovski Zupnik, kterim je bil nekdaj pokradel knjige ;
a te doi se jim je jako prikupil. Za KlateZem je
sel Bolte; njega so spremljali Zupnik iz Ternovega.
— Zadnji koraka Jost; njemu na strani gredé Zupnik
iz Jelenovega ter ga kot svojega Zupljana tolaZijo.
Na strani poleg hudodelnikov pa jezdi sodnik, njegov
pisa¢ in drugi sodnjiski uradniki. — Zadaj stopa
zopet tropa vojakov. —

Ko se pribliza tropa moriS¢u, bilo je uZe na
prostornem travniku, v Cigar sredi je stal morisni
oder, po bliZnjih mejah in holmeih vse polno ljudi.
Mnogo dedkov in mladenéev je celé splezalo na
okoli stoje¢a drevesa. Ni bilo videti druzega, nego
glava pri glavi. Vojaki, kterih leskede oroZje je
molelo kvisku iz mnoZice, obstopijo v krogu morisde ;
v sredi — okoli morisnega odra — je bil sodnik
8¢ svojim spremstvom in pa dastnik na konji. Na
odru so stali rabeljnovi hlapei, in za njimi rabelj
sam, ogernjen z modrim plaj§tem, pod kterim je
derzal med.

Najpervo stopi KlateZ na vzviSeni prostor —
moris¢e. Obleden je hil v svojo navadno zelenkasto,
lovsko suknjo in derzal klobuk v roki. Stopivsi
na morisdéi nekoliko naprej, ozre se s& svojimi svi-
tlimi, modrimi oémi po brezstevilni mnoZieci; prikloni
se sodniku in njegovemu spremstvu, Gastniku, vo-
jakom in mnoZici; potem pa rede: ,Mislim, da imajo
mnogi izmed brezstevilne mnoZice resniéno usmiljenje
in socutje z nami, nesreénimi hudodelniki. Smo
sicer res veliki hudodelniki, a vendar le Se ljudje.
Vsak iz med vas naj si misli: ,Clovek sem; kar
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se je kedaj pripetilo kakemu umerjoSemu, zamore
se pripetiti tudi meni.“ —-

Po teh besedah poda svoj klobuk bridu, sklene
roki, ozre se milo proti nebu in zavpije: ,0de ne-
beski, ozri se na svojega zgubljenega sini, ki se
skesan vrata k tebi nazaj! Oj, nikar, nikar ga ne
zaverzi!“

Potem se oberne proti osodepolnemu stolu sredi
morisda ter zagleda rabeljna, ki je bil uZe odlozil
plajsé, stati z zavihanima rokavama za stolom, v
Skarlatasti obleki in derZefega ostro nabrusen svitel
med v roki.

Pervi trenutek Klate obledi; a si vzame precej
zopet serénost ter rede : , Ni treba, da mi zaveZete o¢i!“

»A tako zahteva postaval!¢ zavernejo mu. ,Ce
je tako, tedaj storite svojo dolinost!“ jim odgovori.

Potem se vsede na stol, terka se na persi in
rede mo¢nim glasom, ki pretrese vse nazote: ,,0
Bog, bodi milostljiv meni ubogemu gresniku !¢

Zaveiejo mu ofi, me¢ se zabliska — in glava
mu odleti. S kervijo obliti ¢ok poloZé na tla, zraven
pa glavo.

To videti, trese se Bolte strahu in groze;
komaj spregovori trepetim glasom: ,,Bog mu bodi
milostljiv! Naj podiva v miru po tolikem terpljenji!
Naj se Bog usmili tudi mene in potolaZi mojo Za-
lostno mater !

Ravno tako deue rabelj tudi Bolteta ob glavo;
njegov ¢ok in glavo poioié poleg KlateZevega trupla.

Za njima stopi na morisée Jost, derZec podobo
KriZanega v roci. Bil je bled kot smert; a vendar
je kazal serdnost. Ker je bil v Jelenovem doma,
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poznalo ga je mlado in staro; in ker je poznal
tudi sam skoraj vse ljudi, ki so stali okrog mori§da
ter med njimi zapazil marsikakega znanca jn pri-
jatelja od otroskih let, nagovoril je e tudi on zbrano
mnoZico, kakor je bil sklenil. Sé& solznimi ofmi se
je zahvalil slehernemu za vse dobrote, ki wu jih
je kedaj skazal; spoznal je oditno in skesano,
da je zasluZil kazen, ktero mu je odlo¢il Bog
in gosposka; prosi odpusdenja vse, ktere bi bil
kedaj kaj poskodoval; one pa, ki je kedaj pohujsal,
opominja, naj jim je sedaj svarilen zgled. ,,0, moj
Bog, — pravi §e —, ,,usmili se mene, moje ne-
sreéne Zene, mojih otrdk in nas vseh! Molite za-me;
tudi jaz bom prosil za vas Boga, Ge pridem k njemu
v nebesa !¢

Te besede Jostove so ganile serca vseh; tudi
one, ki so ga zanifevali in se hudovali nad njim
zavoljo njegovega slabega Zivljenja in mnogih hu-
dobij, omedcile so te slednje njegove besede tako,
da se je njih nejevolja spremenila v sodutje in usmi-
ljenje. Ni ga bilo med brezstevilno mndZico, kte-
remu bi ne bile stopile solze v o¢i.

Sedaj primejo rabeljnovi hlapei Josta za roko,
peljejo ga h kervavemu stolu, posadé ga nanj in
mu zaveXejo o¢i. Rabelj zavihti meé, — in njegova
kri je siknila kvisko. Njegovo truplo puste na stolu
sedeti, odsekano glavo mu pa poloZe v narodje.

Stermé je gledala zbrana mnoZica Zalostnemu
prizoru; vse je bilo tiho — in moléalo. Sedaj stopijo
Zupnik iz Jelenovega na moriséi pred zbrano mno-
Zico. Oblidje jim je bilo bledo, —in imeli so solzne
ofi; bili so tako prevzeti in ganjeni, da so si morali
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nekoliko oddahniti, preden so priéeli govoriti zbrani
mnoZiei. — Bilo je vse strasno mirno in tiho. Sled-
njié pridnejo tako-le:

»Boga se boj, in spolnuj njegove za-
povedil«

»Boga se boj! Le kdor se Boga boji, naj
8i bo star ali mlad, zamore se obvarovati tako strasne
smerti, kakor§no smo videli ravno kar. Bojte se
Boga! Nad nami biva in éuje vsevedni, neskondno
sveti in praviéni Bog! Njegovo vsevidno oko vidi
vsako tudi najskrivnejSo hudobijo. Vsaka hudobija
je njemu, najsvetejsemu, gnjusoba., Neskon¢no pra-
viéni Bog kaznuje sleherno hudobijo. — Boga se
bojte! Koga iz med vas ni presinila groza, vi-
deti, kako se je zasvetil me¢ in Sinila kri curkoma
kvisko? Vada obli¢ja so obledela kakor smert. Sam
Bog je postavil kazen, h kteri je gosposka obsodila
nafe tri nesreéne sobrate.“

»Boga se boj! Bog je, ki je izrodil meé
gosposki, in ne nosi ga zastonj. — A vse, Se tako
straSne kazni tega sveta, niso Se niti senea proti
kaznim, s kterimi Bog, neskonéno sveti in pravini,
kazni vse nespokorne hudobneZe na onem svetu.
Bojte se Boga, ki zamore pogubiti duse in telo ter
pahniti v veéno pogubljenje !«

»Spolnujte zapovedi boZje!* Prestop
boZjih zapovedi, greh, je najhujSe zl6 na svetu, ve-
liko hujse nego rabeljnov meé. ,Greh, — govori
sveto pismo —, je na dve strani bruSen med;
njegove rane se ne zacelijo.“ Greh rani dvakrat,
Sasno in vefno; njegove rane vzrodijo Gasno in
ve¢no smert.* —
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»Spolnujte hoZje zapovedi! Jedensam
prestop ima u¥e sto druzih za seboj ter zna vsacega
izmed vas pripraviti v jefo ali cel6 na morisce.
Pervega teh treh nesreéneZev, kterih kri ste ravmo
kar videli te¢i, pripeljala je nagla huda jeza, —
druzega strast do igre, — tretjega gerdo, ostudno
pijanéevanje, na morisde.“

»Oloboko si toraj vtisnite v svoja serca besede
svetega Duha: ,Bojte se Boga in spolnujte
njegove zapovedil* Da jih bote toliko zvesteje
spolnovali, Boga se bali in po njegovih svetih za-
povedih Ziveli, slufajte, kaj pravi Jezus: ,Cujte
in molite!® .

,Cujte! — Vsak vseh sedem glavnih grehov
se zatne z malim. Podoben je mali iskri, iz ktere
nastane velik poZar; — mali razpoki, ki potopi
celo barko. Cujte nad vsako strastjo, ki vstaja v
vaSem sercu, ter zadusSite pervo iskrico. Komur pa
Ze ofita njegova vest, da je zgresil pravo pot, naj
se verne berzo zopet na njo! Kajti oska je pot, ki
pelje v zveliGanje, siroka in gladka pa je cesta, ki
pelje v pogubljenje, in mnogo jih je, ki hodijo
po njej.

»Molite! — Prosite Boga, naj vam da mod,
da bote zamogli seréno bojevati se proti skusnjavam
ter jih sreéno premagati. Molitev nas sklene in
zdruzi z Bogom! Kdor ne moli, — lodil se je uZe
od Boga, — je uZe na potu hudobije in pregrehe.
Molitev in Cujeénost ste tako rekod dve peruti, ki
vzdignete Cloveka nad skuSnjave tega Zivijenja proti
nebesom. Vse posvetno veselje zgine kakor dim.
Naj bi bili ti trije nesre¢neZi le desetino tega truda,
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kiso ga obernili na svoja tolovajstva, obernili v to,
da bi bili zvesto sluZili Bogu, postali bi bili lahko
posteni, imenitni, — da od vseh &islani moZje, mesto
da so morali tu straSno smert storiti.“

»0j, kako blaZen je pa dlovek, kine krene s
poti postenosti ni na levo, ni na desno; ogiblje in
boji se greha, moli, Guje — in dela! Lahko Zivi
vedno posteno, tolaZi se v terpljenji, da ga dobri
Bog gotovo ne bo zapustil tudi v naj vedji sili.
Sladko in mirno zatisne svoje ofi na smertni po-
stelji. Zato re¢em Se jedenkrat: ,Bojte se Boga;
derZite se njegovih zapovedi! Cujte in
molite! Amen!

XXX. Mihec v jeéi.

fihec je bil v jec¢i nevarno zbolel nekaj
4 tednov popreje, nego so njegove tovarise
o obsodili na smert. Poklicali so k njemu
: zdravnika, odvzeli mu Zelezje, prezkerbeli
mu mehko posteljo, da wmu ni bilo treba leZati na
goli, terdi slami, in potrebne postreibe. —
Zdravnik in Zupnik sta Mihca obiskovala de-
stokrat. Vendar je moral biti dez dan vedji del
¢isto sam. V njegovo temno jefo ni nikdar posijalo
prijazno solnce, ni luna prisvetila; skozi Zelezno
omreZje ni videl druzega, nego temno zidovje neke
stare, na pol poderte hiSe, ki je bila komaj kaka
dva metra dale¢ od jete. Bilo mu je strasno dolg
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das; mnogokrat je bil prav Zalosten. Nié ni vedel,
kaj bodo % njim; ée ga bodo deli ob glavo, ali pa
pri Zivljenji pustili. Ta negotovost mu je vzrodila
dokaj Zalostnth in britkih ur; Zivel je v vednem
strahu in upanji, med smertjo in Zivljenjem.

Pac je bil Mihec zapazil ono jutro, ko so nje-
gove tri tovarife obsodili na smert, da se je moglo
zgoditi v sodniji nekaj posebno nenavadnega. Druge
dni je bilo v temnem poslopji navadno vse tiho in
mirno kakor v grobu. Danes pa je slifal ljodi sem-
tertje hoditi; odpirati in zapirati vrata; z oroZjem
ropotati in z verigami rozljati.

Proti poludne mu prinese Rupert, jetniéarjev
hlapee, kosilo.

»Kaj ste pa imeli danes, da je hbil tolik ropot
in Sum?¢ poprasa ga Mihee radovedno. ,Kaj smo
imeli ?¢ rede émirni moZ, ki je bil uZe pri svojem
poslu postal disto brezserden in brez sofutja; ,tvoje
tri tovarife so obsodili na smert. Do petka jim
bode rabelj uZe odsekal glave. Kaj neprilien das
si nam zbolel; drugade bibil prifel tudi ti na versto.
Bili bi opravili vse ob jednem; tako pa nam bodes
dal ti, lopov, 8e posebaj opraviti!<

Po teh besedah odide ter nejevolno tresi vrata
za saboj.

Mihea 8o prestrasile te besede tako, da se
je tresel po celem Zivotu. — Ce je le slifal kako
stopinjo, ali odpirati vrata, obSel ga je u’e strasen
strah. Smerten strah pa ga je spreletel ono jutro,
ko so bili usmerteni njegovi tovarifi, sliSati veliki
Zvon.
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Strah mu da mod; naglo vstane ter se na-
pravi. Nastavlja uho sedaj na vrata, sedaj na mreio
okna. Cul je v svojo jefo Sum dohajajoe mnozice,
ropot vozov in bobnanje prihajajodih vojakov. Ves
se trese, ter vsede na svojo posteljo. Na jedenkrat
pa se odpré vrata njegove jede, terdoser¢ni Rupert
8¢ Se jednim hlapcem stopi naglo noter ter mu
osorno reée: ,Hudobni Mihee, le berzo idi z nama !¢

Miheec se grozno prestrasi; toliko da ni omedlel
straht. Menil je, da mora iti na morisde, da ga
bodo deli ob glavo, ker ni nidesar umel o tem,
kako postopa sodnija s hudodelniki. A v ujegovej
obsodbi, ki mu pa Se ni bila znana, bilo je med
drugim le zaukazano tudi to, da mora biti nazoé
in gledati, kedar bodo usmerteni njegovi tovarisi.

»Za boZjo voljo,“ kri¢i Mihee, ,kaj mi hodeta?
— kam me peljata ?«

»Bodes§ uZe videl !* mu kratko zaverne Rupert.

Primeta ga vsak za jedno roko ter vleceta
skozi mnoga in dolga hodif¢a v neko hiSo, ki je
stala blizo sodnije. Po stopnicah ga peljeta v neko
sobo z visokimi okni. V sobi je bilo zbranih veé
terZank sé svojimi otroei, ki so gledale skozi okno.

Rupert, stopiv§i z Mihcem v sobo, jim réde:
»Tu pripeljeva Mihca, detertega lopova!* — Vsi
nazo¢i se obernejo proti Miheu, ogledujejo ga ne-
koliko ¢asa pazljivo, potem se pa zopet obernejo
proti oknu. Hlapea pa sta peljala Mihea k oknu,
ki je bilo prazno. Skoraj mu jemlje vid svitla
solnéna svetloba, modro nebo, zeleni travnik in gozd,
kterih uZe toliko dasa ni videl ve¢; milo zdihne
pri tem pogledu. Na jedenkrat pa zagleda brez-
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Stevilno mnoZico ljudi, ki je bila zbrana pod oknom.
Zapazi med njo tudi svojega prijatelja Josta, in
svoja druga tovariSa, ki so jih ravmo peljali na
morisée. Videl je, — ko je rabelj odsekal pervemu

glavo, — kako se je zabliskal me¢, — kako je
kri kvifko Sterknila, — in glava odpadla. O,
Jezus !¢ — zavpil je Mihec na ves glas, zamezal

ter si na verh zakril Se z obema rokama oblije,
da ne bi videl ve¢ druga dva ob glavo deti. Tudi
pridigo Zupnikovo je moral Se posluSati. Potem ga,
strahit in groze na pol mertvega, odpeljeta nazaj
v jedo.

Od tega casa je bil Mihec ves oplafén in
bojeé. No¢ in dan mu je stal pred ofmi rabelj z
medem in pa kri, ktero je videl Siniti kviSko. A iz
serca se pa Se vendar le ni poboljsal; prave lju-
bezni do Boga in Jezusa Se ni bilo v njegovem
sercu. Druzega ni Zelel, nego da bi odSel smerti
na mori§éi. Tezak kamen se mu je odvalil od serca,
ko mu necega dne pove jetnidarica, ki ga je desto-
krat obiskala med boleznijo, da ga ne bodo deli
ob glavo, ampak le né¢kaj let zaperli v tesko jedo.
Slisati to, postal je na jedenkrat zopet stari, lahko-
misljeni Mihee. Ni mu bilo mar druzega, nego le
tuhtal je vedno, kako bi usel iz jede in kaj potem
vse pocel.

Med tem ko je Mihee v jedi zdihoval po
prostosti, stopil je Janezek v sluzbo k nadgozdnarju
v Jelenovem, da se izuéi gozdnarstva. Gozdnarj}:}ra.
Zena je bila prav usmiljena in blaga gospa; sem
ter tje je poslala v bolezni Miheu kako bolnikom
tefno jed. Necega dne mu prinese Janezek kaj
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okusno pripravljeno piste. Vesel in Zidane volje, —
kakor je vedno bil —, stopi k Miheu v jedo ter
ga prijazno pozdravi. Hudobni Mihec je veselega
Janezka krivo sodil in menil, da se mu posmehuje;
tudi ga je njegova lovska obleka hudé bodla v
ofi. Pravi mu toraj poln serda in zavisti: ,Zakaj
se mi posmehuje§, SkodoZeljni deéek! Znal si se
z vraZjim sernakom verlo dobro gras€inskim pri-
kupiti; mene je pa preklicana Zival spravila v jedo.
Ino, sreta mi paé do sedaj ni bila mila; a upam,
da mi bo v prihodnje milejsa, in da mi bode kedaj
§e dobro. Saj zamorejo moja mati kazen v denarji
pladati ter me tako jede refiti; in vendar jim bo
ostalo, — mislim, — Se toliko plesnjevih srebernakov,
da bom zamogel Ziveti. In ne bo mi treba sluZiti
in se vklanjati, kakor tebi.®

Sicer pa je jed Mihcu dobro difala; a Janez-
ku se za njegov trud niti zahvalil ni. Janezka je
silno uvZalilo, ko je videl, da je Mihec fe vedno
stari, nepoboljsljivi hudobnez.

Mihéeva bolezen je postajala od dne do dne
hujSa; prav nevarno je zbolel. Zupnik iz Jeleno-
vega ga obiskujejo prav pridno, ter presedijo marsi-
kako uro pri njegovej postelji. Prav ljubeznjivo
mu prigovarjajo, naj se posluZi boZjega usmiljenja,
dokler je ¢as; naj ne pusti, da bi bil nas Zvelidar
prelil zastonj svojo drago kri zanj, naj se resni¢no
poboljia, e se nofe vekomaj pogubiti.

A hudobni Mibec se je malo zmenil za besede
skerbnega in goredega dusnega pastirja. Sem ter
tje je sicer kazal kes; da, jedenkrat je celo zago-
tovijal, da mu je zelé Zal, da ni sluSal opomino-
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vanja svojega dobrega, rajnega ofeta, da se je iz
svoje matere le nordeval in da jo je tolikrat pre-
kanil.

»Ta kes je uZe nekaj;“ recejo Zupnik; ,zna te
kedaj Se na pravo pot pripeljati. Povej mi vendar
ljubi Mihee, zakaj ti je Zal, da nisi slufal svojih
dobrih starsev ?¢

»1, zakaj?“ rede Mihee. ,Sedaj bi bil uie
lahko izudéen klju¢avniéar in premoZen mestnjan,
ko bi jih bil slusal; tako moram pa uZe toliko let
zdibovati v tej presneti je¢i; in kedar ozdravim,
utaknili me bodo v Se hujSo.“

Bil je &isto posveten, mislil le na dasno, —
za vednost, za neskoncéno dobrotljivost boZjo in
ljubezen Jezusovo do ljudi mu ni bilo mar.

Necega dné poprasa Rupert Zupnika, ki so
prisli ravno prav Zalostni in zamigljeni iz Mihdeve
jete, kaj mislijo o Mihéevi bolezni? To slifati,
vlede radovedni Mihec tanjko na uho pri vratih,
kaj bodo rekli gospod Zupnik. ,Kaj se vam zdi,
gospod Zupnik; — poprasa Rupert, — ,bode Se
dolgo Zivel mladi hudobneZ? Se bode li kmalo
stegnil? Jaz sem se uZe prav navelidal, vedno
odklepati in zaklepati!® — ,Ne bodi vendar tako
terdoseréen!“ zavernejo ga Zupnik. ,Njegove ure
so seftete; le nekaj dni zamore e Ziveti; ima
sufico in Z njim je uZe prav prav pri kraji. Le
voljno potérpi Se nekoliko dni!«

»Kaj? Znjim naj poterpim?“ rece nejevoljno
Rupert; ,da, kdo bi pa¢ zamogel imeti toliko poterp-
ljenje s terdovratnim hudobneiem kakor ga imate
vi, gospod Zupnik! Vi ste le preveé usmiljeni, in
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zdi se mi, da je ves va§ trud zastonj. Ali mar
menite, da kaZe kaj pokore in kesanja? Meni se
zdi, da prav ¢isto nid.“

»Zalibog, ljubi Rupert, odgovoré Zupnik, ,pade
pri njem seme boZje besede le na kamenita, nero-
dovitna tla. Zdi se mi, kakor bi pti¢i precej po-
zobili sleherno zernce. Le malo dobrega sadu za-
pazim Se na njem. Kaj zelé mi je Zal zanj, in
bojim se, da bode nesre¢no umerel.©

»Naj le! kaj za to!“ rece Rupert; ,jaz na
vasem mestu bi se gotovo ne trudil toliko. Ako
hode budobneZ po vsej sili v pekel, naj pa gre.
To je njegova re¢; mi pri tem nié ne dobimo, in
ni¢ ne zgubimo. Ce toraj hote sam, — kdo mu
bo branil! Le v pekel % njim! Zelim sreéno pot!«

»vendar ne govori tako!“ — zavernejo ga
Zupnik. ,Glej, tudi miadi hudobneZ ima neumerjodo
duso, ki je ustvarjena za to, da bi kedaj gledala
in uZivala boZje veliGanstvo v nebesih z vsemi an-
angeli in izvoljenimi. Bog noce, da se pogubi. Oj,
kaj strasnega je veéno v peklu goreti! Imej usmi-
ljenje z nesreCneZem !“

»I, no,* — reée hlapec, ,ko bi se le kakih
tisoé let v peklu pekel ter Zgal svoje suhe kosti,
privos¢il bi mu prav iz serca; saj hudobni dedek
tudi ne zasluzi boljSega. A seveda, e pomislim,
da iz pekla ne bo priSel vse vecne Case, spreleti
me strah in groza, — in skoraj mi je nekoliko Zal
zanj, dasi je zel6 hudoben.“

Trepecim sercem je poslusal Mihec ta razgo-
vor, Terde besede terdosercmega hlapca &le so
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mu bolj k sereu, nego lepo, prijazno in dobrohotecde
opominovanje in svarjenje Zupnikovo.

»Tedaj mi ni veé¢ pomagati,“ — rekel je
Mihee sam pri sebi; ,tedajni je umreti! tedaj sem
res v nevarnosti, Ja ¢ez malo dni pridem v pekel,
kjer bom vekomaj gorel? Oj, kako dolgo se mi
uZe zdi jedno leto tuvjeéi! Oj, kako dolgo bi Se
le bilo goreti tisoé let v peklu; — to bi bilo strasno!
In vendar bi mi terdoseréni Rupert to privoséil.
Kakor terdoseréen je tudi, vendar-le ga je spreletel
mraz, ko se je spomnil veénega ognja v peklu; ni
si upal mi privoséiti vekomaj pogubljenemu biti.
Da, pa¢ res — vekomaj pogubiti se, je najsirasneje,
kar si le ¢lovek misliti more.*

»Vendar le,“ — govori Mihee dalje, — ,s0
Zupnik kaj dobri, kako mi le dobro Zelé! Do sih
dob sem se le malo zmenil za njih besede; menil
sem, da so me svarili, opominjali in prigovarjali
mi le, ker je tako navada in njih dolinost. Sedaj
pa spoznam, da imajo resnino usmiljenje z menoj
ter mi hoté le dobro. Koliko truda so imeli paé
uZe z menoj, — in vse to brez kakega dobitka ali
koristi. So najboljSi moZ na svetu; jaz pa sem
zelo — zelé hudoben dlovek.«

Po teh besedah se Mihec milo razjode ter
terdno in sveto obljubi, da se hoCe popolnoma izro-
¢iti Zupnikovemu vodstvu.

Ko 7Zupnik drugi dan na vse zgodaj na Mih-
¢evo prosmjo pridejo k njemu, spoznajo na pervi
pogled, da se je Mihec silno spremenil ¢ez noé.
Kakor hitro k njemu stopijo, hiti jim s povzdignje-
nimi rokamina proti ter reée: ,Povejte mi vendar,

Kriktof Baid. III .8



178

gospod Zupnik, kaj mi je storiti, da se izvelifam ?
Povejte mi vse Se jedenkrat; hodem.vas prav pa-
zljivo poslusati.«

Zupnika kaj veseli, sliSati Mihca tako govoriti.
Veselo se vsedejo k postelji. Mihec ni odesa ne
oberne od Zupnika ter z odpertimi usti tako rekoé
poZira vsako besedo. Zupnik pa so imeli Se le
sedaj pravo veselje iz dna svojega serca govoriti,
ker so videli, da njih besede padajo na rodovitna
tla. Mihec objokuje, obZaluje in spozna svoje hu-
dobije; od sih dob ni sliSal ni¢ raje govoriti, nego
o Jezusu, ki je priSel na svet, da izvelica gresnike.

Ko so Zupnik vstali ter hoteli iti, prime jih
Miheec za roko in jo poljubi, — kar dosihmal ni
bil Se nikoli storil, — zahvali se jim sé solznimi
o¢mi in milo prosi, naj ga kmali zopet obiScejo.

»Kako je vendar dobro,“ rede Mihee, ko so
odsli Zupnik, — ,da so duhovni, ki vlivajo gresniku
nebesko tolazbo v serce; drugade bi mogel gresnik,
— kakorSen sem jaz, celé obupati.©

XXXI1. Mihteva mati.

oo do smerti pa jo je vialila vest, da je zapert
\%‘ z drugimi tremi razbojniki vred v Jele-
novem. Pri tej pridi se je podala v Jelenovo, padla
sodniku k nogami ter ga prosila za boZjo voljo: ,Vse
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svoje premoZenje dam rada, prodam rada hiSo ter
grem sama prosit od hiSe do hise, — le reSite mi
mojega sina, mojega nesreénega Miheca. Vi zamo-
rete to.“

Praviéni in poSteni sodnik jej zaverne: ,Jaz
tu ne morem druzega storiti, nego svojo dolZnost.
Smilite se mi, kakor tudi va§ sin. A e star§i ne
izpolnjujejo svojih dolZnosti ter ne dajé otrokom po-
trebnega strahui, mora gosposka storiti svojo dolZnost
ter take zanemarjene otroke, ki vzrastejo v malo-
vredne, hudobne ljudi, v jeco zapreti, ali pa drugim,
se grozovitnej§im nadinom c¢loveski druZbi neskod-
ljive storiti. Kdor odteguje svojim otrokom Sibo,
izdaje jih rabeljnu.“ Tako je govoril sodnik.

Zalostna mati ga prosi na to, naj jej vsaj
dovoli, da sme obiskati v jeéi svojega sinka. A
sodnik reCe, da jej tega ne sme nikakor dovoliti
toliko ¢asa, dokler ni kondano sodnijsko izprasevanje
in preiskavanje; potem ga sme obiskati, kolikorkrat
se jej bo le zljubilo. —

Zalostna se je vernila zopet domov, ter celo
pot britko jokala; — toliko da ni umerla prevelike
Zalosti in seréne britkosti.

Mihee je silno hrepenel, da bi videl pred
smertjo saj Se jedenkrat svojo mater. SliSal je
gicer, da so jedenkrat uZe bili v Jelenovem, da bi
ga obiskali v jedi, — a da takrat Se niso smeli
k njemu v jeo. A vendar mu je délo zelé tesko,
da jih ni ved v Jelenovo od onega ¢asa. ,Ne
vem, kaj je to,* pritoZi se necega dné Zupniku, —
»da me moja mati ni¢ ne obiséejo v tej dolgi bo-
lezni ? Res jaz ne zasluZim, da bi se Se zmenili za

12*
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me; a ker so bili vedno tako dobri in ljubeznjivi
proti meni, ne morem si niti misliti, da bi me za-
pustili v mojem Zalostnem stanu ter me zavergli za
vselej.«

Gospod Zupnik ga ljubeznjivo potolaZijo in mu
retejo: ,Ljubi Mihee, tvoja mati te Se vedno neiz-
reteno po materinsko ljubijo; da tako so skerbeli
in Zalovali zavoljo tebe, da so zboleli in Se sedaj
bolni leZé." Naznanili so jim, da si tudi ti nevarno
bolan; a zdibnili so: ,Vem, da se na tem svetu
% Mihcem ne bova veé videla; Bog daj, da bi se
vsaj v nebesih veselo zopet sesla!“

Necega dne misli Mihec ravno zopet na svojo
mater, kar se odpré jeéna vrata, — in mati sto-
pijo noter. Komaj jih je Se poznal; silno so se Ze
postarali, od kar jih ni ve¢ videl. Lice jim je bilo
vpadlo in bledo, o¢i rudefe vednega joka. Videti
Miheca vsega bledega, bolj smerti nego Gloveku po-
dobnega, kar obstermi Zena ter ne more ni besedice
pregovoriti. ,0j, ti ubogi, revni Mihec!“ vsklikne
sé sklenjenimi rokami. Druzega ni mogla govoriti,
le zdihovala je.

Mihee se skloni na postelji, poda materi roko
in pravi: ,Ljuba, draga moja mati, prisli ste me
Se obiskat? Vendar niste Se pozabili svojega ne-
sreénega Mihca? Ste mi Se vedno dobra, skerbna
mati. Oj, koliko Zalosti in britkosti sem vam vzroéil ;
0j, koliko britkih solz ste pretocili zavoljo mene, —
in kakor vidiw, pobelil sem vam prezgodaj lase! O,
odpustite, odpustite mi! Oj, ko bi vi vedeli, kako
se kesam, da sem vam napravil toliko skerbiin Za-
losti, — gotovo bi mi odpustili iz celega serca.“
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Zena, ki je vkljub svojej bolezni storila te-
#avno pot, omedlela je skoraj; zgrudi se na stol,
ki je stal pri postelji. Mihec prime mater za roko,
in potok gorkih solzd udere se mu po lici. Ko Zena
zopet nekoliko k sebi pride in ga milo pogleda,
poprasa jo joksje: ,0j, ljuba mati! — ali mi bote
kedaj odpustili ?¢

»Moj ljubi sin,“ odgovorijo mu mati, — ,jaz
sem bolj kriva tvoje nesrede, nego ti sam! Ne bi
bila smela biti tako nespametna! Bila sem premehka
proti tebi ter ti prevel prizanasala. Jaz sama sem
kriva vse tvoje grozne nesrece!“

»Ne, ne ljuba mati!“ — rede Mihee, — ,jaz
sam sem vsega kriv. Oj, vi ne veste, kako sem bil
hudoben. Jaz sem vas goljufaval in se vam lagal.
Bil sem prav zvit in prekanjen, — a Zalibog le v
svojo lastno §kodo in nesredo. A verjemite mi, —
sedaj se kesam svojib hudobij ter prosim no¢ in
dan svojega Boga in Zveliéarja milosti in odpusdenja.
0j, jaz sam sem si nakopal vso to nesreCo in rev-
¢ino; smete mi verjeti, da sem moral preterpeti dokaj
hudega ne le tu vjedi, ampak tudi vhosti. A tudi
vam nisem pripravil druzega nego Zalost in revséino.
Upam pa, da se naju bode usmilil Bog, in da naju
¢aka v nebesih boljSe Zivljenje. Kaj lepo so mi
vse to razloZili gospod Zupnik; morali hi jih sami
slifati; — jaz vam ne znam vsega tako lepo po-
vedati.« — Po teh besedah se zgrudi ves upehan
in vslabljen nazaj na posteljo, teSko diha in za-
tisne ofi.

Sedaj pride zdravnik, potipa Miheu Zilo, zmaje
z ramami, rede Se jedenkrat napolniti z zdravilom
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steklenico, ki je stala pri postelji, in odide. Zena ga
spremi pred vrata ter zunaj poprasa:, Gospod zdrav-
nik! kaj mislite, — bo Se ozdravel moj Mihec?¢

Zdravnik jej odmaje z glavo.

sSeveda,“ rede Zena, — ,moral je kot klju-
Cavnifarski udenec zgodaj vstajati ter pri ognji
stati; tako si je Ze v mladosti nakopal to bolezen.“

Zdravnik zopet odkima in refe: ,Lenoba
zdravju bolje Skoduje nego delo!*

»In potem,“ refe zopet Zena, ,spodkopalo mu
je Gisto zdravje njegovo Zivljenje v gozdu, mraz in
mokrota, ki ju je moral prenaSati.«

»Take teZave le uterdé zdravje,“ veli zdrav-
nik, — ,ée tudi tu, kakor pri vsaki reéi, skoduje,
kar je preved. Vendar le te teZave niso pravi vzrok
njegovej bolezni.«

»Gotovo pa ga je jeCa tako zdelala,“ rede mati.

»Nekaj je uZe tudi to pripomoglo k njegovej
bolezni,“ rede zdravnik; ,a vendar se ne moram
dovolj naduditi, da ste Se vedno tako slepi in no-
Gete spoznati, s ¢im si je vas sin nakopal to bedo
in bolezen. Hudobije, zavoljo kterih so ga zaperli
in na ved let obsodili v tesko jedo, niso Se njegove
najhujSe. Delal je hudo na skrivnem, kjer ga je
le Bog sam videl, ter tako rekod samega sebe moril.
Nad njim se je dopolnilo, kar govori sveto pismo:
,Kdor grefi pred svojim Stvarnikom,
pride zdravniku v roke.«

Komaj je oddcl zdravnik, kar stopi Janezek
v jeGo. DerZal je v roci svitlo cinasto skledico,
pokrito zravno tako svitlim pokrovom; bil je videti
kaj zal defek v svojej zelenkasti obleki.
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»Prinesel sem ti, ljubi Mihec,* — reée pri-
jazno, — ,dobre goveje juhe, da se % njo nekoliko
pekrepdas.«

Prav prijazno se mu zahvali Mihee, iz ktercga
gerca je zginila vsa nevogljivost in jeza. Mihdeva
mati z veseljem ogleduje rudedelicega in rumeno-
lasega, zalega mladenda, — potem pa pogleda ble-
dega in vpadlega Mihea, milo zdihne, in se ne more
zderZati solz.

Ko je Janezek odSel, refe Mihec materi:

»Ljuba mati, dobro vem, kaj mislite Mislite
si: Ako bi bil moj Mihec poboen ter njegovo
Zivljenje Gisto in nedolZno, bil bi lahko ravmo tako
Gverst in zdrav delek ter rudefih in polnih lic,
kakor je Janezek.“

»Res je, kar si rekel; — in vedna resnica
ostane: ,Nié ni ZlahtnejSega in lepSega na svetu,
nego Gisto, nedolZno serce,“ — priterdijo mu mati.

Mihéeva mati je prosila sodnika, naj odkaZe
njej in njenemu bolnemu sinu kako bolj prostorno
sobo, da bi zamogla vedno pri njemun ostati ter mu
stredi. Sodnik prav rad to dovoli. Zupnik ga
pridejo sleherni dan obiskat. Mati jim pripoveduje,
kako je Zalovala, ko je bil Mihec pobegnil, in Sel
med razbojnike, koliko solz je prelila zavoljo tega
svojega, v resnici zgubljenega sina, in molila zanj
no¢ in dan, da bi ga Bog vsaj otel veénega po-
gubljenja.

»Tu se je pa¢ zgodilo,“ recejo jej Zupnik, —
okar so nekdaj oni Skof rekli materi sv. Avgu-
Stina: ,Ni mogode, da bi se pogubil sin, za kte-
rega mati tolikanj joka in moli.“ — Tako je Se
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tudi dandanes. Otrok, za kterega mati moli in
zdihuje, ne pogubi se. Vasa molitev je resila va-
Sega sina, ée tudi ne dasne, a — kakor mislim —
vecne smerti, kar je Se ved.“

Mihec je postajal od dne do dne slabeji; nje-
gova mati se ni ganila od postelje. No& in dan
je sedela pri njem, brala mu kaj, tolaZila ga, po-
stiljala mu, dajala piti, brisala mu pot s Jela ter
pretakala solze.

»Kaj lepo mi strcZete, ljuba mati,* — rekel
je Mihec. ,Bog naj vam poplada vaso skerb za-me !«

»0j,¢ refejo mu Zalostna mati, ,naj bi bila
paé poprej raje bolj za-te skrbela! Mar zamorem
sedaj popraviti, kar sem v otro¢jih letih zamudila?
Bog naj mi odpusti, tebi pa dodeli srefno zadnjo
uro! Naj razsvitli vse starse, da bodo dobro izre-
jevali svoje otroke; naj pripelje na pravo pot one
otroke, ki tavajo kakor zgubljene ovece po slabih
potih !«

»Bog daj!“ reéc Mihee, — in nekaj trenotkov
pozneje izdihne svojo duso. —

Mati ga je prefivela komaj jedno leto; njena
seréna Zalost, ki je kakor Gerev glodala njeno serce,
spravila jo je prezgodaj v zemljo. Kerso bili njeni
daljni sorodniki, — bliZnjih ni ve¢ imela, — zeld
bogati, zapustila je skoraj vse svoje premoZenje
sirotiSnici. Rekla je e na smertui postelji: ,Pri-
pomo&i hofem vsaj, da se bodo ptuji otroci dobro,
ker§tansko odgojevali, ker sem zanemarila izrejo
in odgojo svojega lastnega otroka.“
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XXXIl. Sreéni dnevi Janezka.

§ l-f\&[ ganezek je v gozdnarstvu kaj verlo napre-

L{_«__J llgdoval. Od mladih nog uZe vajeun dcia, ni
59%¢9% nikoli postopal. Skoraj sleherni dan je
¥®  gel z nadgozdnarjem v log; tu se je udil
poznavati vsa gozdna drevesa, razlifno germovje
in najznamenitejia gozdna zeliSéa. Nabiral je listje
in evetje, lepo jih posusil, prilepil na papir, zapisal
ime rastline ter si tako nabral lepo zbirko gozdnih
rastlin. Tudi se je udil poznavati metulje, krosce
in sploh ZuZelke, ki se nahajajo po drevji ali ger-
movji, zlasti pa Se one, ki so gozdu Skodljivi
ali pa koristni. Pridno se je udil pisati, racuniti
in meriti. Tudi se je vadil marljivo risanja; risal
je vejice, listje in evetie dreves in germovja, ktere
je v prostih urah slikal prav lepo z barvami. Sta-
rograjski grasfak je imel mnogo gozdnarstvo zade-
vajo¢ih knjig. Posojeval jih je pridnemu in nadar-
jenemu Janezku, ki jih je Gestokrat prebiral do polu-
noli; prepisoval, kar semuje zdelo posebno vaZnega,
in risal podobe, ki so bile v knjigah. Tako si je
prisvojil vednosti, ki so skoraj presegale njegovo
starost; a ni bil oSaben zavoljo tega. Bil je kaj
blag in lepoveden mladeneé. Njegova poboznost in
delavnost obvarovali ste ga mnogih nevarnosti, kterim
je izpostavljena mladina. Ni sicer manjkalo zape-
ljevanja zalemu, cvetoGemu mladendu; a ui se zmenil
zanje. Bil je v resnici zgled tihega, mirnega, lepo-
vednega in krepostnega mladenda. Kedar so drugi
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mladenéi po kerémah pijancevali, igrali in prepe-
vali nespodobne pesmi, sedel je doma pri svojih
knjigah, ki so mu delale velje veselje nego onim
vesele druSéine. Uze priletni nadgozdnar, ki ni veéd
mogel svojega poslja opravljati tako, kakor je
Zelel, smel se je nanj zanesti v vsem; zato ga je
zeld ¢islal in imenoval svojo ‘desno roko; njegova
Zena pa, ki je bila brez otrok, ljubila ga je kot
svojega sina.

Ko je graséak poslal svojega sina na vseudi-
lid¢e, dal mu je sé seboj blagega Janezka za stre-
Zaja in tovariSa. Razumni grasdak je bil prepridan,
da bo blagi in previdni Janezek obvaroval mnogih
nespametnosti in mladostnih nepremisljenosti vsega
Zivega gospodida, ki je imel Janezka silno rad.
Zraven tega je hotel tudi preskerbeti mlademu gozd-
narju priloZnost, da hodi poslusat predavanja o rast-
linstvu in gozdnarstvu. Janezek je z vescljem obis-
koval predavanje, pazljivo poslufal in marljivo
zapisoval, kar je sliSal znamenitega. Rekel je de-
stokrat: ,Paé ne smem zamuditi tako lepe prilike,
ki jo imam, da se kaj naudim; sedaj je ¢assetve;
— kdor ne seje, tudi ne Zanje.*

Bogomir doversivéi vseudiliS¢e 8 prav dobrim
vspehom, Sel je na popotovanje, da vidi znameni-
tosti po svetu. Janezek pa ga je spremljal kot
strezaj, ali bolje kot tovari§ in prijatelj; svaril ga
pred marsikako nevarnostjo, in Bogomir ga je slusal
slehernikrat.

Neki veder je bil Bogomir z Janezkom v dru-
s¢ini mladih plemiéev. Zavoljo neke male redi se
Bogomir spre z jednim iz med njih; a vendar se
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skerbno vartje, da ne bi rekel kake razZaljive be-
sede. A njegov nasprotnik postaja vedno preder-
zneji, pita ga z vedno bolj razialjivimi besedami
ter ga slednji¢ povabi na dvoboj sé sabljami ali
pa samokresi. Nekteri izmed tovarsije so rekli,
da mora Bogomir sprejeti dvoboj, e, da zahteva
to od njega Cast. Bogomir je bil uie privolji, da
ga sprejme. A Janezck, ki je sedel poleg njega,
zavpije ves prestrasen: ,Nikar ne storite kaj tacega!
Spomnite se nesreénega Klateza !“ — Bogomir stermé
obmolkne. ,Prav ima§!* refe potem; — ,Cez noé¢
hodem premisliti, ¢e mi res veleva dast, da se bo-
jujem. Za ves svet ne bi hotel tako nepremisljeno
ravnati in tako nesreden postati kakor je bil usmi-
ljenja vredni KlateZ. — ,Kdo je ta KlateZ, o kterim
govori§ ¢ poprasujejo nekteri nazotih; ,kaj je storil
nepremisljenega ? Zakaj je postal nesreden ?¢

Bogomir reée Janezku: ,Povej ti! — jaz nisem
v stanu; sem preveé razburjen.“

Janezek priéne prav Zivo in s& sofutjem pri-
povedovati KlateZevo Zivljenje. Vsa druStina ga
poslusa pazljive; nekterim so stopile celé solze v
o¢i; ni ga bilo med mjimi, ki bi ne hil obZalo-
val iz celega serca tolikanj nadarjenega, a tako
nesretnega KlateZa. K sklepu Se rede Janczek:
»Naj mi je dovoljeno, da dostavim Se to, kar je
rekel Bogomirov oce o tej Zalostni dogodbi. ,Dvo-
Yoje,“ rekel je razumni in modri gospod, ,prepo-
vedujejo deZelne postave, in nobeden dober derZav-
ljan, Se manj pa plemstvo, ne sme svojc Casti iskati
v tem, da prestopi postave. Kaj Zalostno bi bilo
za postenjaka, kteremu je mar za svojo Cast, ako
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bi ga zamogel prisiliti vsak lahkomisljeni prederznez
8¢ svojim razZaljivim obnaSanjem, da stavi svoje
Zivljenje v nevarnost. Nihde nima pravice staviti
svoje Zivljenje v nevarnost brez potrebe. Nespameten
je, kdor dvoboj sprejme; saj na vsak nadin zgubi,
naj u’e zmaga ali pa je premagan; premagani nima
druge koristi, nego rane ali celo smert; zmagovavee
mora pa ali pobegniti iz deZele, ali pa se podvredi
postavni kazni. Kaj modro bi storil veak mladened,
kteri misli, da mu veleva &ast dvoboj, da bi se
popred posvetoval z razumnimi moZi o tem, e res
sili ¢ast in postenje njega in njegovega nasprotnika.
da stavita Zivljenje v nevarnost zavoljo kake pri
vinu ali v nagliei izgovorjene besede, — ali pa
ako bine bilo pametncje, da se spravita dobrovoijno
lep§im nacinom.«

Oni gospodi¢, ki je bil razZalil Bogomira ter
ga pozval na dvoboj, sedaj vstane, gre k Bogomiru
in ga prosi odpuséenja; Bogomir mu poda roko in
ga objame. Vsa druséina jima ploska z rokami.
Neki mlad grofi¢ pa, ki je popred terdil, da sc
mora Bogomir na vsak nadin poskusiti 8¢ svojim
nasprotnikom, rekel je: ,.Vendar ic je taka sprava
boljsa.« — Kerémarju veli, naj prinese nekaj ste-
klenic najboljSega, in ¢istih kozarcev, natoéi jih in
rede: ,Bog Zivi bratovsko ljubezen in vzajemmost!
od sih dob naj pri nasih prepirih med seboj telede
mesto kervi le rudede vino!“

Prisedsi v svoje stanovanje, objel je Bogomir
Janezka in mu rekel: ,Bil si mi angelj varh; resil
mene in moje starSe velike Zalosti in nesrede; hodem
ti biti za to vedno hvaleZen.*
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Bogomir je sreéno konéal svoje potovanje ter
se vernil veselo v narocje svojih ljubih starSev, uden
in izobraZen, a nepokvarjenega serca od zapeljivega
sveta. Neizmerno je bilo njih vesclje. Ravno tako
veseli so bili tudi Janezkovi starsi, da so zamogli
zopet objeti svojega ljubega sinka, zdravega in ve-
selega. Ode in mati sta se razjokala veselja.

wDagiravno sem reven in uboZen,“ rede stari
Nikolaj, ,vendar bi ne dal veselja, ki ga imam nad
svojim Janezkom, za Starigrad z vsem posestvom
vred, da — ni za zaklade celega sveta! Najslajse
je paé veselje, kterega vzivajo starsi nad dobrimi
otroci, in ki uboine starSe tako bogate in sredne
stori, kakor so najbogatejsi in najsreénejsi ljudje
na zemlji.* —

Bogomir ni zamogel dovolj prehvaliti Janezka,
kako moder in zvest tovari§ da mu je bil; tudi ni
zamoldal, kolike nevarnosti in nesrefe ga je resil
oni vefer, ko se je bil sporckel z mladim gospo-
didem. Graséaku je to jako dopadlo; tudi je bil
zeld zadovoljen s& spricevali, ktere je prinesel Ja-
nezek iz visoke Sole. Janezek je moral ostati v
gradu, a ne kot strezaj ampak kot grasCakov sve-
tovavee o gozdnih reéeh.

Kedar je bilo lepo vreme, jezdil je graséak
z Janezkom v gozd, da ga pregledujeta; ob slabem
vremenu sta pa skupaj delala v pisarni. Bogomir
je bil tudi vedno pri njima; de tudi se je najbolj
pedal s pravom, vendar le je kazal mnogo razuma
o gozdnarstvu. Cestokrat pa se je grasdak Sudil
logoznanstvu Janezovemu, ktero si je na visoki oli
in popotvanji prisvojil.
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(lez jedno leto potem, ko se je bil Janezek
vernil s popotvanja, umerel je stari nadlogar v Je-
lenovem. Grastak poklice Janezka k sebi, izrodi
mu listino, s ktero ga je imenoval nadgozdarjem
svojih razsirjenih logov. Janezek, Citaje list, komaj
verjame svojim ocem.

»Zlahtni gospod,* — rede Janezek preditavsi
list, — ,,veliko ¢ast mi dela zaupanje, ktero na-me
stavite, nisem zasiuZil tega. A najstarejsi gozdnar
v Jelenovem se je uZe dolgo veselil na to sluzbo
ter je priakoval; notem nikakor spodriniti tega
postencga moza.“

»Znana mi je tvoja poniZnost,“ odgovori mu
grastak; ,a vsi moji gozdnarji sami spozunajo, da
jih o gozdnarski vednosti daled prekosis, radi ti
prepusté to siuzbo. Kar se pa ti¢e najstarejSega
gozdnarja, bom uZe jaz skerbel, da bo zadovoljen;
tudi drugim bodem skuSal plado zboljfati. Najved
mi je na tem, da zboljSam svoje gozde, od kterih
dobivam najvedji del svojih dohodkov. Za to si pa ti,
kakor nalasé. Tudi sem ti hvalo dolZzan za ljubezen
in zvestobo, ki si je skazoval mojemu sinu. Kmali
mu bom izro¢il svoja posestva; ostani mu tudi za
naprej zvest sluZabnik, kakor si mu bil do sedaj,
— in kakor mi je bil stari nadlogar, &e tudi je
imel le pi¢le vednosti.“

Berzo leti Janezek v Leskovee, da naznani
svojim starsem to veselo vest. Oce in mati se zeld
razveselita in zalesketajo se jima solze veselja v oéeh;
¢utila bi se bila uZe zelo sreéna, ako bi bil dobil
Janezek, ki je veljal do sedaj le za streZaja, tudi
le najniZjo gozdnarsko sluzbo. A da je na jeden-
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krat postal nadgozdnar, to je preseglo vse nju Zelje
in nade. Priseréno sc zahvalita Bogu, da jima je
Janezek v tolazbo in veselje na stare dni.

Janezek je prosil svoje starSe, naj se preselé
iz svoje uborne hiSice k njemu v lepo in prostorno
gozdnarsko hifo, da mu bodo oskerbovali gospo-
darstvo. Hotel jim je prepustiti vse svoje dohodke
ter le pri njih na hrani biti. Preselé se tje, —
in vsi trije so Ziveli skupaj v najlepsi zastopnosti
in ljubezni. Cestokrat sta rekla ofe in mati: ,Pad
ni sreénejsih Ljudi pod milim solncem, nego sva
midva !¢

Necega vecera so sedeli po vecerji Se dolgo
skupaj Nikolaj, Marjeta in Janczek ter se prijazno
razgovarjali o razliénih redeh. Na jedenkrat pa
redejo ode Nikolaj: ,Ljubi Janez, tvoja mati so se
uZe postarali; tezko Ze gospodinijo ter biradi izro-
¢ili to breme mlajsi modi. Kako je, ali ti §¢ nisi
mislil na to, da jim preskerbi§ pomoénico, sebi pa
mlajso gospodinjo 2«

»UZe sem mislil na to ter si jo tudi uZe izvolil ;¢
odgovori Janez, ,a do sedaj nisem Zivi dusi povedal
tega. Bal sem se, da bi znabiti vi, ljubi starsi,
ne bili zadovoljni z 6no, ki sem si jo izbral.«

»Kaj Zal bi nama bilo,“ reéejo ode Nikolaj, —
»ako bi imela praviéni vzrok, biti nezadovoljna s
tvojo izvolitvijo. A le povej! ktero si si izbral za
tovarsico svojega Zivljenja ?¢

»Liziko,“ odgovori Janez plaho, ,héér nesred-
nega Josta.«

oLiziko !¢ zadudita se veselo ode in mati.
»Prav modro si si izvolil,“ redejo potem ode. ,To
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je bila vedno tudi najina Zelja. Le nisva ti je
hotela razodeti, da ne bi si je izvolil nama na
ljubo. Kajti star§i ne smejo nikoli siliti svojih
otrok h kaki meoZitvi, kakor jim tudi ne smejo
braniti, ¢e nimajo prav tehtnih vzrokov. Kar pa se
Lizike tife, - seveda jej ne dela ¢asti v odeh
mnogih ljudi Zalostna osoda njenega odeta; a s
tem jej delajo ijudje krivico. Svojo dobro izrejo
ima zahvaliti svojej izverstni materi, ne pa svojemu
odetu. Lizika je iz serca poboZna, tako poniZna,
tako sramoZljiva, tako pridna in krepostna, da jej
ni kmali jednake. Z boZjo pomocjo bos Z njo prav
srefen in zadovoljen.© —

Tezak kamen se je Janezku od serca odvalil,
ko je zvedel, da njegovi starsi niso le Z njegovo
izvolitvijo popolnoma zadovoljni, temved jih Se celd
zelé veseli. — Precej drugo jutro razodeme svojo
seréno Zeljo tudi graséaku ter ga prosi, naj mu
dovoli, da se sme zaro¢iti z Liziko, héerjo nesreé-
nega Jofta. Od kar so mu starsi privolili, ni se
veé toliko bal, da biwu graséak tega ne dovolil, —
ali vsaj ne videl rad, da grascinsk sluZabnik vzame
za 7eno héer na smert obsojenega hudodelnika.
»Vem,* — rekel je Janez, ,da me bodo mnogi
grajali; vi pa, Zlahtni gospod, — mislim, — ne
bote sodili tako kakor drugi.«

Graséak je bil popolnoma zadovoljen z Jane-
70vo Zenitvijo, voséil mu srefo ter prav prijazno se
rekel! ,Tudi jaz sé svojimi bodem prisel v cerkev
k poroki kakor tudi na gostijo, da pokaZem ljudem,
da bolje Cislam Cednost nego mnenje ljudi. Kaj
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more Lizika zato, da njen ofe ni bil nié prida!
Ona pa je kaj blago dekle.«

»To je istina,* priterdi graséakinja, ki je
bila tudi nazoc¢a; ,biser je, in kaj lepoin blago je
od Janeza, da vé ccniti ta biser. Lizika je istinito
najpoboZnejsa, najboljsa, najbolj lepovedna deklica
v celi okolici. V Leskoveu je skoraj ni drugje
videti nego v cerkvi, in tu je Ziva podoba priseréne
poboinosti; Cestokrat sem se uZe zgledovala nad
njo, kédar sem sla tje k boZji sluzbi. Prav po otro¢je
spostuje in ljubi svojo maler ter dela no¢ in dan,
da preZivi mater, brata in sestro. Je pravi izgled
poniZnosti in lepovednosti. Sicer je res mnogo
pripomogla nezadolZena sramota in revstina, v kteri
je bila izrejena, da je postala tako poniZna, delavna
in lepovedna. A saj se Bog posluZuje krizev in
tezav, da bi nas pripeljal ter ohranil na poti Ged-
nosti. Janez bo jako sreden z Liziko. Iz celega
serca Zelim sreGo obema, blagemu Zeninu kakor
tudi krepostni nevesti, in gotovo ne bom izostala
od svatovséine.“

Janezek ni dosedaj kazal svojega namena ni
proti Marijani ni proti Liziki, ée tudi se je sesel
skoraj sleherni teden 7 njima pri svojih starsih, ker
je dvomil, ¢e mu bodo dovolili starsi in graséak.
Mislil je namre¢, da bi bilo zelo napadro, delati
posteni deklici prazne nade. Sedaj pa je Sel na-
ravnost k Marijani, — kajti dobro je znal, da ga
Lizika rada vidi, — hder snubit. Mati in hei se
Jrazjokate veselja. Mati se je jako veselila, da je
nepriakovano doletela tolika sreca njeno ljubo héer,
ki je morala toliko terpeti uZe od mladih nog. —

Kridtof Bmid. III. 18
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Liziki je pa njeno veliko sredo slajSala Se misel,
da je vsaj na stare dni doZivela toliko veselje
njena ljuba mati, ki je morala v Zalostiin britkosti
preZiveti svoja najlepsa leta.

»Ljubi Bog ti pladuje, draga Lizika, tvojo
otrodjo ljubezen,“ redejo jej mati; — ,meni pa je
dal nad teboj doZiveti toliko sreo in veselje, da
lahko pozabim vso Zalost preteklih let.«

Cisto raz sebe samega veselja pa je bila
stara teta Jera, ko je zvedela to veselo novico.
»Tako sem vendar po toliki sramoti Se jedno dCast
doZivela!® vskliknila je veselo. — BerZ je tekla
naznanit vsem svojim prijatljicam veselo novico, da
se je njena ljubeznjiva strinica Lizika ravnokar
zarofils 4 Janczom Logar-jem, graséinskim nadgozd-
narjem. Nektérim njenih prijatljic, sosebno onim,
ki so uZe imele odrastene héere, ni bila ta vest
ni¢ kaj vie¢; zlasti héeram ni Slo v glavo, kakeo
si je zamogel tako imeniten moZ, kakor je gospod
nadgozdnar s¢ svojimi obilnimi dohodki, izbrati za
Zeno revno in obce zaniCevano Liziko. Tudi se je
govorilo, da bota zaro¢ena imela le malo svatov. —
A kakor hitro se je zvedelo, da bode v svate
prifel tudi graséak sé svojo druZino, obljubili so
radi vsi z veseljem, ki so bili povabljeni, — in na
jedenkrat so zginili vsi pomisliki. Zbralo se je
toliko ljudi, da je bila skoraj cerkev premajhna.

Ko je stala Lizika pred oltarjem v starinkasti,
kaj lepi in veliastni cerkvi v Jelenovem v svojej
nevestni obleki iz zelenkaste svile in na glavi z
deviskim vencem iz belih cvetlic, ljubka in mila
ter nekoliko zarudelih lic, kakor najlepfa rudeé-
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kasta vertnica, — in njej na strani Janez, ravno
tako lepe postave in cvetodih lic, spomnil se je
marsikdo nazodih preteklih ¢asov. Marsikteri moZ,
marsiktera Zena je mislila v svojem serci: ,Pred
dvajsetimi leti sta stala Marijana in Jost tako pred
tem altarjem; vse je takrat reklo, da ni lepsib
zaroGenih na svetu in vse ju je blagrovalo. A nju
zakon je bil vendar le nesreden, ker sta bila sicer
lepa, a ne tudi oba kreposina in poboina; sama
lepota brez Gednosti pa ne zamore osreliti. Danes
pa vidimo stati pred oltarjem Zemina in nevesto,
ki nista le lepe postave ampak tudiblagega sereca,
zato bo tudi nju zakon srefen. Kajti le prava
poboZnost in krepost storite ¢loveka v resnici srecé-
nega. — da dajete mu celd v krizih in teZavah,
brez kterih ni tudi najsrednejsi zakon, Sno blaZe-
nost, 6ni notranji mirin ono zadovoljnost, ki ostane
tudi pri najhujsih poskusnjah, — in kedar je min-
ljiva telesna lepota uZe davmaj zginila, ¢ednost Se
vedno ostane.

Gospod Zupnik iz Jelenovega, sedaj uZe Cas-
titljiv, siv staréek, so ju porodali. Veselja jim sto-
pijo solze v o¢i, ko vidijo pred seboj obde ¢islana
in neizreCeno sreéna zaroGena, verlega Zenina, kte-
rega 80 ufe poznali, ko je Se kot dedek nosil na
glavi dragje iz lésa, in zalo nevesto, ki jim je uZe
tolikanj dopadla oni Zalostni veder, ko je vsa
nesreéna in objokana poslavljala se od svojega oleta
v jeti. Pred poroko so imeli lep, kratek ogovor;
a skerbeli so, da niso ni z besedico omenili nesreéne
osode nevestinega odeta. Govorili so le o tem,
kako imenitna dolZnost je starfem dobra izreja

18%



196

otrok, in kolika sreda za otroke je ta, v kar jim
je dalo povod Zivljenje Zeninov in nevestino. Med
drugimi lepimi izreki, kiso jim jih povedali, zapa-
zili so si poslusavei najbolj te-le: Dobra izreja
obrodi dober sad; je najboljSa dota, ktero starsi
svojim otrokom zapustiti zamorejo. Ubogi dedek,
kterega starsi v strahu boZjem izredé, postanc lahko
posten, obée ¢islan mo7. Tudi najbolj revna héi,
ki pa je Cednosti bogata, omoZi se skoraj sleher-
nikrat dobro in posteno, ter dospe tako do srede
in blagostanja. Pobosnost in krepost, mladost, ki
se preZivi v nedolinosti, in pa dobro ime je naj-
boljsa dota, dobro naloZen denar, ki donasa sleherno
leto gotovih obresti. PoboZna in krepostna, nedolZna
in postena devica prejme destokrat uZe na tem
svetu svoje pladilo; Se lepse pladilo in Se lepsi
venec pa jo éaka v nebesih.®

Vse poslusavee so Zupnikove besede zelo ganile ;
vsak jim je priterdil v svojem serci. Janezovi uZe
priletni starsi so se kar jokali vcselja. Tudi Lizi-
kini materi so stopile radosti solze v odi; a vendar
le so njeno vesclje kalili britki spomini; spommila
se je svojega nesreénega, rajnega moza, Kkteremu
je pred dvajsetimi leti podala svojo roko v, zakon
v ravno tej cerkvi in pred ravno tem oltarjem, in
gore¢e molila za njegovo dnSo. Zahvalila se je
Bogu, da jej je dal doZiveti toliko veselje nad
njeno héerjo uZe na tem svetn, ter se tolaZila sé
sladkim upanjem, da bo jedenkrat zopet videla
svojega moZa tam gori v svetih nebesih.

Zenitnina, h kteri je prisel tudi graséak sé
8v0jo gospo in otroci, kakor je bil obljubil, obhajala
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se je v gostilni ,pri zlatem jelenu.“ Gras¢inski
streZaji v prazniéni obleki so stregli primizi. Tudi
stari Morie, kteremu pa so bili lasje uze beli kot
sneg, in vsi drugi grastinski gozdnarji in lovei
8¢ svojimi Zenami, odraslimi hderami in sinovi
50 bili povabljeni. Prisli so vsi v svatovski obleki.
Vse pa je prav veselilo, in si Steli na veliko cast,
da je prisel tudi graséak s¢ svojo druZino k njim.
Nevesta Lizika je veselo zapazila, ter tudi svate
na to opozorila, da so graStinski danes v zeleni
obleki. Grastak se nasmejain rede: ,Zelena barva
znadi upanje; vsi smemo terdno upati, da bota
novozaroCena srena v zakonu. Razun fega mi
dela danes zelena barva Se drugo veselje. Kaj
veseli me, da sedim danes sé svojimi gozdnarji in
lovei pri jedni mizi; tudi mojo Zemo veseli, videti
zbrane Zene in héere toliko verlih moZ.«

Vsem je jako dopadla prijaznost in vljudnost
graséaka in grasdakinje. Veseli razgovori in mno-
goverstne Sale, s kterimi je znal graStak zbrane
kratkoCasiti, razveseljevali so svate bolj nego okusne
jedi in dobro vino na bogato obloZeni mizi.

Med gostijo za¢no gozdnarji jeden drugemu
mmigati, naj se napije graséinskim. Starograjski
gospod zapazivs§i to, hitro vstane, natodi kozaree
ter napije: .Bog Zivi Zenina in nevesto!*

Vsi nazoti vstanejo, terdijo s kozarcei ponav-
ljaje besede: ,Bog #vi Se mnogo let Zenina in
nevesto [

Sedaj so hoteli napiti graséinskim. A graséak
jim zopet rede! ,Le poterpite §e nekoliko!* — In
napolnivsi zopet kozarce napije Janezovim starfem
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na radost vseb svatov. — Stardi se zahvalijo; veselja
jim stopijo solze v oli. — Potem napije grasak
Marijani, nevestini materi; Marijana pije nekoliko
in solze veselja in britkosti jej kapljejo v kozarec.

Se jedenkrat vstane graséak ter napije na
zdravje stari teti Jeri; tudi drugi svatje jej napijé-
Teto Jero je ta Cast tako iznenadila, da jej je
skoraj kozarec padel iz roke. In ne bilo bi kone:
ne kraja njenega priklanjanja, zahvale in odzdrav
ljanja, ko bi je ne bili spomnili, da se bo seda
napilo Zlahtnemu gospodu in njegovej druZini.

Janez in Lizika, Nikolaj in Marjeta, Marijans
in vsi drugi svatje, ki so bili udani iz celege seres
grasginskim, zavpili so jednim glasom iz globodine
gvojib sere in s proti nebu obernjenimi oéni: ,Bog
ohrani Se mnogo let naSega dobrega gospoda Vil-
jelma, milostljivo gospo Franéisko, gospodia Bogo-
mira in milostljivo gospico Lojziko! Bog naj jim
poverne stotero, kar so nam dobrega storili, naj
jim dodeli sre¢o in veselje, svoj blagoslov in dolge
Zivljenje ter kedaj sveta nebesa!“

Ganjenega serca se grasfak zahvali za napit-
nico, in veselo oziraje se po svatih rede: ,Bog
Zivi vse gozdnarje in moje sluZabnike!“

Splosno veselje se razlega na te besede po
dvorani.

Po gostiji so svatje izrodili novozarofenima
svoja darila, kakor je Sega po nekterih krajih.
Bilo je mnogo jako lepith in dragih daril. Najbolj
je vsem dopadlo darilo graséakovo, lovski no% ali
meé, okovan s¢ srebrom v ognji pozladenim. Na
obrodi derZaja, ki se je svetil, kakor bi bil iz samega
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Cistega zlata, videla se je izrezljana ta-le podoba:
Pod koSatim hrastom je bilo videti decka, ki se
razgovarja z mladim sernjakom, za drevesom pa
lovea, ki zadovoljno poslisa decka.

Pri pervem pogledu rede Janez veselo: ,0j,
to je pa oni mladi sernjak, ki je bil vzrok mojej
iedanjej sre€i!“

»Istina je,“ priterdi grasdak druzbi, ki se je
rnjetila okoli njega, da vidi lepo in umetno izrez-
jano podobo. ,Oni mladi sernjak seznanil me je
1ajpervo z Janezkom in njegovimi verlimi starsi;
ni sernjak je resil mene in mojo druZino velike
ievarnosti; brez onega sernjaka bi skoraj gotovo
1e bili danes obhajali te vesele svatovifine. Ali
»olje, neskonéno sveta previdnost boZja se je poslu-
iila 6nega sernjaka v na§ blagor. Zato sem zau-
tazal nad majhno, res jako umetno izdelano podobo,
i nam kaZe onega mladega sernjaka, Janezka in
nojega starega lovea Morica, napisati izrek:

»Kar Bog stort, vse dobro stort.*
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